पुस्तक-विफ्रेता--- 
नन्‍्दकिशोर एंड ब्द्से, 
वौक, वनारस सिटी । 





मुद्गरक-- 
बी० फके० शाब्ली, 


ज्योतिष प्रकाश प्रेस, बनाएं" 


बत्तेंबक 


प्रस्तुत संग्रह मानवतरंगिणी की ट्विंतीय तरंग है। धारा" 
वाहिक रूप से ऐतिहासिक ओर सांस्कृतिक विकास का दी इसमें 
भी ध्यान रखा गया है। मद्याभारत आदि मंथों के आधार की 
कहानियों फे संग्रह अलग प्रस्तुत किए जाएँगे । उत्तके बीच में 
आ जाने से ऐतिहासिक शृंखला टूट जाएगी। प्रस्तुत संग्रह का 
समय-प्रसार सातवों-शती हैं० पू० से तीसरी शी ईं० पू० तक है। 

प्रोफेसर पं० विश्वनाथप्रसाद मिश्र, एम० ए०, साहिटरल्न ने 
इसके प्रूफ आदि देखे हैं। में उनका ऋणी हूँ। प्रकाशकों ने जो 
तत्परता दिखा कर मेरा उत्साह-वर्धन किया है' उसके लिए मैं 
उनका भी ऋणी हूँ। रैपर के ऊपर का चित्र ( विल्लासी ) नामक 
कहानी से संबंध रखता है । यह दूसरी शती ई० पू० में मिट्टी के 
ठीकरे पर उत्कीण उदयन द्वारा वासवदत्ताइरण कथा का फोटो 
प्रिंट है। फोटो भारत-कला-भवन्र के अध्यक्ष श्री राय कृष्णदास 
जी के सौजन्य से प्राप्त हुआ । मैं उनका आभारी हैं| 


काशी विश्वविद्याक्षय, 


| भगवत शरण उपाध्याय 
<-७५--४१ 


गतिमती सानवता का इतिहास 
उद्धान्त विकल मानव को-- 


श््य 
न लिज मल मात +ज पलक मल अल कल 


संघर्ष 
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[ विचारों का संघर्ष सनातन, सावेदेशिक है। भारतीय 
संस्कृति की यह शिलामित्ति है। सत्य की खोज में संघर्ष हुए 
हैं-कुछ ने विरोध खोजा, कुछ ने साम॑जत्य । सत्य की सारता 
ओर असारता किसकी जानी है १ पर प्रयास-प्रयज्ञ सबने किए 
हैं--हैधरवादी ऋषि ने भी, प्रकृतिवादी लोकायत ने भी। यह 
विचारों का इन्द्र, संघ, अतीत में चला है, वर्तमान में चल 
रहा है, ओर भविष्य में चलेगा। वाम-माग का इतिहास उत्तना ही 
प्राचीन है जितना दक्षिण अथवा श्रुतिग्माग का। दक्षिण अथवा 
भ्रुति-मार्ग ने अपनी संज्ञा वाम-मार्य की अनबन से श्राप्त की। 
इस कहानी में इसी विचार-संघणं कौ कथा है। इसका समय 
उपनिषत्‌:काल के अन्त और प्राग्बोद्-काल के प्रारम्भ का 
सन्धि-काल दे । ] 
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याग-होम के उपरान्त ऋषि ने वेद-पाठन किया। कुलपति के 
समक्ष कितने ही व्रद्याधारी अद्याचरण के निमित्त समित्पाणि 
होकर आए और विदग्ध हुए, कितने हो उपनीत शिष्यों ने 
विद्यावधि के पश्चात्‌ आज जम्रावतन श्राप्त किया--संसार में 
लौदे। छुछ को जगत्‌ के कल्याणाथ ऋषि ने पर्यटन और उपदेश 
के निमिच दीक्षित कर भेजा, कुछ को तीनों आश्रमों के द्वित- 
साधक गाहस्थ्य का उपदेश किया । बद्यचारी “सत्यं वद, धरने 
चर! की दीत्ा ते संजार-चेत्र में उत्ते । नए आए, पुराने गए। 
गुरुकुल की परंपरा सें सेद न पड़ा । 

५ >< >< ३८ 
अपराह में गुरुकुल का उपाध्याय लोटा--उद्धान्त, उद्विझ | 
ऋषि ने पूछा--उद्देश केसा, उपाध्याय ९ 
उपाध्याय कान्तिहीत हो गया था, उसकी मुखत्री अप्रतिभ 

हो गई थी। 


४ संघर्ष 


बोला--उछ्देंग कैसा | सातेड 'चमका, उसने मुझे मुलस 
दिया । 

“मातेड-लोकायत ९” ऋषि ने पूछा। उसकी भौँदों में बल 
पड़ गए । 

“हॉ, मातेड-लोकायत, जिसकी शब्द-शक्ति जागर्ति में 
अन्तर को आन्दोलित करती है, श्रद्धा-विश्वास के आधार को 
दिला देती है और सुषुप्ति में प्रेत की छाया की भाँति अनुसरण 
करती दे ।” उपाध्याय ने उत्तर दिया। 

उसका मस्तक अब भी झुका था। लोकायत ने नगर फे 
प्रांगण में जनसमूह के समक्ष उपाध्याय के तक और ज्ञान को 
मकमोर दिया था। देवता की कितनी ही मनौतियों भी उसकी 
रक्षा न कर सकी थीं। ओर वह लौटा था ऋषि के समीप-- 
फातर, ऋद्ध, संतप्त 

“भ्रान्ति निमृलक है, उपाध्याय, चित्त स्थिर करो ।” ऋषि 
बोला-संयत ऋषि, उठती शंकाओं का सबल निरोध करता | 

“अ्रान्ति निमृलक नहीं है; महर्षि। आप द्रष्टा हैं--'साज्षा- 
त्टतधमोण:” ऋषियों में आपकी गणना है। ब्रह्म ओर सल् 
आपको स्पष्ट उपलब्ध हैं, परन्तु में हूँ सानव, उपाध्याय-- 
पार्थिव पिठृ-कासना से समुद्धूत शंकाजजेर चुद्र प्राणी । शंकाएँ 
त्रक्षचारियों के निश्छल प्रश्नों से प्रादुभेत होती हैं. और मातेंड- 
लोकायत की प्रखर प्रमाय-किरणों से उद्धासित हो मूर्तिमती हो 
उठती हैं । भला चित्त स्थिर कैसे करूँ ९” 
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“बस वही, वही--अक्षचारियों के प्रश्नों से प्रसृत शंकाएं 
टुनेल हृदय की उबेरा भूमि में पनपती हैं। हृदय में शक्ति ज्ञाओ।” 
ऋषि ले जैसे उसे पकड़ा । 

“ओर जब शंकाएं ब्रह्मचारियों की अनुपस्थिति में, अकारण 
उसड़-घुमड़ उठती हँ--तब ९” सत्यार्थी उपाध्याय गदरे जल में 
स्थल्न को छूता हुआ-सा, थाह लेता हुआ-सा बोला । 

प्रभ ऋषि का अनजाना न था। वह उसका नित्य का अतिथि 
था। नित्य वह ज्ञिस प्रकार अपनी शंका का समाधान करता था, 
उपाध्याय के प्रति भी बोला | 

“तुम ज्ञान की परिधि से बाहर हो, उपाध्याय | अज्ञान के 
राज्य में भोहान्धकार का विस्तार होता है और उसकी श्याम- 
रजनी में शंकाओं का प्रजनन । दुबे मानव जब नत-मस्तक हो 
शंकाओं के श्रबत्न प्रमंजन से आक्रान्त द्वो व्यथित हो उठता हे 
तब ये ही शंकाएँ उसके विनाश के बीज बोती हैँ और उच्च 
अभागे संशयात्मा का निधन हो जाता है । उपाध्याय, सावधान 
हो, कालरात्नि का दद्र वढ़ा है--उसके द्वारा कबलित न हो ।” 

“महर्षि, काव्य का जाक्ष प्राचीन है, अति प्राचीन | इसका 
वितन्वन प्राथमिक दशकों द्वारा ही प्रारम्म हुआ था ।” उपाध्याय 
ने दवे स्व॒र में कहा । 

उसके शब्द उसके हृदय में ही क्रान्ति का वातावरण उपत्थित 
कर रहे थे । फिर भो रह रह कर उसे बोध हो रहा था कि मैं 
सयोदा के प्रति कुछ उच्छूखत्र हो रहा हूँ । 


६ संधष 


धीरे धीरे उपाध्याथ के च॒तुर्दिक व्रह्मचारियों की संख्या 
बढ़ती जा रही थी। मात्तेड-लोकायत के समत्ष नगर में उन्होंने 
अपने उपाध्याय की पराजय स्वयं देखी थी | अब वे उत्कंठित हो 
कुलपति की ओर देखने लगे | 

कलपति बोला--“रपाध्याय, चित्त को स्थिर कर वेद-अह्ाम 
की उपासना में लगाओ । ईश्वर अपने उपासकों की रक्षा करेगा । 
समाधि में बाह्य चेतना को अन्तमुंखी कर स्थितप्रज्ञ हो । कल्याण 
होगा ।” ऋषि के शब्द शक्तिरहित थे, उसका हृदय आकुल था, 
असंयत । 

वह परशंकुटी में लौट गया। 

उपाध्याय भी गुनता हुआ लौटा--सारा शब्दाडम्बर है, 
चाग्जाल) झनृत ! 

आज मातंड और ऋषि का वाद-विवाद है। उन्तके विचारों 
की सल्यदा का निशंय तक से जनता के सामने होगा । ऋषि के 
ब्रक्षचारियों ने कुलपति की ओर से उनके अनजाने लोकायत को 
चुनौती दे दी थी। कुलपति, गुरु और उपाध्याय को देवतुल्य 
भाननेवाले शिष्यों को यह फेसे सह हो सकता था कि लोकायत 
खुले नगर-प्रांगण में उनके आचाये को अप्रतिभ कर दे । 

कई दिनो से इस दिन की प्रतीक्षा हो रही थी। स्रारा नगर, 
समस्त प्रदेश इस शास्ताथ के निमित्त उत्सुक था। कई दिलों पूव 
ही नगर में बाहर के जनपदों से आ आकर लोग भर रहे थे । 
सभी शिष्य और आचाय, ऋत्विज ओर श्रोत्रिय, श्रह्मचारी और 
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गृहरथ, वामग्रस्थ और संन्‍्यासी । आर्यों की सारी विचारधाराएँ 
मत-मतान्तर आज नगर में आ पहुँचे थे, भर गए थे। पुरुष- 
भारी; युवा-इृद्ध छुतृहलपू्वक आज की चचो के लिए लो लगाए 
हुए ये। गुरुकुलों में कितनी बार सम्भावित शास्याथ के विषय 
पर उमंगभरी विवेचना हो चुकी थी। कितने ही शिष्य, कितने 
ही आचार्य, ऋषि और मातेड के वाद-विवाद का क्रम निम्धय 
कर उस पर अपने निणय दे चुके थे । 

नगर के समीपस्थ तपोवन में भी कुछ कम संघ न था। 
आधचाय तो किसी प्रकार संयत हो अपने भीतर उठनेवाल्े भावों 
का संयमन करते, परन्तु ब्रह्मतारियों की वाग्धारा, सरिता में 
स्नान करते समय, खेल ओर विश्राम के समय, अध्ययन-अधि- 
शीलन के समय लताओं के छुंज़ों में, गुल्मों के म्ुरमुठों में 
सर्वत्र बहा करती । 

उपाध्याय के आचरण सें यकायक गम्सभीरता आ गई थी | 
उसकी चुप्पी में प्रसंजन का वेग निद्दित था। सत्य की उपलब्धि 
की सम्भावना से उस्रके भीतर एक प्रकार की शुदशुदी-सी 
उठती और चह रह रहकर मुसकुरा उठता। परन्तु उसकी सुस- 
कुराहट में कभी कभी दुबी वेदना का अनुभव होता और सहसा 
उसकी मुसकान उसी दबी वेदना की कसक सें घुट जाती | सत्य 
की उपलव्धि के साथ ही जो एक छिपे भय का जब तब 
आभास होता वह सर्वेथा कल्पना ही नहीं था। चद्द सोचता -- 
यदि मारतंड का तके सत्य है तो इ आय-परन्परा का क्या होगा ? 


८ संघप 


ऋग्वैद के सन्‍्त्रद्रष्टा, वराह्मण-आरण्यकों के उपदेशक,उपनिषदों के 
आरुणि और याज्षचल्क्य क्‍या अनृत फे उपासक थे ! फिर 
वह कहता--सत्म की प्रतिष्ठा होनी उचित हे, वह ऋषियों के पक्ष 
में हो अथवा विपक्ष में। परन्तु वेदिक साहित्य का प्रखार कल्पना- 
मात्र; अतीत के महापुरुषों की विदृग्धता काल का प्रहसनसात्रे 
है, यह विचारते उसे कष्ट हुआ। वह जानता था ऋषि के पास 
उसकी शंका का समाधान नहीं है, यदि मातड के पास हुआ तो 
ऋषि की अवसानना होगी और ऋषि के साथ ही सारे आये- 
साहित्य की । 

“पर हो; उससे मुझे क्या ? मेरे अच्छा-बुरा लगने से तो 
वस्तुओं की नित्यता और सत्य की सारता वा निस्सारता में किसी 
प्रकार का अन्तर पड़ नहीं सकता । फिर जिस सत्य की घोषणा 
करते हुए-से त्रह्म-ज्ञान के खाहित्यकप ये स्तम्भ यदि अस्थिर 
आधार पर खड़े सिद्ध हुए तो असत्य को अपनाने के लिए दी 
भेरी अभिल्राषा क्यों हो ९” उपाध्याय ने घीरे धीरे अपने आपसे 
फहा। उसकी चेष्टा विविध प्रकार की भावनाओं से, उनके घात- 
प्रतिघात से इस प्रकार विक्कतत होती रहती | 

उपाध्याय धीरे-धीरे उत्सुक, अन्यमनस्क, आकुल हो सभा- 
भूमि की ओर चल्न पढ़ा, अकेला, मुग्ध। उसके अन्तेवासी और 
आश्रप्त के दूसरे त्रद्मचारी बहुत पूर्व ही चत्न पढ़े ये | 


५ है + ५ +( 
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नगर के अन्य नागरिक भी वेग से समाध्थल की ओर बढ़े 
जा रहे थे। कुछ के लिए तो यह आयोजन एक छुतूहल्लमात्र था; 
कुछ में सत्य की खोज की लगन थी, कुछ प्राचीन परम्परा की 
रक्षा के अर्थ मरे जाते थे । अधिकांश इस आशा से ढौड़े जा रहे 
थे कि आज लोकायत की दृप्त प्रतिज्ञा' निस्थार सिद्ध होगी ओर 
वैदिक सूर्य की प्रखर किरणों से अज्ञानान्धकार छुँट जाएगा। 
वेदों की गरिमा लोग नए सिरे से सममेंगे और बाममाग विध्वस्त 
होगा । 

नगर में होम-याग आज कुछ शिथिल पड़ गए। इुछ ने उन्हें 
छोड़ते हुए कह्दा--आज जब इनकी सत्ता का पुनरुत्यापन होगा 
कल इनको और अधिक लो से अपनाएँगे । 

ल्‍< ल्‍८ >< >< 

तपोवन में उपाध्याय ने होम अनिश्चित मन से किया था! 
आचायों के साथ ऋषि जब अशान्ति का अन्तस्तांडब दबाए 
होमकुंड के समीप बैठा, उसके सुख पर उद्देग के चिह्न स्पष्ट 
भलक रहे थे । भीतर उठती भावनाओं की दौड़ मानों बाहर की 
आकार-चेष्टाओं पर अपनी छाया डाल रही थी। मन को साधे 
ऋषि ने इन्द्र से शक्ति और अप से ज्ञान-प्रतिभा की मित्षा माँगी । 
उधर माह इन्द्रावरुण, त्रिधा अग्नि आदि पर ही आघात करने 
पर उतारू था। इतर आचारये ऋषि के सर्वर में स्वर मित्रा रहे 
थे--< अयन्त इध्म आत्मा जातवेदसे नेघ्यस्व वर्धेस्य चेद्ध चथेय । 
चास्मान्‌ प्रजया पशुमित्रेह्दब चंसेनानाध्येन समेधय स्वाह्य--परन्तु 
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उनका ध्यान जातवेद्स से हटकर मार्तेड की ओर लगा था, 
तपोवन से दूर नगर-प्रोंगण में | 
>६ ५८ ल्‍< +८ 

नगर के त्राह्मण-गृहस्थों की वास-भूमि में सबसे अधिक 
व्यग्रता थी। ब्रह्म और वेदों का निराद्र करना उनकी संस्कृति 
पर आधात करना था। ब्राह्मण, सत्य ही बढ़े व्यग्र हो उठे थे | 
घड़ी बड़ी संख्याओं में उनके दुल्न के दल सभास्थल की ओर चले 
जा रहे थे। केवल हँसोड़ क्ुरप्त अपनी धुन में सप्त था। 

चुरप्र का प्रकृत नाम तो अगस्त था परन्तु उसके व्यंग्य बायों 
की विशेषता से उसका नाम क्षुरत्र पढ़ गया था। क्त्रिमता का तो 
वह शज्रु था; समाज के अदूरदर्शी नेताओं का बेरी। उदारता 
उससे ऐसी थी कि विपरीत से विपरीत बात में भी यदि साथ- 
कता द्ोती तो वह उसे माट अपना लेता ! छुरीतियों का वह बढ़े 
पौरुष से विरोध करता। उससें त्षमता थी ओर उसी बल पर 
वह समाज के शक्तिशाली नेताओं तक को अनौचित्य पर लल- 
फारता, चुनौती देता । परन्तु उसके विरोध में दवास्य था, आघात 
में प्रदान । वह अद्वितीय कुशाप्रबुद्धि था । उसकी चोट से व्यंग्य 
की प्रचुरता रहती परन्तु उसके होंठों पर मुसकान खेला करती, 
जिससे उसका मुख सदा प्रफुल्ल बना रहता । 

जुरप्त ने समवयरक यज्ञखेन की गोवत्स से बलपूर्वक प्रथक 
करते हुए फहा--यज्ञसेन, छुछ उसका भी भाग होता है, रहने दे । 

यज्ञसेन भज्ला उछठा। गोवत्प छूटकर माँ के थन से फिर जा 
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लगा था। यज्ञसेन चुरप को कटकारकर गोवत्स के पीछे दोड़ा । 
गोवत्स भागा । जब तक उसके पीछे भागता यजक्षसेत साधवी- 
निकंज की आइ में हुआ क्षुरप्र ने दूसरी गाय का वत्स निरगल 
कर दिया। वह भी माँ के स्तनों से आ लगा। 

चुरप् विज्ञा उठा--यज्ञसेन, यज्ञसेन, विडाल ने दूघ में मुँह 
लगा दिया | दोड़ो, दोड़ो । 

(बिडाल' दूसरी गाय का बछड़ा था जिसे क्षुरत्र ने छोड़दिया 
था। यज्ञसेन ने प्यार से बछुड़े का नाम 'विडाल'रखा था। यज्ञसेव 
ने समझा कि बिल्ले ने दूध के सटके में मुँह डाल दिया। हाथ में 
आया बछड़ा छूट गया और वह उतावली में पीछे दोड़ा । परन्तु 
मटके के समीप माजोर को न देख उसे दाथ आए वत्स के छूटने 
का स्मरण आया और उसने सकोप चुरप की ओर देखा । 

ज्ुख्र ने गाय की ओर संकेत कर कहा--बुद्धिश्रष्ट आाह्मण 
यज्लसेन, अरे उघर देख उघधर--हृष्णा गो की ओर | तेरा प्रिय 
'विडाज्ञ! तुमसे भाई का प्रतिशोध ते रहा है । 

यश्सेन ने अकचकाकर कृष्णा की ओर देखा और पत्रक 
मारते वह उसकी ओर दोड़ा। कृष्णा हाल की ज्याई थी। यज्ञ- 
सेन को अपनी ओर बढ़ते देख वह उस पर कपटी। यश्सेन 
पीछे की ओर भागा पर उसका पॉव गोबर पर पढ़ा और वह 
तुरन्त पृथ्वी चूमने लगा । 

“हाय ! हाय [” करता क्षुरप्र हँसी रोके यज्लसेन की सद्दायता 
को बढ़ा । | 
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क्रोध से तमतमाया यज्ञसेन चिल्ला उठा--रहने दे, रदने दे, 
दुष्ट छुर्म | तू वंचक है। करकर्मों | 

यज्ञसेन गोबर से सन गया था। क्रोध के मारे वह और 
फैलकर गोबर पर लेट गया । 

“अरे भेरे प्रिय यज्लसेन, उठ उठ | तुमे विडाल की सौगन्ध; 
कृष्णा की सौगन्ध ।” क्षुरप्र ने यश्लसेन की सुजा पकड़ ली | 

यज्ञसेन ने भुजा छुड़ाते हुए कद्दा--चत्न; हट, तू नारकी | 
विडाल ओर कृष्णा क्या मेरे सगे-सस्बन्धी हैं ९ 

इसी समय सभास्थल्ष की ओर जाते हुए कितने ही ब्राह्मण 
उच्चरवर से आलाप करते कुछ दूर से निकते । चुरप्र-ने उन्हें 
पुकारा । उनका स्वर सुनते ही यज्लसेन विद्युत्‌ की भाति उठकर 
फिर नीचे मुका जैसे गोबर उठा रहा हो। चुरप्र के पेट में हँसते 
इँसते बल पढ़ गए थे। उत्तरीय का कोना झुँद्द में ढँसे बह हँसी 
रोकने का प्रयत्न कर रहा था। एक दाथ आगे की ओर सतक 
था--कहीं यज्ञसेन गोबर से आक्रमण न कर बैठे । लोगों का स्वर 
सुन यज्ञखेन यकायक उठा और पत्षमात्र में घर के भीतर जा 
पहुँचा । 

भीठर ही से चिल्लाकर वह बोला--अरे दानव च्षुरप्र, तविक 
चत्स को कपटकर पकड़ ले नहीं सन्ध्या को निराहार ही रह जाना 
पढ़ेगा। खीर तो गई ही, साय्यंत्रन का होम भी जाता रहेगा | 
पषुरप् तुझे वेद की सोगन्ध, ब्रह्म की सोगन्ध ! 

४सातेह के सकाश से लौटने पर तुझे होम-याग की आव- 
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श्यकता ही नहीं पड़ेगी, यज्सेल, और न सुमे वेद, तह्म की सो- 
गन्ध का भय ही रह जाएगा ।” नेत्रों में जल भरे क्षुर्प्र ने हँसी 
रोकते हुए कहा । 

५झरे नरपिशाच, जा तू फिर अपने सगोत्र मातेंड के समीप । 
मैं वाममार्गियों की छाया भी नहीं छूता | अरे अग्निदास ! अरे 
घोटक !” यज्ञसेन ने चुरप् को धसकाते हुए दासों को पुकारा। 

धमकी ठीक बेठी। यश्सेन और दूसरे अनेक सहचर च्षुरप्र 
के आनन्द के साधन थे। उन्हीं पर बह अपनी बाक्पटुता की 
धार पैनी किया करता था। उसके बिना मार्ग कैसे कदता ! 
ज्षुरप्र सहम गया। हँसी का खोत घीमा पढ़ चत्ा । 

इधर दासों ने गोवत्सों को बाँध लिया था। लोग भी यज्ञ- 
सेन के द्वार की ओर मुड़ चुके थे । 

वह घौरे से बोला--भाई यज्ञसेन, कट वस्ध बदल ले, लोग 
आ पहुँचे । वत्सों को दासों ने बाँध लिया । 

“क्या सच ९ पर तू सिथ्यावादी है, वंचक, वेद-चिन्दक, 
लोकायतों का नेता''” यज्ञसेन्न ने आगन्तुकों की पद्ध्वनि सुन 
अपता स्वर धीमा कर लिया। 

चुरप्र ने आगन्तुकों से साग्रह कहा--आप लोग तनिक ठहर । 
यज्ञलसेन घेनुसेवा कर रहा था । 

वख्र के अथे यज्ञसेन कक्ष में इधर से उधर, पर्यक के ऊपर- 
नीचे चढ़-उत्तर रह्दा था। क्षुरप्र की बात सुनकर उसने अघर 
' काटा-“कहीं बह गिरनेवाली बात न कह दे”--उसते शंका की 
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कुर्र ने कहा--आ्राह्मण गो"“'*" 

यज्ञलसेन ने विचारा-अरे कहीं गोबर की वात न कह दे | 
वह दम साथे भीतर किवाड़ से लगा खड़ा था। '्षुरत्र के मुख 
से “गो” निकल्नते न निकलते उसने खाँसकर संकेत किया-- 
सैँ सुन रहा हूँ । 

चुरप्र दँख पड़ा । 

“ब्राह्मण गोचेबक है ।”” उसने बात पूरी की । 

यज्ञसेन की जान में जान आई । वजल्चों के लिए फिर दौड़- 
धूप भच गई--कह्ष में च॒तुर्दिक, पर्यक के ऊपर-नीचे । 

आधगन्तुकों ने जो क्षुरप्त की मुद्रा देखी तो थे भी हँस पड़े । 
यज्ञलसेन फिर किवाड से कान लगाकर खड़ा दो गया । लोगों ने 
विचारा चुर्त्र के हँखने का कुछ अथ है।पूछा--च्षुरप्, क्‍या है 

यज्ञसेन ने हृद्य पर हाथ रखकर फिर खाँसा। क्षुरत्र फिर 
हँस पढ़ा | यज्ञसेन ने मुद्रियाँ कस लीं, दाढ़ों को पीस लिया, नेत्र 
भींच लिए। 

चुरप्र ने कह्ा-यज्ञसेन वल्न बदल रहा है । 

“भूमिका बाँधी इसने”-यजक्लसेन ने कंठ के भीवर दी 
भीतर कहां। फिर भुजाएँ ककमोर दीं। दाहिनी भ्ुजा लटकती 
वीणा के तारो में लगी | स्वर हुआ मन-न-न्‌'** । 

“शीघ्रता करो, यज्ञसेन पूर्वाह हो चलना, लोग प्रतीक्षा में खड़े 
हैं। यह क्या मूछेना कर रहे दो ? वल्र पद्दिनो ।” चुरप ने स्मरण 
दिलाया। 
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“यज्ञसेन ! यज्ञसेन !” बाहर से कई जतों ने पुकारा | 

कक्त के मीतर फिर दौड़-धूप मची । शीभ्ता में यज्ञसेन ने 
जो पयक की पट्टी पर दक्षिण पाद रखा, दूसरी पट्टी उठ गई । 
यज्षसेन घड़ाम से नीचे आ रहा। नीचे से उसने अधोवस्ध गृह 
के आँगन में सूखता देखा । दौड़कर उसने उसे खींच लिया | 
उत्तरीय भी अधोवद्ध में लिपटकर हाथ में आ गया। अरब 
उत्तरीय के अथथ हाय द्वाय मची । इधर देखा, उघर देखा, खूँटी 
पर, गवाक्ष में। दीवार पर लटकती पोटली हृड़बड़ी में फाड़ डाली । 

इतले सें बाहर से कई  कंठों से 'यज्ञसेन ! यज्लसेन !” की 
पुनः चिज्लाहट हुईं। पोटली को फेक जब यज्ञसेन ने अधोवद्त 
उठाया तब उत्तरीय का छोर दिखाई पढ़ा । उसने अपना सिर 
पीट लिया। फिर आया, आया' कहता, वस्ध धारण कर वह वेग 
से बाहर आया। दॉत खुले थे, नेत्र भरे कपोलों में अधमिचे 

हँसते हुए तत्परता से लोग सभास्थत्न की ओर बढ़े । 

मार्ग में अप्रिसिन्न हवन-कुंड में स्ोहुति डाल रहा था! 
चह भी क्षुरम का घालमित्र, सहपाठी था। 

चुरप्र ने कद्दा--अप्विमित्र, रख दे खुचा । सभा-स्यत्व से 
लौटने पर फिर इसकी आवश्यकता न होगी। इसे भी अभिदेव 
की भेंट कर दे । 

सब हँस पड़े । अग्निमित्र ने कानों पर हाथ रख लिए । 

सुविस्तृत पठमंडप के नीचे जन-समुदाय बेठा था। वितान 
के चारों ओर आम्र-पल्लवों और कमलों की मालर लठक रही 
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ंशआओ 


थी। महर्षि और वामाचाये के विमान कुछ ऊँचे बने थे। 
उनके पृष्ठ कदली-स्तम्मों ओर विविध कुछुर्मों से सुसब्नित थे। 
महर्षि की श्वेत जटाएँ मस्तक पर बेंधी थीं। सुदीधे, शु बण 
पर शुक्ल चसन छज रहा था, सुजाओं, वत्त और लत्ताट पर' 
घनन्‍्दन चमक रहा था। ज्ञानविदग्ध गम्भीर मुखमंडल शान्ति- 
पूर्वक कमी इधर कभी उधर रह रद कर फिर जाता था। अनेक 
मस्तक दृष्टि सिल्यते ही श्रद्धा से कुक कर अभिवादन करते ओर 
ऋषि का आशीवोद्सूचक कर धीरे धीरे उठता, गिरता | विमान: 
पर पीछे आयधमे के अनेक आचाय और गुरुकुल के उपाध्याय 
बेंठे थे। उनके पीछे शिष्यवग था। विमानों के मध्य तथा 
चतुर्दिक गृहस्थ--नर नारी युवा-वृद्ध--, वानप्रस्थ, संन्‍्यासी 
आसीन थे । 

महर्षि के सम्भुख छुछ ही दूरी पर ल्लोकायत का विमान था 
जिसपर प्रसन्नवद्न वासाचाय विराजमान था। सुन्दर प्रीढ- 
ज्ञोकायत का सौन्द्य दशेनीय था। सुपुष्ट तत जहाँ तहाँ चन्द्न- 
चित था। नीचे की धोती अंगुछ्ठ तक पदों को ढके हुए थी। 
ऊपर स्कन्धदेश पर से होता हुआ उत्तरीय दोनों ओर नीचे भूमि 
तक लटक रहा था । एक स्थृत्न पृष्पहार यश्ञोपबीतवर्जित वक्ष को 
ढक रहा था। उसके कर सामने पढ़े पुष्पस्तवकों से खेल्ञ रहे 
थे। स्मित सुद्रा दर्शकों के हृदय में आशा का संचार: करती थी । 
उसका आनन्‍्द्सूचक सुख आकषण का केन्द्र था। निरसंकोच 
दृष्टि आत्मविश्वास की परिचायिका थी। कभी किंचित संकुचित 
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कभी विस्फारित दृष्टि से वह जनता की ओर देखता फिर 
थोढ़ा मुखकरा उठता । उसके आनन्दसूचक नेत्र सेघा की प्रख- 
रता से चमक रहे थे । उसकी दया में तिरस्कार का आभास 
हांता। सुन्दर सुडौल मस्तक पर घने श्याम केश सामने से 
पीछे की ओर फिरे हुए थे जिससे लत्ाट की चौढ़ाई और बढ़ी 
हुई सी दिखाई पड़ती थी। केशों की छंंचित अवली कानों से 
होती हुई पीछे भीवा पर फेली वायु से खेल रद्दी थी। रह रह 
कर लोकायत दोनों कर केशों पर सामने से पीछे तक फेर देता 
ओर तब कन्दुक-से ज्टकते स्व॒णु-झुंंडल उनके भीतर से निकत्ध 
कपोलों पर चमक उठते । जन-समुदाय की दृष्टि वासाचार्य पर 
टिक्की थी; परन्तु उसमें अधिकतर उसके विरुद्ध कामना थी। 
लोकायत निश्चिन्त था । 

मध्यस्थ-विमान पर अनेक निर्णायक बैठे थे। उनका प्रधान 
वयोदृद्ध यास्क था | 

सध्यस्थ-विसान के समीप बेंठे क्षुरप्र ने यश्सेन को खोद 
कर कहा--यक्षसेन, आज बड़ा संकट है। 

फिर अग्निमित्र की ओर संकेत कर उप्नते पूछा--क्या अप्नि- 
, भिन्न का गायन्री-मंत्र आज कुलपति का कवच बनेगा ९ 

यज्लसेन ने अग्निसित्र की ओर देखा फिर क्षुरप्र की ओर 
देख कर मुसकरा दिया। अग्निमित्र के होंठ दिल रहे थे। उससे 
चुरा की ओर अपनी कठोर दृष्टि फेरी । 

फिर पूछा--क्‍्या ९ 


धदध संघर्ष 


चुर ते उत्तर में कुछ गम्भीर दो पूछा--क्या सपादल्नक्ष हो 
गये ९ 

“क्या सपादलक्ष १” अग्निमित्र ने फिर पूछा, 'चोर जैसे सेंघ 
पर पकड़ गया हो । 

“अरे वही जो बुदूबुदू कर रहे हो” क्षुरत्र दूसरी ओर मुँद 
फेर कुछ 'अन्यम्रनस्क-सा बोला । समीप बेठे लोगों में से कुछ 
मुसकरा पढ़े । 

मुख कुछ विकृत कर अग्निमित्र ने कह्दा--चुप' -“और फिर 
बुदूबुद करने लगा। 

यज्ञसेन और च्षुर्प्र हँस पढ़े । 

है ् 7८ है 4 
मध्यस्थ ने संकेत किया । लोकायत ने ऋषि के विसान पर 
पुष्प फेंके, ऋषि ने लोकायद पर । 

ऋषि ने स्वर से पढ़ा--असतो सा सदमय ; 

तमसो मा च्योतिर्गमय, 
मृद्योमों अमृतं गमय। 
सध्यध्थ-विमान के समीप से उच्चस्वर हुआ-- 
झखसतो भा सद्मय , 
तमस्रो मा प्योतिर्गमय , 
सूयोसों अमृत गमय। 

अग्निमित्र ने ऋषि के वाक्य दुहरा दिएण। सबने उसकी 

ओर दृष्टि फेरी । छुछ उठते हुए-से उसने तीत्रतर स्वर में पुनः 
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पढ़ा-शज्नो देवीरभिष्ठये आपो भवन्तु पीतये । शंयोरभिः 
खबनतु नः | 

यारक ने कुछ मिमक कर नीचे पारवे की ओर देखा । लोका- 
यत ने पहले अग्निमित्र की ओर देखा फिर ऋषि की ओर। 
उसका सुख-कम्तल्न कियत्‌ हास्य से खिल उठा । चुरप्र ने अग्नि- 
मित्र को बलपूवक पकड़ कर बैठा लिया | 

>< >८ +< 

सध्यस्थ ने गम्भीर हो कहा--कार्य प्रारम्भ हो । फिर ऋषि 
की ओर देखकर वामाचाय से कटद्दा--बय की न्यूचता से बाद 
का आरस्स आप करंगे। वैदिक सिद्धान्तों की प्राचीनदा के कारण 
उत्तर का अधिकार ऋषि को होगा और 'प्रतिज्ञा' का आपको | 
आप प्रतिज्ञा करे । 

कुछ दँसदा-सा त्ोकायत वोला--महर्षि, वेदिक-सिद्धान्तों 
की प्राचीनता हेत्वाभास है, असिद्ध । फिर भी आपके उस कथन 
पर भेरा कुछ वक्तव्य नहीं । परन्तु अरतिज्ञा' तो हो चुकी | ऋषि 
ने उसमें मध्यस्थ की अनुमति की आवश्यकता नहीं समझी । 

लोग विस्मित हो उठे । उपाध्याय ने कुलपति की ओर देखा 
और अग्निमित्र का मुख अवाक हो कुछ खुल गया। निरुक्तकार 
ने कुछ सतके द्वो पूछा-सो केसे ९ 

माचेंड अप्रयास बोल्ा--मन्त्रोच्वारण के समय ही ८ामय 
पद में ऋषि ते 'प्रतिज्ञा' की भत्तिता कर दी। अब केवल प्रश्ष-- 
पूर्वे-पक्ष-सेरा है. । 
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जनता की उत्सुकता बढ़ी। नेत्र मध्यस्थ पर जा टिफे । ऋषि 
का हृदय घक-घक करने लगा। उपाध्याय ने ज्ञोकायत के अद्भुत 
तक की प्रखर्ता समझी, च्षुरप्र का हृदय भी उसे सराह उठा। 
यज्ञसेत, अग्निमित्न और अधिकांश जनता ने सात्तेड का अमि- 
प्राय नहीं समम्का । 

सध्यस्थ ने स्वीकार किया--प्रतिज्ञा' हो चुकी। प्राथना 
सस्वर होने के कारण ऋषि की केवल अपनी नहीं रही | उस पर 
सभा का अधिकार हो गया ओर वह प्रतिपक्ष का लक्ष्य बनी । 
धामय! से जड़ प्रकृति से भिन्न चेतन, कार्येक्षम, शक्ति का निर्देश 
है--अतः 'प्रतिज्ञा' हो चुकी, परन्तु अनजानी। अब भ्रतिपक्ष 
के इच्छानुसार काय होगा--यदि उसे स्वीकार हो ठो वह रवय॑ 
अपनी “प्रतिज्ञा' करे अथवा यदि उसे आपत्ति न हो तो ऋषि 
अपनी प्रतिज्ञा' का विस्तार करे | 

यह्लसेन जन-मुदाय का सत ध्वनित करता-सा क्षुरप्र से 
बोला--साधु, साधु । भ्रतिज्ञा' का लाभ ऋषि को मिला । 

चुरप्र ने छुदुक: कहा--मू्खे, प्रश्न का अधिकार अनथ 
करता है, प्रतिपक्ष का अञ्ज हो जाता है । 

ऋषि ने स्पष्ट 'प्रतिज्ञा' की-ईश्वर विश्व का कत्तो, पोषक 
ओर अन्तक है । “गमय' में उसकी अनन्त शक्तिकी परिचर्या है। 

प्रतिपत्ष ने आपत्ति की-अमाण ९-- प्रलक्ष ९ 

“प्रमाण है किन्तु प्रत्मच्त नहीं ।” 

कमी था 
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४कभी नहीं--कः वा ददशे! ९? 

“देद ऋषिकृत हैं अथवा अपौरुषेय, ईश्वरक्तत ९ "*?” 

मध्यस्थ बोल्ला--प्रतिज्ञा अभो प्रतिष्ठित नहों हुईं--इईैश्वरत्व 
अभी विवाद्भस्त हे, पू्वपक्ष की आपत्ति है । 

माचंड बोला--'ईश्वरक्षत” शब्द सापत्ति स्वीकार करता 
हैं। उत्तरपत्त वक्तव्य करे । 

ऋषि बोला--बेद अनादि हैं, अपोरुषेय, ईश्वरक्षत | द्रष्टा 
फेवल 'सानात्कतघमाोणः' ऋषि हैं। पे फेचल उस ज्ञान-शंखला 
का दशन करते हैं । 

“धज्ञव वेद अनादि हैं तद उनका कारण कैसा ९?” 

ऋषि कुछ स्वम्मित हो गया, अग्निमित्र व्यथित | उपाध्याय 
मिमका, ज्षुरप्र कुछ व्यग्र हो उठा । 

लोकायव ने सभाला--प्रश्न सापत्ति छोड़ दिया | अब श्श्वर 
में प्रयक्ष प्रमाण ९ 

४इंश्बर में प्रत्यक्ष प्रमाण नहीं। प्रत्यक्ष प्रमाण सवंधा सल 
भी नहीं--पुत्र पिता को देखता है, कदाचित्‌ पितामह को भी, 
परल्तु प्रपोन्न प्रपितामह को प्रायः नहीं देखता ओर प्रपितामह से 
पूष तो निस्सन्देह नहीं । फिर कया प्रपितामह आदि की स्थिति 
संद्ग्घि है ९” 

“परन्तु पुत्र पिता को देखता है, पिता अपने पिता को और 
उसका पिता अपने पिता को। इस प्रछ्वार यह खझूंखला टूटदो 
नहीं । यह सापेक्ष प्रत्यक्ष है ।” 
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सथ्यस्थ ने पुकारा-विषयान्तर ! ऋषि ईश्वर के अस्तित्द 
में प्रमाण दे । 
ऋषि बोला--प्रत्यक्ष आकार का दशक है, ईश्वर निरा- 
कार है। मनुष्य की परिमित मेघाशक्ति असीस की कल्पना नहीं 
कर सकती अतः अनुमान प्रमाण ही उसके ग्रति थुक्तियुक्त होगा | 
“बक्तत्य में तकेदोष हे-यदि परिमित मेधा असीम की 
कल्पना नहों कर सकती तो मानव अनुमान की शक्ति ही किस 
प्रकार असीम का स्पशे कर सकती है ? और यह तके अनुमान 
प्रमाण के ओचित्य का कारण उपस्थित नहीं करता। परन्तु 
सापत्ति यह सी स्वीकार करता हूँ, अनुमान प्रमाण प्रस्तुत हो ।” 
मस्मित बदन भात्तेड नेन्नों की ज्योति पस्तारता हुआ-सा चोला । 
“जिस प्रकार पुन्न-काय से पिता-कारण का अनुमान होता 
है उसी प्रकार विश्व-कार्य से पिता-कारण का अनुमान सत्य 
सिद्ध होता है। और क्योंकि अनादि-प्रवाह सृष्टि का वह जनक 
है, स्वयं चेतन, सनावन, अनादि है ।”” 
“अतेक हेत्वाभास | अ्रनेक-हेत्वामास !” प्रतिपक्ष बोल बठा। 
“अनेक हेत्वाभास ! अनेक हेत्वाभास !” सध्यस्थ ने पुकारा। 
“हेत्वाभास !” उपाध्याय के हृदय ने स्पष्ट कहा | 
जुरप्र की भ्रुक्ुटियों में बल पढ़ गए। अग्निमित्र ने छात्रों 
को ढक लिया । मात हँसता रहा । 
ज्ोकायत बोला--पुत्र का पिता को देखना एक परम्परा है- 
यह साथ ही, जैसा कह चुका हैँ, सापेक्ष प्र्मज्ञ प्रमाण भी है. । 
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ईश्वर को कभी किसी ने नहीं देखा । रही अनुमान की बात-- 
सो पूर्व प्रतिज्ञा में एक और प्रतिज्ञा हुई-सष्टि का अनादित्व- 
वाद विवादास्पद है, विश्व काय है यह भी सन्दिग्ध है, दूसरी 
प्रतिज्ञा है, साध्य। परन्तु सापत्ति स्वीकृत । एक प्रश्न--क्या 
सृष्टि का प्रवाह अनादि है १ 

अप्रतिभ ऋषि ने स्वीकार किया--हाँ | 

उपाध्याय सकुच गया। मध्यस्थ ने नेत्र कुछ संकुचित कर 
लिए। भात्तड के नेन्न अर्थ-भरे थे, चमक उठे । 

उसने पूछा--फिर अनादिशवाह-सृष्टि का कचों केसा १ 

उपाध्याय ने जेसे स्वयं पूछा । 

“जैसे गंगा का हिमाचल दै।” उत्तर मिला । 

“यह अद्ध सत्य है। गंगा का आरम्भ दिसाचल नहीं। 
हिमाचल का जल मेघ का है और सेघ का जल समुद्र का, फिर 
समुद्र का जल गंगा का--प्वाह अविच्छिन्न है; अनादि, अनन्त । 
न कारण है, न अन्तक होगा। वृत्ताकार प्रवाह में ओरछोर, 
आदिन्शन्त नहीं होते। जहाँ आदि है वहाँ कारण है, जहाँ 
अतादित्व है वहाँ कारण नहीं । भला बीज प्रथम है 
अथवा वृक्तु ?” 

जनता ऋषि की ओर आसरा लगाए देख रही थी। वह 
निरुत्तर था। 

मार्तंड फिर बोल्ा--विश्व कार्य कैसे है? कैसे हो सकता है ९ 
पुत्र का कारण पिता है और पिता का उसका पिता'"* "* 


२४ संघ 


मध्यस्थ ने आपत्ति को--पुनदुक्ति । 

भात्तेंड बोला--वक्तव्य पूरा सुन लिया जायः पुनरुक्ति 
सकारण है, साथक | 

मध्यस्थ ने स्वीक्षति-सृचक संकेत किया। 

मा्ेंड ने वक्तव्य पूरा किया--विश्व कार्य कैसे है. ! कैसे 
हो सकता है ? पुत्र का कारण पिता है ओर पिता का उसका 
पिता। इस परम्परा सें कहीं उच्छुृंखलता नहीं, कहीं किंचित्‌ 
अभाव नहीं । फिर पुत्र दोनों हैँ--पुत्र भी, पिता भी। पुत्र के 
रूप में वह पिता-कारण का कार्य है. और पिता के रूप में 
भावी पुत्र-कार्य का कारण । यह व्यापार समस्त प्राणियों 
का है फिर विश्व काय क्योंकर हुआ ९ बह तो कारण- 
कार्य की अनादि परम्परा है और अनादि परन्परा का कोई 
स्नष्टा नहीं । 

सध्याह ढल रहा था । जनता अपनी अशकक्‍्यता पर छुट् 
रही थी। अग्निमित्न ने कानों पर हाथ रखकर कद्दा--“श्वन्नी, 
इवप्नी ।” ज्षुसत्र जुब्ध था, यज्ञसेन मूक, उपाध्याय मूढु ९ 

ल्ोकायत ने प्रश्न किया--यदि हेश्वरत्व को सापत्ति प्रहण 
करें तो प्रश्न है वह सृष्टि फेसे करता है ? 

मध्यस्थ ने प्रश्न को अप्रासंगिक कहा। प्रतिज्ञा गिर चुकी 
थी, भ्रश्न उठता ही न था। 

“उत्तरपक्ष की इच्छा पर इसे छोड़ा जाय।” लोकायत ने 
प्राथेना की । 


संधर्ष रे१ 


मध्यस्थ ने ऋषि की ओर देखा, कुछ आवेग का आभास 
हुआ। उसने उत्तर की स्वीकृति दी। 

ऋषि बोला--जड़ प्रकृति और चेतन आत्मा छी सद्दायवा से 
चह सृष्टि करवा है। आत्मा कमोहुसार अनन्त योतियों में 
जाता है | 

“यदि प्रकृति और आत्मा आरम्भ से ही हैं. तो उनका सजन 
कैसा ९१ 

“प्रकृति और आत्मा का भी वही सष्टा है। मकड़ी की भांति 
चह सृष्टि रूपी जाले को उदर से उगलकर सृष्टि की क्रोड़ा 
करता है फिर उसे उद्रस्थ कर लेता है।” 

निरुक्तकार मुसकराया । 

मार्चेंड हँसता हुआ वोला--फिर क्या ईश्वर के धदर भी है! 
चह कया साकार भी है ! फिर उस अश्लीम तिराकार की कल्पना 
का क्या हुआ ( 

क्रषि सहम गया। अग्निमित्र ने अधर काटा, मुट्ठी कंस ली । 
ज्ञोकायत ने और पूछा-और आत्मा के वे कम कैसे ? अनादि 
प्रवाह में आत्मा का योनिविधान कैसा ? फिर यदि हो भी तो 
सजन की आरम्मिक अवस्था में प्राथमिक आत्मिक सज्जन के 
समय कर्मों की परम्परा कैसी ? और असंख्य अनन्त आत्माओं 
का असंख्य अनन्त जन्म धारण करने और अन्त को प्राप्त होने 
वाले प्राणियों में प्रवेश घोर कष्ट-फल्पना है। आप सिद्धान्त को 
इसे छोड़ना होगा । 


२६ संघ 


अग्निमित्र निरंतर प्रबत्न वेग से गायत्री जप रहा था-- 
देवों से ऋषि को कृत्या के अभिशाप से मुक्त करने की प्रार्थना 
कर रहा था। पिता की भ्रीवा पर चिबुक रखे एक तीन व का 
बालक अम्निमिन्न के होंठों का वेग से संचालन बढ़े कुतूहल- 
पूवक देख रहा था। पिता की दाढ़ी के छोटे केशों को खींच 
खींच वह उसे अग्निमित्र की ओर दिखा रहा था। अग्निमित्र 
ने कड़ी दृष्टि से उसकी ओर घूरा। कदाचित्‌ उसके मंत्र का 
स्तवन भी उसी पृ तीत्रता से कुषाच्य में परिणत हो गया। 
बालक चीरार कर उठा | 

“ यह ऋषि के अन्तर का चीत्कार था । 
>८ >< >८ १८ 

मध्यस्थ ने प्रतिपक्ष को अपनी प्रतिन्ना प्रस्तुत करने की 
अनुमति दी। 

लोकायत वोला--स्ष्टि अनादि है, अनन्त । इसके कत्तों- 
कारण का प्रश्न नहीं उठता। कारण और काय प्रत्येक वस्तु 
में निहित हैं । में जिस सत्य की व्याख्या प्रश्नों में कर 
चुका हूँ वह सिद्धान्तरूप में इस प्रकार दै--अनादि, अनन्त एक 
शृंखला है। इसकी पू् और उत्तर कड़ियाँ कारण और कार्येरूप 
में सम्बद्ध हैं। सृष्टि का रूप भूतों के विकार का स्पष्टीकरण है। 
चेतन शाश्वत-नित्य है जैसे जड़ प्रकरृति। चेतन का घम है 
चेतना और प्रकृति का जड़ता, वैसे ही जेसे अग्नि का धम हे 
प्रब्बलन और जल का शीतलता | चेतन का घम है--वैकारिक 


संघर्ष ३७ 
उत्पत्ति, आहार, वद्धन, प्रजनन, हास और नैकारिक अन्त। 
अनन्त संख्या से अनादि काल से चेतन इसी प्रकार ज्ञीवन 
धारण करते ओर मृत्यु प्राप्त करते रहे हैँ, अनन्त काल 
तक करते रहेंगे। शोक-विषाद उनका तलित्य धर्म है। कर्म 
अकम की व्यवस्था अममूलक । 

ऋषि ने आपत्ति की--ओर पाप-पुण्य 

४वह कल्पित है, भ्रममूलक । शाश्वत, प्राकृतिक, निल्य घर्म 
से परे चेतन का कोई धर्म नहीं। जीवन मृत्यु का है। मृत्यु के 
पश्चात्‌ पुण्य का कोई मूल्य नही, यश को कोई सुविधा दी नहीं । 
पार्षों अथवा दारित्य की छाया मृतक को नहीं छूती। उसके पुत्र- 
पोन्न सम्पन्न अथवा मिखारी हों तो, उसके यश के विस्तार से पथ्वी 
ढेंकी हो तो, अथवा उसके अयश से दिगन्त व्याप्त हो तो, मृतक 
से सम्बन्ध ही क्या ? चेतन यहीं उठता है, यहीं खो जाता है।” 

पूवपक्ष ने आपत्ति की--फिर तो समाज की आदश्यकता 
नहीं ९ द्वित करने का प्रयोजन नहीं ? 

/है--इस अर्थ कि हम जब तक जीवित रहें आनन्द से रहें 
ओर हमारे सुख देने के बदलते अन्य भी जीवन-काल में हमारा 
. हित करें।” 

“अच्छा, सृष्टि का प्रयोजन क्या है ९?” 

“यह प्रश्न नहीं उठता क्योंकि प्रयोजन स्रष्टा से सम्बन्ध 
रखता है और क्योंकि विश्व का सष्टा नहीं, यह अनादि, अनन्त 
हे--प्रयोजन का प्रश्न नहीं होता।” 


२८ संघर्ष 


“सृष्टि में मेद्‌ क्‍यों है ? पिता के सारे पुत्र सदा एक से 
क्यों नहीं होते ९” 

ध्क्योंकि व्यक्ति अनेक हैँ, पुरुष ओर दी की इच्छाएं, छुवि- 
धाएँ अनेक, विभिन्न ओर विविध हैं। काल भिन्नता के साथ 
साथ उत्तमें रुचिवैचित्य और साधनबैचित्य फलते और लय 
होते रहते हँ--प्रजा में समानता क्‍्योंकर हो ९” 

“दया विश्व के सब विस्मयन्ननक कार्य ओर उनके कारण 
उत्तरपक्ष को ज्ञात हैं ९” 

सध्यस्थ ने आपत्ति की--विपयान्तर ! 

लोकायत बोला--मैं इसका उत्तर दूँगा । 

मध्यस्थ ने फिर आपत्ति नहीं की । 

लोकायद ने उत्तर दिया--विश्व के सारे विस्मयजनक फाय 
मेरे जाने नहीं हैं परन्तु उनके कारण हैं। केवल जाने नहीं हैं । 
पर जाने जाएँगे । 

४ किसके द्वारा २” 

८पूत्व और उत्तर दोनों पत्नों के द्वारा ।” 

“पूव पक्ष क्यों जाने ९” 

"क्योंकि सत्य की खोज का उत्तरदायित्व पूर्व उत्तर दोनों 
पत्तों प्र है | ११ 

सध्यस्थ सूक था उपाध्याय मूढु, चुरप्त चकित। जन- 
समुदाय कोलाहल-रहित था, अग्निस्रित्र संज्ञाहीन-सा, ऋषि 
निरुत्तर । 


घंघर्ष २५९ 

मध्यस्थ ने क्ोकायत की विजय घोषित की। परन्तु लोकायत 
ने मस्तक भुका लिया । 

उसने कदहा--एक बात और | जय-पराजय सत्य की प्रतिष्ठा 
नहीं करती । तके बंचक है। तक की प्रौदृता और दु्वल्ता की 
एक परम्परा है। वह अपनी प्रोढ़ता द्वारा कभी पृथेपक्ष सिद्ध 
करता है, कभी अपनी दुर्बलता के कारण उत्तरपक्ष। यदि 
प्रत्येक बार सत्य की प्रतिष्ठा होदी हे तो उसमें व्यमिचार होता है, 
ओर सत्य एक है अनेक नहीं | उसमें व्यभिचार नहीं हो सकता। 
अतः तके कुछ स्थिर नहीं करता । 

उपाध्याय ने शंका की--तब कम क्‍यों करें ? अन्त/प्ररणा 
से ९ 

/मैं नहीं जानता-परन्तु अन्तःप्रेरणा का कोई अर्थ नहों। 
अन्तःप्ेरणा धनीभूत संस्कार हैं। उसमें विकार होते हैं! जो 
बालपन में था, युवावस्था में नहों रहा, जो युवावस्था में था 
वह प्रोद्ावस्था में नहों रहा ।” 

सभा विसर्जित हो गई। धीरे घीरे भीड़ छुँट गईं। उपा- 
ध्याय शक्तिहीन, नीरब, तकदीन हो गया था। जब उसने देर 
बाद मस्तक उठाया गोधूलि धीरे धीरे बढ़कर व्याप्त हो रही थी | 

हपाध्याय से धीरे धीरे कहा--सारा शब्दाडम्बर है, वाग्जाल, 
अलनृत ! 
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[ भारतवर्ष के प्राचीन गणतन्त्रों का स्वरूप अब प्रतिष्ठित हो 
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नैतिक संघ से ली गई थी। स्वयं संघ' शब्द राजनेतिक संघ कौ 
छाया है। वज्संघ के कार्यविवरण में लाक्षणिक शब्दों का 
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( अभियोग की सत्यता निश्चित करनेवाला पहला न्यायालय ), 
“व्यावद्ारिक (7.0ए2ए ]00225--दूसरा न्यायालय ), 'सूचधार' 
( 000०७ ए ४छ--तौसरा न्यायालय ), 'अष्टकुलक' 
( 00०एाला ० ४&४8॥( -- आठ न्यायाधीशों का न्यायालय )।॥ 
ये न्यायालय उत्तरोत्तर अपील के थे । परन्तु यदि अभियुक्त फिसी 
एक न्यायालय से निर्दोष प्रमाणित होकर मुक्त हो जाता तो 
वह आगे के न्यायालय में नहीं लाया जा सकता था। काल 
छठी शी । ] 


३०--८--१९४० | । आन; ७-१० 
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.._यज्ञजनित हिंसा से त्रिशला का पुत्र कांप उठा । “देशव्यापी 
युद्धों से चुद मानव छिन्न-मिन्न है। यह मनुष्य की ही सृष्टि हे, 
फिर भी वह ठृप्त नहीं। यज्ञों के बहाने और हिंसा का विधान 
करता है ! द्वाय रे भूखा समाज !” सगधराज बिस्बिसार-भ्रेणिक 
के निकट-सम्बन्धी लिच्छवि युवा वह्मान ने इस मानुष हिंसा 
से संतप्त हो गृह त्याग दिया । 

प्राणियों के कष्टों की कसक उसके वच् में उठी और वह उनके 
आअथ बन बन भागा फिरा । हृदय इतना कोमल था कि एक तिनका 
तोड़ना भी उसके लिए असम्भव था। जीदों के प्रति अपनी 
सहानुभूति के कारण वह स्वयं उनके दुःख का अदुभव करता 
ओर उनके द्मनाथ व्याकुल हो जाता। बालक के रुद्न तक से 
चह बिलला उठता | 

संसार के कल्याण के अथे उसने अपने वंश का समृद्ध ऐश्वय 
छोड़ा और निकल गया वह महावन के घने कानन में । तप से 
सिद्धि और सिद्धि से दुःख को जीतने की उसने सोची। तपश्चयों 

| 
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से उसकी काया जजेर हो गईं। चिचवृत्ति के निरोध से इन्द्रियों 
के ऊपर उसने विज्यय की । विजयी वद्धमान “जिन महावीर” की 
संज्ञा ले फिर संसार-क्षेत्र में उतरा, सत्य की शक्ति ओर अहिंसा 
का कवच धारण किए | 
“देवत्व.प्राप्ति का अधिकार भनुष्य को है?--इस उपदेश ने 
ओताओं के हृदय में दिव्य कर्मों की अभिल्ाषा जगाई ओर 
लिच्छवियों के देवतुल्य आचरण से मुग्ध तथागत ने उनके 
संघ को ताववदिंश स्वर्ग के देवताओं का अधिवेशन कहा । 'स्था- 
द्वाद! की कल्पना से इहलोक को प्रतिष्ठा मिल्ी। “अहदिसा' की 
भावना से जीव को आदर मिला, प्रेम से परस्पर सहालुभूति 
जगी । मद्दावीर की अहिंसा और प्रेम-शक्ति ने एक बार वल्ञियों 
के काम-मोह का आधार जोर से दिला दिया। आध्यात्मिक 
शक्ति से स्थूल्न भ्रकृति का पराभव कर स्वयं मद्दावीर ने ज्ोगों के 
'हृदयों में अपनी शक्ति ढाल्ी । 
तीथंकर ने पंच-परमेप्ठिनों में निष्ठा का उपदेश किया। 

चैशाली के एक-एक भवन से शब्द उठा-- 

नमो अहनन्‍्तानं । 

नमो सिद्धानं। 

नमो आचायौयं। 

नभो उपज्यायानं । 

नमो सोये सब्ब साधून॑ | 

९ ५ रे ३८ 
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सवराष्य-सम्भूत शक्ति से समृद्धि बढ़ी, स्वातन्त्य के विवेक से 
नागरिक परम्परा का विकास हुआ । विदेदों और लिच्छवियों के 
सम्मिलित वज्नि-संघ को शक्ति साम्राब्य-लोलुप अजातशसब्रु के 
नेत्रों में खटकने लगी। गंगा के उत्तर में उसके साम्राज्यग्रसार में 
वज्जि-संघ का बढ़ा रोड़ा आ अटका। वैशाली की शक्ति नष्ट 
करने की उसने कितनी ही युक्तियाँ कीं, परन्तु सब निष्फल हुई । 
तब उसने उस पर सम्मुख आक्रमण की ठानी । 

जब इस काये की उपयोगिता पर दथागत के मत के अर्थ कृशिक 
का अमात्य वहाँ पहुँचा, तचथागत ने आनन्द से पूछा--आनन्द, 
क्या तुमने सुना है कि वज्मि-संघ के अधिवेशन एक पर एक हो 
रहे हैं और उनमें सदस्यों की संख्या भो सदा प्रचुर रददती है ९ 

“हाँ, सुना है, तथागत ।” आनन्द ने कहा । 

पुनः मगघ के अमात्य ने तधायत का स्वर सुना-- 

८झआानन्द, जब तक वजिनियों के अधिवेशन एक पर एक और 
सदस्यों की प्रचुर उपस्थिति में होते हैं, 

५धजब तक ये अधिवेशनों में एक मन से बेठते, एक मन से 
उठते और एक मन से संघ-कार्ये सम्पन्न करते हैं, 

“जब तक दे पृर्वश्रतिष्ठित व्यचस्था के विरोध में नियम 
निर्मोण नहीं करते, पू्षेनिर्मित नियमों के विरोध में नव सियमों 
फी अभिसृष्टि नहीं करते, ओर जब तक वे अतीत काल में प्रति- 
स्थापित वज्जियों की संस्थाओं और उनके सिद्धान्तों के अनुसार 
काय करते हैं, 
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“ज्ञव तक वे वज्जि अहन्तों और गुरुजनों का सम्मान करते 
हैं, उनकी मंत्रणा को भक्तिपूवक सुनते हें, 

“जब तक उनकी नारियाँ और कन्याएँ शक्ति और 
अपचार से व्यवस्था-विरुद्ध व्यसन का साधन नहीं बनाई 
जातीं, 

“जब तक वे वल्जि-चैत्यों के प्रति श्रद्धा ओर भक्ति 
रखते हैं, 

“जब तक वे अपने अहंन्तों फी पूण रक्षा करते हैं, 

“तब तक, है आनन्द, वज्जियों का उत्कषषे निश्चित है, उनका 
अपकष संभव नहीं ।” 

मगध के अमात्य ने यह वक्तव्य सुना | 

4सगधराज वब्जियों का पराभव नहीं कर सकते” । “उसने 
घीरे धीरे कहा । 


५ हि है 2 


पावा में शान्ति-लाभ करते हुए तीथकर ने भी तथागत का 
यह वक्तव्य सुना । 

“सतकामना फलवती हो | परन्तु वष्जि-संघ शक्ति का संचय 
कर चुका है। शक्तिजनित हृप्ति से अनाचार; अपचार होंगे, 
समृद्धिजनित व्यस्नन से विल्ञास, ज्यभिचार होंगे। उधर कुरियक 
की दुरभसिसन्धि का मांकावात ! वज्जि-संघ, तेरी कोन रक्षा 
करेगा १” उसने मन ही मन कहा। 


रा्टरमेद बै३ 


ब्‌ 

| 4 भाठंग | 9) 

लम्बी कशावाले दक्षिण कर में वाम कर की रब्जुओं को एकतन्न 
करता हुआ किंवित्‌ ग्रीवा मोड़ सारथी ने कहा--देवि | 

“तुरगों की गति घीमी कर दो ।” 

वैशाली के प्रमुख राजपथ पर वायुवेग से दौड़ते रथ की 
गति घीमी हो गई । चारों अश्वों की ऋल्नगियाँ, जो उन श्वेद 
धावनों की तीत्र गति के कारण अल्द्य हो गई थीं, अब दिखाई 
पढ़ने ल्ग्गीं । राजमार्ग के दोनों पाए्वे में वायुसेवत के निमित्त 
जाते हुए सुन्दर सजे नागरिकों की असंख्य पंक्तियोँ अब. दृष्टि- 
गोचर हुईं। सहस्नों नेत्र लिच्छवियों की विख्यात वारवलिता की 
कमनीय सूर्ति पर आ टिके । अभिवादनों के उत्तर कामसेना ने 
कभी करों को धठाकर, कभी शिर के हँपतू कम्पन से दिया। 

सारथी रास खींचे रथ को धीरे घीरे बढ़ाए जा रहा था। 
5सने विचारा आज कई दिनों से काम-वत के इस सोड़ पर ही 
स्वामिनी क्‍यों रथ की गति घीमी करा देती हैं । 

उसने प्रकट पूछा--देवि, क्या रथ को काम-दन की ओर 
मोड़ दूँ ९ 

“आदेश की प्रत्तीक्षा करो, भातंग | उतावल्ते न हो”। भ्क्कुटियों 
में दुछ बल डाल वारांगना ने कुछ गम्भीर स्वर में कहा । 

संयत सूत ने मस्तक नीचा कर लिया | 

कुछ क्षणों के पश्चात्‌ वारबनिता ते पुनः कहा--सातंग ! 
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मातंग भीवा मोड़ता हुआ, तुस्‍्गों को फठिनता से संयत 
करता हुआ षोल्ा--देवि | 

“बह जो सामने पावा-पथ इस राजमार्ग को काटवा है, 
उसका एक छोर पूर्वे-तोरण से होता हुआ काम-वन के पाश्वे से 
होकर जाता है, वहीं दाहिनी ओर काम-वन के मुखालिन्द तोरण 
का विशाल गज है। उसके समीप के चतुष्कों में सध्य चतुष्क के 
सम्मुख रथ की गति ओर धीमी कर देना ।” स्वर की प्रकृत 
सरसता तोट आई थी। सारथी आश्वस्त हो गया । 

४देवी की जेसी आज्ञा” । मातंग ने पन्युख भस्तक नीचा 
कर लिया। हतुरग की रब्जुएँ उसने कुछ ढीली फर दीं। अश्व 
पुनः तीत्र दो चत्ते । 

“जहीं नहीं, मातंग, गति बनी रहने दो--बही, पू्ववर्त्‌! । 

रथ की गति पू्वचत्‌ धीमी हो गई । 

रथों ओर कर्णीरथों का संघट्ट और 'अबिरल जन-संपात 
पावा-पथ को ओर फिर जाता था। जब कामसेना का रथ 
पूवें तोरण से द्वोकर काम बन के दक्षिण पाश्वे में फिरा, मार्ग 
निजेन सा मिला । समीप ही काम-वन के मुखालिंद तोरण का 
विशाल गज अपना प्रलम्ब झुजंग-सरीखा शुंड उठाए खड़ा था | 
भध्य चतुष्क के समीप कई अश्वारोही मार्ग के भध्य में ही खड़े 
थे। एकाधघ आरोदह्ी पथ के इस पार से उस पार आ जा रहे 
थे। रथ के पहुँचते ही अश्वारोही पथ के दोनों ओर पंक्ति बाँध 
खड़े हो गए। उनके उन्नत मस्तक पर सुन्दर उष्णीष सोहते थे । 
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कुछ दूर से ही रथस्वामिनी ने देखा--चतुष्क सें खड़ा एक 
विशालकाय युवक समीप के अश्व पर बेठ गया। सुन्दर सजीतते 
युवक के उष्णीष पर सामने स्वण-पत्तर जड़ा था जिसके ऊपर 
श्वेतपक्ष की कलेँगी मिलमिल मिलम्िल हिल रही थी | रथ 
के समीप आते ही अश्वारोही युवक पथ के अत्यन्त निकढ 
खड़ा हो गया। इस ओर के अश्वारोही हटकर उसके पीछे 
खड़े हो गए। वे उसके अनुचर थे । 

युवक ने अश्वरव्जु बामस्कन्ध में अटकाकर थुगल करों से 
कामसेना का अभिवादन किया। उसकी मुद्रिकाओं के द्वीरक 
सन्ध्या की अरुणिमा में चमक उठे । शीष के ईषत्कम्पन से 
वारवनिता ने उस्रका प्रत्यभिवादन किया | 

फिर उसने कद्दा-मातंग, रथ रोक दो | 

मातंग ने रास खींच ली, तुरग रुक गए । मातंग ने रज्जुओं 
को उनके अंकुश में अटका दिया, फिर वह लम्बी कशा ले दोनों 
हाथों में उसे पल्तटवा हुआ खेलने-सा लगा। गणिका का सेवक 
होने के कारण उसके भ्राहकों की ओर देखने का उसे अभ्यास 
न था। से अश्व चुपचाप संकेत की प्रतीक्षा में खड़े रहे । 

कामसेना ने युवक से पूछा--विदेशी हो, आरोही 

“विदेशी हैँ, देवि--दूर पंचाल का |” 

विद्वम-पंक्ति खुल गई । कुददनियों को उठा दोनों करों से बहत्‌ 
चूढ़ा-पन्थि की पुष्पमालिका को यथास्थान करती युवती ने 
हँस दिया--अक्ृत्रिम, सरल हास। 
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' दो तो स्पष्ट है, आरोदी (* 

“बह केसे, देवि ९ ” युवक ने चकित हो पूछा । उसके 

सारे अनुचर रथस्वामिनी के उत्तर से विस्मित हो उन्‍्मुख हो उठे । 

” “बह कैसे १--नुम्द्दारी वेश-मूषा से । तुम्हारे प्रीवा तक कठे 
केशों से, अंगद और छुंडलों की गहन से, अंजन के आधिक्य 
से, ताम्बूक्ष के अभ्षाव से और अब, शब्दों के उच्चारण से।” 
शब्दों के अनियंत्रित प्रवाह में शक्ति और आदेश की मंकार थो । 
सुननेवाजे मुग्ध हो गए। विदेशी उसकी ओोर दत्तदृष्टि हो छुन 
रद्द थे--मन्त्र-मुर्घ; शप्त-से । 

“वज्जी-नागरिक के लम्बे केश प्ष्ठभाग पर खेलते हैं, विदेशी, 
ओर उनके वक्ष केबल पुष्प तथा तारहारों से सुशोभित रहते 
हँ--वैशाल्ी में केवज्ञ नारियों के पत्त ही अंशुक से प्रच्छन्न फ 
रहते हैं । नारी फिर हँसो । प | 

युवक मिमका | संक्रामक हास एक मुख से दूसरे पर खेलने 
लगा। केवल सातंग पृवंबत्‌ करों में कशा को पलटता रहा । 

“कैं सात्नव हूँ, देवि--पंचाल का पात़्व, माजवगण के 
सेनापति का तनय--सुकंद--” युवक बोलता-बोक्षता पाश्वे की 
ओर छुछ मुढ़ गया-“ओर ये हैं भेरे सहचर-सुज्येए, मल्य, 
कइुन्तल, कंठक, नाग”--फिर सामने पथ के उस पार संकेत कर 
उसने वक्तव्य पूरा किया--“ओऔर वे, मेरे अनुयायी सामन्तपुत्र ।” 

युवती ने मानों और छुछ 'न सुना अधिकार का जीवन 
बितानेवाली उस नारी के निभित् ही जैसे सारा विश्व रचा 


राष्ट्र-मेद ३१ 


गया दो और वह स्वयं द्वो उस विश्व-हृद्य का केन्द्र | उसने जेधे 
युवक के वक्तव्यका अधिक भाग सुना द्वी नहीं। रथ की प्रष्ठ- 
पट्टिका की दूसरी ओर अपनी झुदनी रखती हुईं उसने दक्षिण 
कर की मुद्दी पर अपना कपोल धर दिया, फिर किचित करवट- 
सी हो एक पाँव को दूसरे पर चढ़ा कुछ विचारती-सी वह अपने 
आप बोल्ली--“ पसुकंठ, न, 'सुकंठ' नहीं, 'सुप्रीव'--मैं उसे 
अ्प्रीच” कहती ।”” 

फिर जैसे अपने को अपने प्रासाद के अन्तरालिन्द से दूर 
राजपथ पर रुकी जान वह कुछ चिहँँडी। उसने जैसे संज्ञा 
ज्ञाभ कर पूछा--सुमे जानते हो, थुवक 

“जानता हूँ, देवि । जानकर द्वी सुदूर पश्चिम से आया हैँ। 
नित्य इस रथ की प्रतीक्षा में यहाँ खड़ा होता हँ--एक मल्क के 
निम्ििच्त। आज देवता प्रसन्न हुए और मेरे सौभाग्य का उदय 
हुआ। भला वेशात्री की विश्वविखश्यात कामसेना को कौन 
नहों जानता !” 

वात काटतो हुईं सखी कामसेना ने सीधी बेठकर कहा--- 
प्रगल्भ, शब्दशूर सालव, रहने दो व्याख्या । वेशाल्षी में ध्वनि 
ओर संकेत का साम्राज्य है--यहाँ बाण और करवाल, शब्द 
,._ और शक्ति अनावश्यक हैं; निरथक, लिन्‍्य | 
इतने अश्वारोद्दी थे, युवा, सशक्त, सम्पन्‍्त)परन्तु यह यवती 
। उत्तके सावों, उनकी कामनाओं से खेल रही थी--रस्वयं गर्विता, 
, प्रगह्भा; वाग्विज्ञासिनी | ' 


। संघर्ष 


“अच्छा, आओ विदेशी, कामसेना के अतिथि बनों। 
रथ पर आओ ।” उसने मुसकुराते हुए कद्दा | 

मालव अश्व से उतर पढ़ा। उस पार से धीरे धीरे आकर 
एक अनुचर ने उसके तुरंग की २ज्जु पकड़ ली | केवल एक बार 
कामसेना ने मालव फे अनुचरों और मित्रों फी ओर दृष्टि उठाई । 

उसने कद्ा--मालव को जब चाहो मेरे भ्रासाद में पा सकते 
हो। वेशाली में श्रीमानों को शरीररक्षकों की आवश्यकता नहीं 
पढ़ती। अथवा, घाहो तो मेरा पासाद तुम्दारे निमित्त प्रस्तुत हे । 

उसने मालव की ओर देखा । मालव ने रथ पर बेठते हुए 
कहा--धन्यवाद, देवि, इनका पंचाल्-आवास में रहना 
आवश्यक है । 

मातंग ने पहली बार मस्तक उठाया | रब्जु ओर कशा खींच 
कर उसने रथ घुसा लिया और वनायु-तुरग वारांगना के प्रीष्म 
प्रासाद की ओर उड़ चत्ते | 

मालव स्तब्ध था, मुग्घ, संतुष्ट । 


रे 


एक पक्ष बीत गया, दूसरा बीता, तीसरा भी । अमोघव्ष 
राजुक को कामसेना के प्रास्राद में प्रवेश न मिंत्ा । 

अमोषवर्ष संवज्जि-संघ का राजुक था । सात सहस्र सात सौ 
सात राजाओं में उसकी गणना थी। संघ के अधिवेशनों में भी 
उसका पद विशिष्ट था। वह वजि-संघ का गणपुरक था। गणराज- 


राष्ट्रसेद हे 


कुज्ों में से एक म्शर्त कुल में सम्भूव अमोधवर्ष लिच्छवियों के 
कुलपुरुषों में अपनी बक्तता और समृद्धि के कारण विख्यात था। 
; शजुकों की भाँति उसे भी बेशाली की विख्यात पुष्करिणी में 
। स्नान का अधिकार था और वह भी उसके जल से पतद॒श्राप्ति के 
अवसर पर अभिषिक्त हुआ था। उसे आश्रय था--वारांगना, 
जो उसके सहवास से अपना सम्मान मानती थी, अब अपने 
द्वार उसके प्रति क्यों आध्वत रखती है। सप्ताहों नित्य वह काम- 
सेना के प्रासाद को आता ओर द्वारपाल से प्रेयसी के सम्बन्ध 
में पूछता, परन्तु सदा उसे विपरीत उत्तर मिल्ता । 

एक द्विस जब अमोघब्ष ने भीतर जाना चाहा द्वार- 
पाल ने विनीत भाव से निवेदन किया--स्वामिनी नहीं हैं । 

यह कोई नवीन घात न थी। ऐसे अवसरों पर, वह प्रवेश 
करता, कामसेना की प्रतीक्षा करता ओर प्रतीज्ञा का सारा समय 
वह उसके पक्षियों को चारा देने, उसके अपूर्ण चित्रों को पुरा 
करते, उसके श्रसाद के निमित्त प्रमद्वन में दोला बाँघने में 
व्यस्त रहकर व्यतीत करता । 

सो उसे कुछ आश्चर्य हुआ--दवारपाल का यह कतेव्य नहीं 
था कि चह वल्जिराज्य के राजुक से इस प्रकार छुछ कहे। गृह- 
स्वासिनी की अनुपत्यिति की बाद बह उसकी अनुचरी द्वारा सुनता । 
उसने कहा. ..'अच्छा! । और वह सोपान सार्ग की ओर बढ़ा | 
परन्तु बलिष्ठ द्वारपात् का रजतदंड बीच मार्ग की ओर बढ़ गया। 

अमोधवणधे के रोस रोम से आग सी लग गई। 


४ संधर्षे 


उसने सस्वर पुकारा-पत्थक ! 

छारपाल ने शिर झुका लिया। फिर धीरे से कहा--श्रीमन्‌ , 
पन्‍्थक चआज्ञाकारी सेव% है। 

अमोघव्ष समझ; गया । 

वह वोला--पनन्‍्थक, तुम निरपराध हो । परन्तु मेरा आना 
ओर इस प्रकार लौट जाना अपनी व्यस्त स्वामिनी से कहोगे | 

द्वारपात्न ने मस्तक कुकाकर अभिवादल किया। अमोघवष 
चत्ता गया। जाते जाते उसने सोचा--जान पढ़ता है जनता की 
वात नितान्त निमूल नहीं | 

वह संघ-राज्य के वेदेशिक-विभाग की ओर चला | 

वेदेशिक-विभाग के प्रमुख-लेखक के समीप पहुँच उसने 
पूछा--क्या पिछल्ले सप्ताह राज्यशवेश-पुस्तक में छुछ मालवों के 
नाम बढ़े हैं ! 

प्रमुख-लेखक ने पुम्तक खोलकर पढ़ा--“पंचात्न फे मालव-- 
मालवंगण के सेनापति का तनय सुकंठ--विशिष्ट अतिथि, 
उसके सहचर, सुच्येष्ठ, सत्य, कुन्तल्न, कंठक, नांग-साधारश 
अतिथि, और उसके अनुयायी सरामन्त-पुत्र, बन्धुवर्मों, अब्ुवीर 
शीतल, दिलीप, कोचक--अहुचर अतिथि, संख्या-ग्यारद | 
प्रयोजन--देशपयटल । स्थान--पश्चिम द्वारका अतिथि-भवन |” 

नीचे, एक एक नाम के सामने व्यक्ति के शरीर का वर्श, 
विशेष चिह्न, वय आदि उल्लिखित थे । 

ओर नीचे, साज्ञव सुकंठ के प्रति एक टिप्पणी थी । 
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वहाँ तक पहुँचते पहुँचते प्रसुख-लेखक रुक गया। अमोघ- 
वर्ष ने जाना अभी कुछ और दै जो वह नहीं बदाना चाहता। 

उसने कदहा-- ओर पढ़ो । 

प्रमुख-देखक बोला--भीमन, आगे विशिष्ट अतिथि के बते- 
मान अवकाश और काय का उल्लेख है । 

राजुक ने लेखक की चुप्पी का अथे समझा। वह स्वयं कुछ 
मिमाका, फिर धीमे स्वर में बोज्ञा--पढ़ो । 

प्रमुख-लेखक ने दोनों कर जोड़ दिए । 

अमोधवर्ष ने फिर कहा--कछुछ अधिकार के साथ--पढ़ो, 
अतीक, आगे क्‍या हे ९ 

प्रमुख-लेखक बोला--भीमान वज्जि-संघ के व्यवद्वार-विधान 
से अपरिचित नहीं हैं--“विदेशी के का्य-क्रम का ज्ञान राजा, 
उपराजा और प्रमुख-लेखक के अतिरिक्त अन्य किसी को नहीं 
होगा ।” 

अमोघवर्ष ने लज्ाट का स्वेद पॉछ लिया। रक्त चन्दन के 
; संस से उसके श्वेत ललाठ का अरुण राग और भी गहरा 
, ही गया । 

उससे कुछ सघल शब्दों में कहा--प्रसुख-लेखक, तुम्हारी टेक 
वन्जिसंघ के गणपूरक राजुक अमोघवर्ष के सम्मुख उचित 
नहीं । 

“परन्तु, श्रीमनन्‌ , अनीक उसी दब्जि-संघ का भेद-रक्षक 
प्रमुख-लेखक है, उसके गुप्त संचादों की सुरक्षा का उत्तरदायी। 


3६ संवर्ष 


राजा और उपराज़ा के अतिरिक्त वह और किसी को आगे का 
उल्लेख नहीं बता सकता । श्रीमन, विनीत सेवक संघ के विधानों क्‍ 
से आबद्ध है। क्षमा करें।” 

७ अनीक; तुम्दारा एक परिवार है ओर उसमें शिशुओं का . 
अभाव नहीं ।” 

“प्रमुख-लेखक व्यावद्वारिक, पद्सम्बन्धी कार्यों के परिणाम 
का शोच नहीं करता, श्रीमच्‌ । ओर उसके परिवार और शिशुओं 
की रक्चा और पालन का उत्तरदायित्व संघ पर है, वण्जि-संघ के 
राजुकों पर ।” प्रमुख-लेखक मुसकुराया। 

राजुक छुछ सदमा। साम ओर दंड के संकेत व्यर्थ गए, 
'विभेद्‌ का प्रयोग क्षमता नहीं था, रह गई दानविधि। अमोध- 
वर्ष ने उसके प्रयोग का निश्चय किया। स्वणु की मंकार मधुर 
होती है; उसका दशेन प्रिय--उसने चिचारा । 

झअमोघव्े की कटिबद्ध नकुली में निष्कों की मांकृति हुई। 
उसने प्रमुख-क्लेखक पर अपनी दंष्टि डाली। उसकी दृष्टि अनीक 
'की कठोर दृष्टि से मिली और लौट आई । राजुक का साहस छूट 
चत्ना । 

उसने एक बार ओर प्रयास करना उचित समझा | कहा-- 
'अनीक, असोधवर्ष नकुली सें काषौपण नहीं धाँघता और सारी 
वेशाली जानती है कि उसके निमित्त कामसेना का अघट कोष 
शदा खुला रहता है । 

प्रसुख-लेखक जो क्रोध से कुछ असंयत दो चन्षा था, अमोघ- 


रा-भेद जे 


बर्ष के वक्तव्य के उत्तराध से कुछ मुखकुरा पड़ा । उसके हास में 
व्यंग्य छिपा था। परन्तु, अमोघवर्ष ने उसके व्यंग्य का अमि- 
प्राय नहीं सममझा । 

अवधविचलित अनीक अपनी चेष्टा कठोर बना गम्भीर स्वर में 
बोला--संवज्जि-संघ के गणपूरक भीमान्‌ राजुक अमोघवर्ष को 
वज्जि-राज्य के प्रमुख-लेखक को कर्तेव्यच्युत करने का दंड 
विद्त है। प्रमुख-लेखक आशा करता है कि ऐसी दशा में 
श्रीमान्‌ उसे अपने विशेष अधिकार के प्रयोगा्थे दंडधरों को 
आदेश करने पर बाध्य न करेरे । 

प्रमुख-लेखक की वाणी क्रोध और शक्ति से कंपित हो रही 
थी। इवर राजुक के नेत्नीं से भी ग्लानि और क्षोम की चिनगारियों 
निकल रही थीं। आवेग को रोकता हुआ वह चुपचाप अपना 
क्रोध पीकर विशाल शासन-भवन से वेगपू्वक बद्विंगंव हो गया । 

>८ ञ< २८ 

परन्तु अमोधव्ष को शान्ति नहीं थी । वह उसी क्षण 
उपराजा के समीप जा पहुँचा | उपराजा व्यस्त था, परन्तु राजुक 
अमोघवर्ष को आया सुन वह शीघ्र मंत्रणान्‍कछ में आ गया। 
, अमोघव्ष ने अमिवादन कर कहा--भ्रीमच; मैं पंचात्-सालब 
के सस्वन्ध में कुछ जानना चाहता हूँ। 

उपराजा ले अमोधव्ष की उद्विंग्न मुद्रा देखी, उसे कुछ 
आश्चयें हुआ। अमोघवर्ष सदा संयत, दँसोढ़ रहता था। 
आज की उसकी चेष्टा असाधारण थी। 


छ८ संघर्ष 


“आज इस प्रकार उठ्ेंग कैसा १” उसने हँसफर अमोध- 
वष, से पूछा और उसको पास के भद्गरपीठ पर बेठने का 
संकेत किया। 

५श्रीमन्‌ , में पंचाल-मालव के सन्यन्ध में कुछ जानना 
चाहता हैँ।” अमोघव्ष ने उपराजा के आसन प्रहण करने के 
उपरान्त बेठते हुए अपनी बात हुहराई । 

उपराजा ने फिर मुसकुरा दिया, पर शीघ्र उसका मुख-मंडल 
कुछ गंभीर हो छठा | 

उसने कद्ा--अवश्य पूछो, अमोधघव्े । परन्तु मेरी समझ 
में उपके अथ तुम्हारा वैदेशिक-विभाग के प्रमुख-लेखक के-निकट 
जाना अधिक उचित होता । 

“परन्तु मैं चहाँ जा चुका हूँ) श्रीमन्‌ । मैं वहीं से आ रहा हूँ । 
चहाँ सेरी जिज्ञासा सफल नहीं हुई इस कारण श्रीसान्‌ के निकट 
आता पड़ा ।” व्यप्र राजुक अपने प्रश्न के अनोचित्य पर रवय॑ 
आकुल् हो उठा। , 

“फिर पूछी, असोघवर्ष, क्या है तुम्हारी वह जिज्ञासा ९” 
उपराजा अपने सहज गम्भीर सुख पर फिर हास लाने की चेष्टा 
करता हुआ बोला । 

“मैं पंचाल-मालव के अवकाश का प्रयोजन जानने की इच्छा 
करता हूँ, श्रीमन्‌ ।” अमोधवण्ष धीरे से बोला । 

८ वंचाल-साजव का अवकाश-परदृणए उसके व्यक्तिगत 
प्रयोजन से संपर्क रखता है, असोधवर्ष, और तुम जानते हो कि 


राहु-मेद छंद 


वष्जि अथवा विदेशी नागरिकों के व्यक्तिगत कार्यों में संघ किसी 
प्रकार का हस्तक्षेप नहीं करता |” 

“परन्तु यदि विदेशी किसी अदतिकर प्रयज्ञ में कायशील 

हो तो ९” अमोघवष ने वेग से पूछा । 

४इस प्रकार के अह्ितकर कार्यों के संबन्ध में संघ के चर 
सदा संत्ञप्त रहते हैं, अमोघवष । संघ संतुष्ट होकर दी इस प्रकार 
के अवकाश विदेशियों को प्रदान करवा है। तुम्दारा केबल 
इतना ही जान लेना पयोप्त होगा कि संघ उस संबन्ध में 
संतुष्ट है ।” 

(दो क्‍या किसी प्रकार मैं यह नही जान सकता कि पंचाल- 
सातव कहाँ है ९” असोघवणष ले पूछा । 

४किसी प्रकार नहीं । केवल एक ही व्यवस्था हे जिससे यह 
संभव हो सकता था परन्तु वह तुम्हारे संबन्ध में अप्रासंगिक हे।” 

“बह कौनसी, भ्रीमन” अमोघवष को तिनके का सद्दारा मिला। 

“चह यह कि यदि तुम्हारा उसके द्वारा व्यक्तिगत अपकार 
हुआ हो तो तुस उसका अवकाश-्रयोजन जान सकते हो, परन्तु 
उस दशा सें अपने अपकार के निराकरण के अथ तुम्हें 'विनिश्चय 
महासात्रों' के सम्मुख निवेदन करना होगा ।” गस्भीर उपराजा ने 
शक्तिपूचक कहा । 

“अपकार-जनित भावना से प्रेरित होकर ही अमोघवष 
वब्जि-संघ के उर्पराजा के निकट उपस्थित हुआ है, श्रीमन्‌ [” 
कुछ संतोष की मलक-सी राजुक के मुख पर दिखाई पड़ी । 

। 


९५७ संघ 


४तो जानोगे, नागरिक, छुनो--पंचाल-मालव झुकंठ क 
अवकाश का प्रयोजन है प्रणय का व्यसन, एक सम्भान्त नागरिका 
का आतिथ्यऔर उसका बत्तमान आश्रय है--वारांगना कामसेना 
के प्रीष्म-प्रासाद का हृतीय प्रको्ट ” आखन से उठते हुए उपन् 
शजा ने कहा | 

जाते हुए अमोघवर्ष को रोंकते हुए उपराजा ने उसे साव- 
धान किया--नागरिक, निर्दोष विदेशी को अकारण क्लेश देना 
संघ की दृष्टि में अशान्ति का परिचायक है, और अशान्ति का 
दंड, तुम जानते हो, भयंकर है ।” 

अमोघव्ष कुछ उ्यथित-सा परन्तु शक्तिपू्वेंक घोला-- 
“अमन , संवल्नि-संघ का गणपूरक एवं राजुक नागरिक अमोघ- 
वर्ष अपना उत्तरदायित्व सममता है, धन्यवाद ।” 

८प्िथ्या, निवान्त मिथ्या !?-अभी अमोघचर्ष क्री बात 
समाप्त मी न होने पाई थी कि मंत्रणा-कक्ष के पार्थ का निभ्वत 
दर सहसा खुला और वज्जिसंध के प्रमुख-लेखक ने प्रवेश 
किया | उसके शब्दों से यकायक उपराजा चकित हो गया और 
अमोषवर्प संत्रस्त | 

प्रमुख-लेखक ने फिर कहा--मिथ्या ! समितान्तद मिथ्या ! 
संबल्ति-संघ का गणपूरक एवं राजुक नागरिक अमोघवप अपना 
उत्तरदायित्व नहीं समझता ओर संबल्ि-संघ के प्रमुख-लेखक 
के अधिकार से मैं उसे संघ के कर्मचारियों को अनुचित रीति 

से क्तेव्यच्युत करने का दोषी घोषित करता हूँ 


राष्ट्रन्मेद्‌ ध्जुपु 


“यह अपराध जधन्य है, प्रमुख-लेखक। इसका दंढ 
शूली है ।” कठोर आइहइति धारण कर प्रशान्त मुद्रा से 
डपराजा बोला | 

“श्ीमन्‌ , श्रवक्ष-प्रतापी संवज्ि-संघ के अद्भुत कायच्म 
उपराजा के नीचे युगान्त तक काय करनेबाज्ञा ढेखक इस 
जघन्य आपराध के दंड से अवगत न हो, यह आग्यय को बात 
होगी ।” प्रमुख-लेखक ने हृढ़तापूवेक कहा । 

उपराजा निश्वत् द्वार से गुप्तकक्ष की ओर बढ़ता हुआ असोच- 
वष के प्रति बोल्ा-+नागरिक, मेरी प्रतिक्षा करोगे । 

विद्युतहुत अमोघवष अवसन्न हो गया था। उसने मस्तक 
मुका लिया | प्रमुख-लेखक ने उपराज़ा का अनुसरण किया । 
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कुछ च्शों के उपरान्त उपराजा जौटा; अकेला, गम्भीर। 
अमोघवर्ष का मस्तक फिर कुक गया। 

उपराजा ने प्रवेश करते ही कट्दा--नागरिक, तुम्हारा अप- 
राघ सुना । उबित तो यह था कि इसी समय नागरिकता के 
अधिकारों से तुम्हें वंचित कर तुम्हारे जघन्य अपराध दी 
सत्ता अप्रमाणित होने तक कारावास में डल्नवा देता, परन्तु 
संघ के प्रति तुम्हारी की गई सेवाओं का मूल्य बढ़ा है। अत: मैं 
स्वय तुर्दारा प्रतिभू होता हूँ और इस ' विदेशी के प्रति तुम्दारे 
व्यवह्ारकाय के अन्त कहैतुसको मुक्त रखता हैँ। फिर तुम्दारा 
विचार संघ के अधिवेशन में होगा । जाओ । 





२ संघर्ष 


अमोघ वष का मत्तक ओर नत हो गया। उपराक्षा उसे 
वहीं छोड़ निम्नत-द्वार से शुप्त-कक्ष में पुनः प्रविष्ट हुआ । 


2] 


धतुन्हीं वोलो, फामसेने, अब में केवल सुनूँगा ।” 

“पर, क्‍यों ? वह जो तुम्दारा मालव वाग्बिलास है उससे 
क्या छुट्टी ले लोगे ? बोलो तो, मालव, बोलो ।?? 

“घोलूँ ? क्‍या घोल ९” 

“अरे वही,-रावी का ऊर्मिविलास, सिन्धु का गजन, 
विदस्ता का निःश्वाउ, खन्द्रभागा का भ्रूक्ुटि-भंग, परुण्णी का 
वभव, शुतुद्वु का गोरव, गाओ ने !” 

४हाँ चलों,; चलो कामसेने, चलो उस दूर देश को। उस 
पंचाल-मालव को चलें। आओ, उन क्षुद्रक-योपेयों के शर देश 
को चलें। यमुना को लॉध कर, मथुरा के बिलासी शौरसेननों 
को पीछे छोड़ चलें--वहाँ, जहाँ क्षुद्रकनयीघेय और मालवों का 
संघट्ट अंधक-वृष्णियों से लोहा लेता है और जहाँ अरह मध्यस्थ 
हो दोनों पत्तों के आधात सहते हँ। पहाँ चलो, सुमुखि, 
वहाँ: ००११ 

कामसेना विमुग्ध मालव का वाग्विन्यास सुनती रद्दी ! 
आनन्द से उसके होंठ फइकने लगते, रोएँ खड़े हो जाते। बह 
मालव को प्रगल्म कहती थी। कुतृहलवश बह उसकों अमिलापा 
सुनती रही । 


राष्ट्न्मेद पे 


“जहाँ शुत॒द्दु तुम्दारी अतीक्षा में करवर्टे बदलता दे; जद्दों 
वितस्ता तुम्दारे भय से उमड़ उमड़ रोती है, जहाँ चन्द्रभागा 
श॒त्‌द्रु से मान किए बैठी है, जहाँ सिन्धु श॒ुतुदु को ललकारवा हे, 
तुम्हारे निमित्त, इन कुंचित अलकों के निमित्त ।? सालव ने 
कामसेना की अलकों को उछाल दिया। 

“अरे, तुम रुक गए माल्रव ? बोलो, हाँ; चलने दो वह 
चाग्धारा-फिर क्या होगा १” 

मालव कामसेना के व्यंग्य से कुछ मेप गया। उसे स्मरण 
हो आया कि बह उसे प्रगलल्‍्भ कद्दती है और वह अभी अभी 
बहुत कुछ कह चुका । कामसेना उसकी ओर अब भी वेसे ही 
देख रही थी जैसे वालिक्ना अपने खिलौने को देखती है । 

५कब क्या होगा ९” मालव ने पूछा। 

८बड्दी, मैं पूछवी हूँ-क्या दोगा तब, जब शुत॒द्रु और सिन्धु 
में मेरे लिए युद्ध उन जाएगा १ तब क्या सिन्धु मुझे उद्रस्थ कर 
लेगा १ अथवा मैं शुत॒द्रु की लहरियों पर खेलूँगी १” 

“अरे, नहीं, नहीं, कामसेने, सिन्धु कैसे तुम्हें उदरस्थ 
कर लेगा १ अथवा शुत्रद्रु दी तुम्हें अपनी लहरियों पर क्योंकर 
उछालेगा ! और मैं क्‍यों उछालने दूँगा ? जब सिन्धु और श॒ततुद्र 
दोनों में युद्ध ठन जाएगा, मैं अपनी बाहुओं की दोला बना 
तुम्हें उत्त पर मुल्लाँगा--इस प्रकार।” हँसते हुए मालव ने 
फामसेना को कट अपनी भुजाओं पर उठा लिया और वह लगा 
उसे दोला की भेंति मुल्ाने । 


न्ध्छे संघर्ष 


४इस प्रकार, इस प्रकार'*'?” मालव कहने लगा फिर वह 
ल्ञगा प्रकोष्ठ-पृष्ठ पर नाचने । 

कामसेना जोर से हँस पड़ी । आकाश में सुदशेन चन्द्र 
पूण बिम्ब से मालव का यह कौतुक देख रहा था । प्रकोष्ठ के 
प्ष्ठ-तल पर सुरम्य कौमुदी छिटक रही थी। कामसेना के अंग 
अंग में गुदगुदी उठ रद्दी थी। मालव की विशाल भुजाओं से 
पर्षित गणिका सुकंठ की शक्ति को तुलना अमोघवर्ष की 
लतित-कला-व्यंजक भावनाओं से करने तगी। दोनों में असा- 
धारण'वेषम्य था-- एक में थी कामजनित ठष्ठि, दूधरे में संत्तोष- 
जनित पीढ़ा। 


भे 


जब मालव फो वज्जिराज्य के कर्मचारी ने 'विनिश्वय-महा- 
मात्रों' का लिखित आज्ञापत्र दिया, सुर्कंद कुछ घबरा उठा। 
आज्ञापत्र में उसको कामसेना के साथ न्यायालय में उपस्थित 
होने का आदेश था। नागरिक अमोधवर्ष ने मालव के विरुद्ध 
उसकी भ्रेयस्ी बलपूचेक छीन केने का अमियोग उपस्थित किया 
था | असोघवर्ष को अपना अभियोग मात्ञव के विरुद्ध प्रमाणित 
करना था और मालव को अपने को निरफ्राब सिद्ध करना था | 

कामसेना ने माज़्व से कद्दा--सुभीव, तुम वज्जियों के 
नियम-व्यवहार नहीं जानते इसी कारण घबराते हो, उस अभि- 
योग में कुछ भी नहीं रखा है | 


राष्ट्र्मेद प्य्पजु 


मालव सवधा आश्वस्त था। केवल कभी कभी उसे भय 
दोता, कहीं कामसेना उसके दाथ से ८ निकल जाय। उसके 
सदचर अवश्य उसके अथ चिन्तित थे। 

>< ल्‍< ५८ ८ 
प्राडूविबाक ने अमोघवष का पक्त स्वीकार करने में आपत्ति 
की। उसने कहा--“जब तक काससेना तुम्हारी ओर से 
वक्तव्य नहीं करती और मालव को अपने प्रासाद में रखती हे, 
इस बात को स्वीकार करना कठिन है कि माल़व ने उसकी 
अतनिच्छा से उसे शक्तिपूषक ले लिया है ।” उसने मालव 
झोर फामसेना की ओर से न्यायालय में उपस्थित होने की 
स्वीकृति दे दी । 
>८ >< ५८ ८ 

'विनिश्चयन्महासात्र' अभियोग स्वीकार न कर सके । काम- 
सेना ने स्वेच्छा से मालव को ग्रहण करना स्वीकार किया। 
उसने यह भी कहा कि वह अपता अधम व्यापार त्याग सात्नव 
का चिरसख्य ग्रहण करेगी, वज्जिराज्य छोड़ पंचाल-मालवों में 
जा घसेगी। 

'विनिश्चय-मद्दामान्रों' ने मालव और कामसेना को अपनी 
रुचि के अनुसार कार्य करने की अनुमति दे दी। साथ ही 
उन्दोंने विदेशी नागरिक और बज्जि नागरिका पर अकारण 
दोधारोपण करने का अमोघवर्ष पर अभियोग लगाया | अमोधवर्ष - 
ने वज्जि-संघ के अधिवेशन तक अभियोग को स्थगित रखने 


५६ संप्तष 


की अनुमति माँगी। वज्जिसंघ की विशिष्ट नागरिक होने से राजुक 
को वह अनुमति मिल्त गई । 
+< ३८ >< >< 
कामसेना के पंचाल जाने की बात घुन वल्जियों में कुदराम 
सच गया। कामसेता उनके विलास का उपकरण थी, व्यघ्तन 
की विभूति, उनके रूप-गौरव की भयोदा | विदेह नागरिकों का 
इस विषय में लिच्छवि नागरिकों से स्वेथा एकमत था । राजुक- 
सासन्त सभी इस बात को सुनकर व्यथित दो उठे । 'विभतिश्चय- 
महतमात्रों' के विरुद्ध एक आन्दोलन-सा खड़ा दो गया | उसे 
अमोधव्ष ने और भड़का दिया । क्रान्ति-सी मच चल्नी । 


द 


आज वैशाली में विशेष समारोह है। संवजल्नि-सघ का आज 
प्रीष्मान्त अधिवेशन हैे। इस अधिवेशन का कार्यक्रम दीध है 
ओर संघ को घड़े मद्द्वपूर प्रश्नों पर विचार करना है ! पावा के 
मज्लों पर कोसल के राजा प्रसेनजित ने आक्रमण किया है, मल्लों 
का दूत आया है। सगधराज की वेशाली पर आक्रमण की 
तैयारियों का पता चला है। राजुक अमोघवर्ष के मालब पर 
किए अमियोग की श्ञप्ति' है । स्वयं राजुक अमोघवर्ष पर 
उपराजा का संघ की ओर से अभियोग है । 

>८ ८ ५८ +८ 
घंटों का शब्द सारे नगर को शब्दायमोन करने लगा। 


राष्ट्-मेद्‌ पक 


यह संघ के शज़ुकों को संध-भवन में एकत्र होने की सूचना 
थी। पृवोह के अन्त तक संघ-सचन राजुकों से भर गया ओर 
चाहर का सुविस्दृत मैदान वैशाली के नागरिकों से । 

भवन के भीतर आसच-प्रज्ञापकः ने भद्गपीठों की परीक्षा 
की; फिर “गणपूरक' ने राजुकों को एकत्र कर बेठाया। संघ का 
कार्य प्रारम्भ हुआ। 

राजा ने उठकर अपने दक्षिण ओर के आसन पर वेठे 
मल्लों के दूत की ओर संकेत कर कहा-ये मल्ल-संघ के दूत हैं | 
इसके द्वारा महल्न-संघ का यह पत्र आया है । 

राजा ने अपने हाथ का पत्र पढ़ा--“वल्नि-संघ को मालव- 
संघ की स्व॒स्ति । कोसल्ल ने मल्ल-भूमि पर आक्रमण किया है। 
ऐसे अवसर पर मल्ल-संघ ने गणतन्त्रों दी स्वत्व-रक्षा के लिए 
युद्ध ठान दिया हे। साम्राज्य जिस प्रकार नागरिकता को नष्ट 
कर व्यक्तिगत रवातंत्रथ का विध्व॑ंस करते हैँ वह वल्नलि-संघ को 
पूर्णतया विदित है। वास्तव में यह मल्ल-कोसल युद्ध नागरिकता 
ओर छाम्राब्य का युद्ध है, स्वतन्त्रता और शक्ति का। साम्राज्य 
की प्रान्त-ज्ोलुपता एवं प्रसर-त्षिप्सा बल्ि-संघ से छिपी नहीं है । 
यदि उसके विरुद्ध प्रयन्न न किया गया तो शीघ्र नागरिक जीवन 
का अन्त हो जायगा और इसका उत्तरदायित्व वल्नि-संघ पर भी 
कुछ कम न होगा। वजल्लि-संघ से, वेशाज्षी के एक लक्ष अड्खठ 
सददत्त नागरिकों से हमारी यह प्रार्थना है कि चद्‌ इस आपत्ति में 
हमारी सद्दायदा करे। इसके साथ मल्ल-संघ भी घोषित करता है 


च्८ट संघष 


कि इस सहायता के बदले वल्नि-संघ जब जिस प्रकार की सहा- 
यता चाहेगा वह देगा । शुभमस्तु ।” 

राजा बेठ गया । भवन के राजुकों में खलवली मच गई । 

एक राजुक ने उठकर पूछा--क्या संध की ओर से इसके 
उत्तर में कोई 'ज्प्ति' दे ? 

राजा ने उठकर कद्दा--'हाँ।” फिर उसने उपराजा को 'ज्ञप्ति' 
ओर “भतिज्ञा' प्रस्तुत करने का संकेत किया | 

उपराजा ने उठकर कद्दा--सम्मानित संघ मेरी प्राथना सुने | 
. थदि संघ इसके निमित्त उपयुक्त काल समझे तो सुने। यह ज्ञप्ति' है। 

तपराजा घुप द्वो रहा । संघ भूक था | 

उपराजा ने पुनः कह्ा--संघ मूक हे, सो में समभता हूँ मेरी 
जप्ति! स्वीकृत हुईं । सम्मानित संघ मेरी 'कम्मंचाच!? छुने | यह 
मेरी भ्रतिज्ञा' है--“मल्लन-संघ का पत्र वल्नि-संघ ने पढ़ा। वह 
मन्ल-संघ का प्रस्ताव स्वीकार करता है। साथ दी विचक्षण राजुक 
महृत्तक को विशिष्ट दूत घना उसके द्वारा मल्ल-संघ को यह प्राथना 
सेजता है कि घह वल्जि-संघध के साथ मिलकर एकप्रवल्ल भल्ल" 
वल्निगश-तन्त्र स्थापित करे । इस गण में दोनों संघों के नो नो 
प्रतिनिधि हों । दोनों कोसल ओर मगघ के प्रसर एवं 
आक्रमण का घामना करें। वज्नि-सेनापति वैशाली के तीनों 
प्राकार-वेध्नों पर शत्तप्नियों को चढ़ाकर मूल की रक्षा का प्रवन्ध 
करे और वल्नियों की आधी सेना लेकर पावा की ओर कोसलों 
के विरुद्ध प्रस्थान करे। यह लिखकर मन्ल-संघ को प्रेषित किया 


राइनमेद जद 


जाय |” जो राजुक इस प्रतिज्ञा के विरोध में हो वह बोले, जो 
पक्त में हो वह मूक रहे । 

संघ मूक रहा | 

उपराजा ने फिर 'प्रतिज्ञा” पढ़ी । संघ फिर चुप रहा | ठतीय 
बार पढ़ने के उपरान्त उपराजा ने कद्दा--तीन बार मैंने 'प्रतिज्ञा' 
पढ़ी, तीन बार संघ चुप रहा। मैं सममता हूँ संघ ते इसे स्वीकृत 
किया | संघ फिर चुप रहा । 

प्रस्ताव स्वीकृत दो गया । 

राजुक अमोघवष ने 'ज्ञप्ति' की। वह स्वीकृत हुईं। उसने 
अपनी प्रतिक्षा रखी--“सम्मानित संघ मेरी 'कम्मवाचा? सुदे। 
यह मेरी 'प्रतिज्ञा' है--एक विदेशी सुकंठ नामक मालव ने एक 
वज्नि-नागरिक से उसकी प्रेयती छीन ली दै। संघ उसका विचार 
करे |” जो विरोध में हो षोले जो पक्त में हो चुप रहे । 

राजा ने आपत्ति भें पूछा--क्या इस विषय पर “विनिश्चय- 
महामात्रों' का निर्णय नहीं हो चुका है ९ 

प्रस्तावयक बोला-हो चुका है। 'पदेनि-पुत्थकों' में उसका 
उल्लेख भी हो चुका है 

(तव संघ इस प्रभ्म पर विचार नहीं कर सकता। यदि 
अमियुक्त उस निणेय से संतुष्ट नहीं तो वह 'व्यवह्रिकों! के 
निकट प्राथना फरे। वहाँ से वह 'सूत्रधारों' अथवा वहाँ से भी 
अष्टकुलकों' के निकट निवेदन कर सकता है। संघ में यह 
क्म्मवाचा' अव्यवस्थित है |” राजा ने कहा । 


० संघर्ष 


“परन्तु क्या 'राजुक' के संवन्ध में मी संघ का यद्दी निर्णय 
दोगा ९” अमोघवणष ने पूछा । 

धनिस्सन्देद्द/ क्योंकि वल्नि-संघ व्यवद्वार के अधिकारों में 
लागरिक! ओर “राजुक' में भेद नहीं करता |? राजा ने शक्ति- 
पूर्वक कहा ! 

संघ चुप था। रांजुक अमोघवर्ष की श्रतिज्ञा! गिर गईं। 

उपराजा ने उठकर ्ञप्ति' की | संघ ने उसे स्वीकार किया। 
उसने '्रतिज्ञा? प्रस्तुत की--धम्मानित संघ मेरी श्रतिज्ञा' छुने | 
यह मेरी प्रतिज्ञा है--“बेशाली के राजुक गणपूरक अमोघब्ष ने 
संवल्नि-संघ के प्रमुख-लेखक को स्नेह, धमकी और दानविधि से 
ऋतव्यच्युत करने का प्रयज्ञ किया | संघ उच्त पर विचार करे।” 
जो विरोध में हो बोले, जो पत्त में हो चुप रहे 

राजुक अमोघव् ने संकेत किया | कई राजुक उठे । 

एक ने विरोध करते हुए “प्रतिज्ञा! की कि यह काय एक उप- 
स्भिति फो सौंपा जाय । राजा और उपराजा ने इस पर आपत्ति 
की। मत लेने की आवश्यकता पड़ी । अमोधव्प के एक दूखरे 
मित्र ने प्रस्ताव किया कि मुख्य प्रतिज्ञा संघ के उपराजा की है 
' अतः सम्भव है कुछ राजुक भय से उसका साथ दे दें । न्‍्यायपूर्ण 
निर्णय के अथ “छन्द”ः शलाकाओं से लिये जाएँ । तब गुह्य 'छन्द 
के अर्थ उसी राजुक ने अस्ताव किया कि राजुक अनंग 'शलाका- 
आहक' नियुक्त हों। राजुक अनंग 'शल्राका-भ्राइक' हुए। 'छन्द 
लिए जाने पर उपसमिति के पक्ष में वहुमति सिद्ध हुईं। संघ ने 


राष्ट्रनमेद ६१ 


उपसमिति का निर्मौण कर राजुक अमोघव्ष के अभियोग का 
विचार-कार्य उसे दे दिया! 

वज्जि-संघ का दूत मल्ल-संघ को चला। 

(9 

कामसेना के आचरण ने वेशाल्री में उथल्-पुथल मचा दी 
थी। राजुक अमोघवर्ष पर लगाये गए अमियोग ने अग्नि सें 
घी डाल दिया। उसने स्वयं उसे हवा दे देकर भड़काया । 

>८ >८ ५ >< 

इधर एक विचित्र घटना घटी । पंचाल सालव की ओर जाते 
हुए सुकंठ और कामसेना को सल्लों के विशाल पावा पथ पर 
अमोधवर्ण ने दुद्धंष आटविकों की सहायता से लूट जिया | कास- 
सेना की रक्षा में व्यस्त मालब मारा गया। कामसेना ने उसी 
समय आत्महत्या कर ली। लूट के रत्न और घन की प्राप्ति के पथ 
में अमोधवर्ष को फंटर्क जान आटविकों ने उसे सी सार डाला। 

बेशाली में कुदराम मच गया। चारों ओर समाचार फेल 
गया कि मल्तों ने पावा पथ पर माक्षव, कामसेना और अमोघध- 
बष को मारकर उनका धन लूट लिया है। कहाँ से यह संवाद 
उठा यह किसी को ज्ञात नहीं, परन्तु किसी अनजाने आधार से 
उठ उठ फर संवाद वेशाली के कोने कोने में गज उठते और 
वजि-संघ का वातावरण, च्ोभ और क्रोध, ईष्यो और दिसा की 
अग्नि से जल उठता । 


यह समय वज्ि-संघ के घड़े संकट फा था। संघ के अधि- 


&२ संघर्ष 
वेशनों में निल्य वादविवाद चत्नते, निंलस दाष्ट और भूगड़ों की 
नौवत आती । संघ को दुर्भय दीवार दृट-खी गई, सारे गोंप- 
नीय भेद खुल पढ़े | राजुक राजुक का शत्रु हो गया। वब्जि-संघ 
में किसी ने ध्रस्वाच किया कि मल्तलों ने ही अघ्ोघवर्ष और फाम- 
सेना जैसे वश्जि नागरिकों को ओर मालव सरीखे अतिथियों 
को मारा है अतः घन पर वज्जि-संघ आक्रमण करे। अप्रविज्ञा' 
बहुमति से स्वीकृत हो गई । सेलापति को मल्तों पर आक्रमण 
करने की आज्ञा मिल गईं। सल्ल-वब्जिलण नष्ठ-अष्ट हो गया। 

ल्‍< है २८ ५८ 

युद्ध ठव गया। विधिन्न युद्ध--तीन मोरचों वाला। इसी 

समय अजावशनु ने वेशाज्ञी पर आक्रमण किया सो एक 
भोरवा गंगा के उस पार गंगा-शोश के संगस पर था दूसरा 
भन्लों से पश्चिम की ओर चत्र रहा था। उधर मल्लों पर भी 
गहरा संकट था। पू्ष की ओर से लिच्छवि-विदेहों का आक्रमण 
था, दूसरी ओर कोसल की चोट । दोनों संघ-राज्य छिन्न-मिन्न 
हो रहे थे | दोनों साम्राब्य सोल्लास चोटें कर रहे थे । 

८ >< ५८ 

वल्कि-संघ के मागध मोरचे पर संघ का वयोबुद्ध सेनापति 

से गंगा के उस्र पार डेरा डाले पढ़ा. था। दिन-रात युद्ध का ताँता 
ज्ञगा रहता । दोनों ओर के चर बराबर शत्रु-पक्त में भेद डालते; 
समाचार जानने के निमित्त छिप छिप कर चक्कर काटा करते । 
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राष्ट्रमेद पड 


संध्या का समय था । पश्चिम आकाश रक्त उगल्ल रदह्दा था। 
रंगा-शोश-संगम पर प्रल्यंकर समर का वेग संध्या के कारण 
अभी अभी थमा था | बजह्निसंघ के सेनापति का शिविर सामन्तों' 
से मर रहा था। इसी समय एक घायल मागघ दौड़ता हुआ 
आकर सेनापति के चरणों में गिर पड़ा। बायणों से उसका 
तन छिदू गया था । 

बह सागघ नहीं था | 

उसने स्वयं कहा-भ्रोमन्‌, यह युद्ध वंचक है, मल्लों से 
समर अनुचित, अकारण है। 

सामन्तों के साथ ही सेनापति की मुद्रा गन्‍्सीर हो घठी। 
उसने पूछा--भागघ, तू यहाँ क्रिस साहस से आया 

आहत ने कहा-ओऔसन्‌ मैं मागध नहीं हूँ। मैं हूँ वज्नि-संघ 
का चराध्यक्ष-विद्युत्‌ 

आम्रय से सब चकित रह गए। सेनापति ने देखा विद्युत 
के शरीर से रक्त प्रवादिव हो रहा है । 

चह सागधों का बन्दी था; बन्‍्धचत से निकल भागा था। 
सेनापति ने उसका अन्त निकट जान पूछा+-कया संवाद है ९? 
फिर शीघ्र वैद्य को चुला भेजा । 

विद्युत्‌ फेन्नल इंतना कह सका--मैंने राजमृह की संत्रणा मेँ 


सब सुना । घुना--“सुकंठ मालव सगधराज का संभेदक 
चर था ।” 





॥॥ध॥धआध॥धधआधथधथएथाओराआ।धवधखडाखआखधा।एडइधाध।॥।॥।रा।एओा॥ ॥। 


वह कोन था ? 


॥॥॥॥|।।॥एरए।॥ा॥।॥॥|॥॥॥॥॥। 


॥॥॥४॥॥॥॥॥॥स्‍#ड।॥॥ 
# प्री 


हद संधर्ष 


“साववभौम सम्नाद”--असित हँसा। 

भागिनेय नारद हँसा, विश्वामित्र; राजा, सभासद्‌ हँसे | 

धसावेभौस परित्राजक”--असित फिर इहूसा । 

भागिनेय फिर हँसा, विश्वामित्र मूक हो रहा, राजा जिज्ञाहु, 
घभासद भूद । 

“भागिनेय, तू. साग्यवान है, सुनेगा। में हैँ अभागा-- 
अन्खित” ?--अखित रो पढ़ा | 

असित के स्राथ जाते हुए उसके भागिनेय नारद को राजा 
ने रोक लिया | 
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बेदना का सहचर था बह कुमार--सह्ानुभवी | 

सुख में सब दूर थे, परन्तु दुख में वह साथ था--सबके | 

वेदना से रोते हुओं के आँसुओं से उसके आँसू मिले । 

क्षणिक सुख उसे रिकान सका। दृष्णा हँसी पर स्वयं 
छजा गई। 

उसे पाना था जीवों का एकाकी सुख--एकाको, हन्द्रचक्र 
से रद्वित । 

*८ १ २ >८ 

वह बैठा था । 

वह बेठा था, संतप्त व्यथित । छुछ देर पू्वे वह आा बेठा था 
स्वच्छ पुष्करिणी के सोपान-मां्ग पर | हिलती हुईं लहरियों पर 
उसके किरीद की छाया हिल रही थी, मुक, कुक । छाया लह- 


वह कोन था १ ६९ 


रियों पर उछल्॒ती, भुकती | लहरियाँ बढ़ कर फेल जातीं; समीप 
के पद्म-पत्नों की छाया में खो जातीं, उनके हिलते नाअ्ों के 
मध्य ! उन्हीं पत्रों पर दृष्टि स्थिर-खी हो गई थी । उनमें से एक 
का विस्तार-छुन्न--बड़ा था । उसका एक भाग छुछ उढा-सा था। 

वायु का एक हल्का, कुछ हृढ़तर, मोंका आया। पद्म-पत्र 
के उठे भाग से कुछ जल में ग्रिरा--सुरधुर। किरीबन्मंडित 
मस्तक कुछ आगे मुका--आगे, उस पह्म-पत्र के उठे किंचित्‌ 
पीत भाग पर। नीलास्थुज-श्यास विशाल नेत्रों ने देखो--एक 
विशाह्न विश्व की संस्ति, सुना-एक विस्तृत ब्रह्मांड का 
परुष कोलाहले, सृष्टि के प्रजनन, प्रसार, प्रत॒य की मंक्ृति |-- 
असंख्य कृमि अपनी कुटिल काया विस्तृव-संकुचित करते एमढ़ 
रहे थे! नीचे के मात्य-न्याथ का ऊपर प्रतिबिम्ब था। एन 
अपेक्षाकृत विशाल कृमि उस संघट्ट के वीच उल्नट रहा था। 

किरोट्मणिडित-मस्तक फिर गया--धृणा से, व्यथित | 

बह बेठा था संतप्त, व्यथित । 

उसे कहा--क्या यहाँ भी ९ स्रष्टा के सूयरूपी खुलती हुई 
दृष्टि के नीचे ही ? 

उसने उदय दोते सूये की ओर से दृष्टि फेर जल में डाली-- 
बद्दां जीवों का कोलाहल सुना; धर्षेण का वेग देखा | अपने भीतर 
उसने दृष्टि घुमाई-- 

(क्या वहाँ भी चद्दी कोलाहल है, वही धर्षण ९” उसने 
पूछा । 


हि. संघष 


निस्तब्ध वह बेठा था, नीरव, संत्प्त ्यधित । चिबुक वक्त 
पर टिका था। शहर समुद्र शान्त था, प्रशान्त; परन्तु भीतर . 
स्यंकर कोलाहल था । 

समीप के बाल-कदली पर शब्द हुआ। कुमार ने मस्तक 
उठाया--कद्ली-पत्र और यप्टि की सन्धि पर बाणविद्ध क्रोच 
तद़प रहा था। कुमार के नेत्र चमके, फेल गये । 

वह उठा । उसले क्रॉंच को उठा लिया। धीरे से बाण खींच 
उसने पुष्क रिणी का जत्न उस पर डाला। क्रोंच पंख फड़फड़ा उठा । 
पेदना से उसने अपने नेत्र बन्द कर लिए। कुमार की आंखें 
भी मुँद गई। सहवेदना से उप्तका हृदय हक द्ूक हो गया। 
, क्रॉँच हाथ से फड़का । कुमार के नेत्रों में जलन भरा था | 
.... निकट की छाया देख उसने दृष्टि उठाई--दृष्टि-पथ में 
आखेटक की मूर्ति आ अटकी | आगन्तुक के सुपुष्ट वामस्कन्ध 
के ऊपर, पृष्ठभाग में, तृशीर के मुख से कंकपतन्र भ्राँक रहे थे । 
प्रत्यचा चढ़ा घन्लष उसी स्कंध से लटक रद्दा था, दाहिने कर के 
बाण की नोक अगुलियों घर्षित कर रही थीं। वक्त का छोटा-सा 
घृष्पहाार अभी कुछ ही धूमि हुआ था । 

आखेटक की मूर्ति मानवी थी, देवदत की | प्रसन्न; श्रमित, 
तुष्ट 

कुमार ने घृणा से दृष्टि फेर ली । 

देवदत्त घोज्ञा--छुमार, क्रॉच भेरा है । 

कुमार ने फिर दृष्टि च्ठाई । 
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वह बोला--लुब्धक ! किरात ! 

४ विश्वासित्र-कुलपति के अंजुसार ये शब्द सभ्य नहीं, 
कुमार । शाक्य-कुसार के खबथा अयोग्य ।” देवदत्त विहँस कर 
बोला। 

कुमार ने फिर अपनी दृष्टि तड़पते क्रॉंच पर डाली। फिर 
जल की कुछ दूँढ उसके नेत्रों पर ढात्ीं; कुछ उसकी चंचु सें | 

देवदत ने फिर कहा--कुमार, क्रॉच मेरा है| 

कुमार ने अपने प्रशस्त लताट से स्वेद-नीहारिकाओ को 
पोछ लिया । 

देवदत ने कुछ सत्वर कहा--कुमार ! क्रोंच मेरा है। 

कुमार के होंठ फड़के, शब्द हुआ--मत क्रॉच तेरा, जीवित 
मेरा । 

उसने दृष्टि फिर क्रॉंच पर डाली । रक्त का प्रवाह बन्द हो 
चत्चा था। परन्तु पूष का निकला रक्त उसके करके जल से मिल 
कर लखों फो लाल कर रहा था । उसने दूसरे कर में क्रॉच को के 
अपने नख धो लिए | 

देवदत्त कुमार की शान्ति से जलन उठा । 

उसने तीत्र स्वर में पुकारा--कुमार ! 

कुमार ने सवेग उसकी ओर दृष्टि फेरी । पूछा-क्या ९ 

४ दे दो मेरा क्रोच ”--क्रोध से आरक्त देवदत्त जल उठा । 

५ यम से मॉग अपना क्रोंच, देवदत्त ।” कुमार ने सवेग 
उत्तर दिया । 


७२ संघ 


८ मैं तले लूँगा।” देवदत अड़ गया । 

«४ चले ले, यदि शक्ति है ” | कुमार ने लल़कारा | 

दबदत्त उासकी ओर बढ़ा। 

कुमार खसरोष उसको ओर घूम पढ़ा। साथ द्वी कदली के 
भुरसुट में शब्द हुआ और तीन सशद्न सैनिक कुमार के निकट 
ञआ खड़े हुए। ये शुद्धोदन द्वारा नियुक्त कुमार के रक्षक थे जो 
उसके अतजाने सदा साथ लगे रद्दते ये। देवदत सहम गया। 

वह सभान्‍भवत्र की ओर चला । कुमार ने उसका अनुघरण | 
किया । 

वेन्रधर ने सरबर सूचित किया--कुमार देवदत्त, कुमार 
गोतम । 

इसका शब्द अभी गूंज रहा था जब देवदत्त ने प्रवेश किया। 
कुमार उसके पीछे था, क्रोच को हृदय से लगाए । 

प्रवेश करते द्वी दृवद्च ने सभा में न्‍्याथ-यांचना की । 

राजा ने पूछा--ऋ्रोंच किसने मारा ? 

प्रसन्न देबदतत बोल उठा-मैंने । 

कुमार स्थिर, गम्भीर स्वर में बोला--जिलाया मैंने । 

सभा निस्तब्घ थो । 

कुमार ने पूछा--ऋँच सारने वाले का या जिलाने वाले का ९ 

सभ्य निःशब्द थे | कुमार के शब्द देर तक खस्भा-भवन में 
यज्ञते रहे । 


है हि 4 > 


घह कोन था? ७३ 


हु कुज्षपति के आश्रम में उपनीत कुमार ने पढ़े--कल्प; व्याकरण, 

निरुक्त, छन्द, ज्योतिष, शिज्ञा, चारों वेद । 

उसके हृदय को शान्ति न मिली । न उसकी जिज्ञासा को 
उत्तर मिला | ह 

“मनुष्य - जीव--हुखी क्‍यों १” उमने पूछा। भन्थों से उम्तको 
उत्तर न मिल्ा। तक ने ठृप्ति न दी। विद्या निर्थंक सिद्ध हुईं । जिस 
ज्ञान में व्याधियों का शमन नहीं, जरा-मरण का अन्त नहीं उससे 
लाभ क्या ९ उससे तपोवन छोड़ दिया । उसका समावतेनर हुआ । 

पिता ने अनुनय की । विरागी ग्ृहस्थ वना--मातुल्न-कन्या 
यशोधरा देवद्द से आई, झऋंगार का सद जक्षिए, सौन्दय को: 
शक्ति लिए, यौचन का आसव लिए | 

न जीत सकी । झंगार-वेलि मुरका गईं, सौन्दर्य झंगार के 
अवल्म्ब बिना मिबल हो गया, यौवन अकेला बावता दो गया । 
कुमार बना रहा--एक रस, जिज्ञासु, अधीर, आमोद-मोद से 
दूर, संयत | 
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उसे जाना था, उस अट्डाइस वर्ष के युवा को | 

प्रबन्ध पूरा हो चुका था, शक्ति दृद थी । 

यकायक कपिलवस्तु के विपुत्न घंढे बज उठे। तूये और 
इुन्दुभियों के नाद से नगर व्याप्त हो उठा, शंखध्वनि से गयन 
शुंजायमान | 

दासी ने उल्लास भरे शब्दों में कहा--शुभ हुआ-- तनय । 
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सशंक युत्रा बोला--अशुभ हुआ--राहुल । 

व्यंग्य आदेश हुआ-शुद्धोदन ने सच्य:जात को पृलक्रित हो 
पुकारा-राहुल ! 

हट >< >्‌ है 

वह चला । चलते हुए उसने एक वार शयन-कक्ष में काका 
दासियों, सखियाँ, जहाँ तहाँ पड़ी थीं। उनके बल्च खुले भरे--अस्त- 
उ्यस्त ) घलती दीप-शिखान्सी सोनी थी--बह कोलिय इंडपाणि 
की ग़ोपा, कप्रिलवस्तु के शाक्यनआसाद की कोमुदी चशोधरा/ 
शिशु के मत्तक पर अमय का हाथ रखें, अपने आराव्यदेव को 
न्त्रप्त मे सोचती, रोकती । 

स्वजन न रुका | 

मातंड सरीखा शिशु एक बार जनक के अन्तर में चमका। 
उससे उसे खोंचा--सहस्र करों से । 

न रुका जन | 

संसार का स्व॒लन चल पढ़ा--रोते विश्व के आँसू पोंछन । 

यह महामिनिप्कमण था। 

कपिलवस्तु जागा | 

सदह्ासणि खो चुकी थी | 

>< >< >८ >८ 

कोंलिय छूट गए, पावा भी छूटी | अनामा के पार महायात्री 
ने खब्ठ से अपनी लम्बी शिखा काट ली, घुँघराले केश भी न 
रहे | छन्दक के बल्लों के भाग्य फिरे। रत़्सय वद्धाभूषण कर में 


वह फोन था ? ७५६ 


लिए छन्दक देखता रहा । और कंथक 

बह भी देखता रहा, जब तक उसका स्वामी वेशाली राज्य 
की सीमा के उपब्नों में न खो गया। 

9५ है * 3५ 

अलार काल्माम के तपोवन में तीन सो त्रद्मधारी अध्ययन 
करते थे। उपनिषद्‌ और दशेन सज गए''प्रन्तु जिज्ञासा जगी 
रही। आकिचायतन घ॒र्स में सानुषिक क्केशों के शमन का 
उत्तर न था। 

सुख की खोज सें यात्री फिर चत्ष पड़ा--राजयृह की ओर--- 
प्रकांड दाशेनिक उददक रासपुच के निकट । 

गरिब्रज के भग्नस्तृप पर बिम्बिसार का बसाया राजगृह खड़ा 
था, गौरव से मस्तक उठाए । 

यात्री घघर से निकला जिधर मागध शैशुनाग-श्रेणिक 
बिम्बरिसार--उसके तेजरवी मुख-मंडल को देख चकित रह गया । 
उसने सारा सगध उसके चरणों में रख दिया | 

थात्री हँस पढ़ा | 

“शाक्यों का राज्यविस्तार विज्ञास के अर्थ अ्रचुर हे, राजन , 
और पिता के स्नेह का राज्य उससे कहीं विस्तृत है; ओर यशो- 
घरा के स्वप्न का उससे भी !” वह बोला--पूर्वेबतत्‌ हँसता हुआ | 

श्रेणिक ने मस्तक भुका लिया। 

यात्री फिर चल पढ़ा । 

>८ 4 ५८ २८ 
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प्रातः याग के समय जब वह उहक रामपुत्त के आश्रम में 
पहुँचा सप्तशतु दीज्षितों के कंठों से विनिगेत अह्यघोष वन-आान्त 
को कम्पायमान कर रहा था। वह भी दीक्षित हुआ | 

ज्ञिज्ञाखा बनी रही । उसके उद्विग्त हृदय में उठते प्रश्नों का 
उत्तर उददक, के पास न था । 

वह बोला--श्रद्धा, वीयें, समाधि और स्मृति प्राप्त कर 
चुका । परन्तु इनसे निवोण की शान्ति न मिल सकेगी । मैं 
कछेंगा प्रज्ञा से साक्षात्कार । 

महापथ. प्र वह चल“पढ़ा | 

इस बार वह अकेला न था। पाँच और ब्रह्मचारी--पंच 
भद्वर्गीय--भी उसके साथ चले । 


कहाँ ९ 
कहीं--जहाँ वह घोर तप कर सके | 
५ * ३ ५१ # 


बह राजगृद की ओर से खड़ो पवेतश्रेणी लाँध कर उस पार 
उतर गया--गया के महाकान्तार में । 
निरंजना के तट पर यात्री रुका। 

: घोर तप प्रारंभ हुआ । षड़्वर्षों तक यह तप चलता रहा। 
काया क्षीण हो गईं, आकार मूतिवत्‌ अवसन्न हो रहा। शरीर- 
पंजर कंकालमात्र रह गया | चेतना नष्ट हो गई । ' 

उरुबिल्व की नतेकियाँ नाचीं । 
उन्होंने गाया-“बीणा के तारों को ढीला न करो--नहीं वे 


वह कोन था ७ 


न बजेंगे, और देखो, उन्हें अधिक न कसो--नहीं वे टूट 
जाएँगे।” " 

ध्वनि रोस रोम में मंकृत हो उठी--“बीणा के वारों को 
ढीला न करो--नहीं वे न बजेंगे। और देखो, उन्हें अधिक न 
कसो--नहीं वे हट जाएँगे |” । 

तप छूट गया। भोजन के साधन में वह :ला। निरंजना 
में स्नान कर वह वृक्ष के नीचे आसन मार बेठा। श्रेष्ठिकन्या ने 
उसके विस्मथजनक मुख को देखा । उसे वृक्षः का देवता जान 
छुजाता ने पायस खिला दी। पंच-मद्गबर्गीय पेटू-परित्राजक को 
छोड़ चले-पश्चिम, वाराणसी के'निकट सृगदाव को । 

्‌ ५८ २८ >< 

एक दिन वह अश्वत्थ के नीचे विचारसग्न हो बैठा । दृष्णा, 
बविलास, व्यसनों ले प्रचंड आक्रमण किया |- वह विचल्ित न 
हुआ | मार भी अपनी सेना-सहित पहुँचा--उसकी कन्याएँ-- 
तृष्णा; आरति, राति--भी असफल रहीं। उसने पृथ्वी का सपशे 
कर उसे साक्षी बताया-मार-विजय की, उरबिल्व के निकट। 
महाबोधि के नीचे उसने प्राप्त की--सम्यक्‌ सम्बोधि | 

आपषाढ़ की पूर्णिमा थी। जब मार के मेघ छुँट गए उसने 
स्पष्ट देखा- आये सत्य, अष्टांगिकमाग--और इनके ऊपर--- 
सज्मिस पटिपदा--मध्यस मार्ग-बीणा के वे तार जो न बहुत 
सखिंचे हों न बहुत ढीले, न उनके टूटने का भय हो न बजने से 
शंका । 
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चुद्ध ने पाया; अब वह देगा। 
पता वह पंच-भद्रवर्गीयो की खोज में --सूगदाव | 
८ >< >८ >< 
उसे आता देख एक ने कद्दा-मिक्षु आता है, हम उसे 
प्रणाम न करें, उसका कमंडलु न लें, उचको आसन न दें। 
भिन्ठु पहुँचा। उसका देदीप्यमान मुख आकषक था। 
विस्मित जह्मचारी खिंच गए। किसी ने कर्ंडलु लिया, किसी ने 
आसन दिया । सबने अभिवादन किया । 
उसने कहा--मैं हूँ सम्यक्‌ सस्बुद्ध | 
उसने धर्मचक्र का अवतेन किया--मभिक्‍्खुओ, मागे दो हैँ-- 
अत्यन्त विल्ञास का, अत्यन्त तप का। एक तीसरा सागे है 
तथागत का देखा--सथ्य का, न अत्यन्त विज्लास का, न अत्यन्त 
तप क्ा ।”? 
५< ञ८ >< >< 
समिप्लु संप्रदाय जन्मा, संघ पन्रपा । 
सारिपत्त। मोग्गलान आए | 
उसने कहा--भिक्‍्सुओ, सत्य का विस्तार करो, एक एक 
पृथक प्रदेश में जाकर । 
८ >८ ८ भ८ 
कपिलवस्तु का निमंत्रण अहण कर संघ वहाँ पहुँचा 
न्‍्यग्रोध-कानन में । ह | 
प्रातः वह भिज्षा-पात्र लेकर नगर के राजमार्ग पर निकल 


वह कौन था ? ७९ 


पढ़ा । शाक्यराज दौड़े । दिव्यमूत्ि देख सस्तक झुक गया, स्वतः; 
अ्प्रयास । ग्लानि हुई -- 

पूछा--थह क्या पुत्र, पिता के राज्य में पुत्र की मिक्षा ९ 

४ राजन, तुम राजाओं के वंशघर हो, में मिक्षुओं का ।” 
उत्तर मित्रा 

स्तम्भित राजा ने जाना वद्द उसका पुत्र नहीं, विश्व का 
जनक है। 

सारा कपिलवखु टूट पड़ा। यशोघरा नहों आई | वह अड़ 
गई--साध्वी का स्वामी उसके घर आएंगा। वह क्या जाने 
सम्बोधि, कया जाने प्रत्॒ज्या--उसक्ला तो वही, आयपुन्र, कुमार । 

वह वहाँ पहुँचा--यशोधरा के भवन में--सारिपुत्त, मोग्ग- 
छान के साथ | 

उसने भिक्षापात्र चढ़ा दिया । 

यशोधरा रोई, फ्रि हे सी--- 

पोली--अवश्य । भिक्ता दँँगी, स्वश्रेष्ठ वस्तु, सर्वेप्रिय । 

उसने राहुल को उठाकर भिक्षा के लिए बढ़े करों में 
दे दिया। ह 

अजन्ता के दरी गृहों में उच दृश्य की छाया पड़ी। 

२ ५५4 ५ ५4 
राहुल ने पेटुक मॉगा--मिक्खु; मुझे पिठ॒दाय दो । 
उसने फद्टा--सारिपुत्त, राहुल को भ्रन्रज्या दो | 
६ * ८ फ्र्‌ 4 
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वह मागे में चत्ना जा रहा था--विकट वनमागग में । 
अंगुलिमाल ने कहा “ठहर जा | 

बह रुका । लोट कर वह हँस पढ़ा | 

उसने कहा--मैं तो ठहर गया। सम्बोधि के आगे भागे 
नहीं, पर तू कब ठट्दरेगा ? 

अंगुलिमाल चकित हो गया। 

>< ५ >< >< 

अनन्त-मार्ग का पथिक, वह फिर चल पढड़ा। आगे भेड़ों 
का फुंड चत्ना जा रहा था | उसने लॉँगढ़ाते हुए मेमने को देखा । 
उस्रका दयाद चित्त रो पड़ा। उसने उसे कंघे पर उठा लिया | 
गड़ेरिया हँसा । 

महात्मा ने पूछा--सृक प्राणियों पर दया न करके भी कोई 
मनुष्य कदृत्लाने का अधिकारी हो सकता है ९ 

“सहात्मन्‌ , मैं घ्से क्या जानूँ।” गड़ेरिया बोला--“मैं 
हँसा इस पर कि आप ज्ञो मेमने के तनिक ज्ञत पर इतने कातर 
दो उठते हैं उचको महाराज अजातशन्नु के प्रज्वज्ञित अग्निकुंड 
से क्योंकर बचा सकेंगे? वह तो उनकी मुक्ति का साधन 
होगा ।” 

महात्मा रो पढ़ा-एं ! एक प्राणी का वध दूसरे का मोक्ष 
साधक हो ! 

बह जा पहुँचा कृशिक की यज्ञशाल्ा में | वहाँ सहस्नों पशु 
बलि के निमित्त बँघे खड़े थे । 


बह कौन था? 4८१ 


उसने राजा से पूछा--यह कैसा पशु-समारोह हे, राजन ९ 

“यज्ञ सुकमे, मोज्षताधक है”--उत्तर मित्ना | 

“्यदि प्राणि-वध ही मोक्ष का साधक है, राजन; तो इस 
संबुद्ध भमण की यज्ञाहुति करो | मृक प्राणियों के वध से क्‍या 
धयोजन 0१ 

राजा वह निर्भीक तेजस्वी मुखमंडल देखता रह गया । 

महात्मा ने एक सूखा रुण उसके सम्मुख फेंक कर कट्दा-- 
राजन, इसे तोड़ो तो सद्दी 

राजा ने उसे चुटकी के कम्पनमात्र से तोड़ दिया । 

फिर भिक्ठु ने कहा--अनन्त समृद्धि के र्वासी, अभ तनिर 
इन टुकड़ों को जोड़ो तो । 

राजा भिन्षु का सुँह देखने लगा । 

महात्मा ने फिर कहा-मिसमे एक चुद्र छुण को जोड़ने की 
स्तामथ्यं नहीं उसे असंख्य प्राणियों के विनाश का क्‍या अधि- 
कार है ९ राजन , यज्ञ आन्ति है, रक्तपात । इसे छोड़ो निवोण- 
झसुख को लालसा करो। 

>< ञ< >< ५८ 

वेशाली के आम्नकानन में संघ ठहरा था। अम्बपाली का 
था वह आम्रकानन। जब उससे भिक्तु को भोजन के लिए 
निमंत्रित किया उसने स्वीकृति दे दी। अम्धपाली प्रसन्न दो 
घर को लौटी। भिन्तु को निमंत्रित करने जाते हुए लिच्छवियों 
के रथों से सटा कर अम्बपाली ने अपना रथ हाँका। गणिका 


हि" 
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की इस धृष्टता पर वे क्ुंकला उठे पर गशिका का निमंत्रण 
संघ ने स्वीकृत कर लिया था | 

जब लिच्छुधी-राजा निकट आए भिक्षु ने कहां--ज्िन 
मिक्खुओं ने तावदिंश स्वर्ग के देवताओं को नहीं देखा है दे 
लिच्छबियों की इस परिषद्‌ को देखें, इससे देवताओं की 
परिषद्‌ का अनुमान करे | 

लिच्छवी-देवताओं का गौरव गणिका के सम्मुख हार गया। 


+ >< > ८ 
कुशीनारा के शाल-बन में मिक्षु पढ़ा था--थका हुआ बह 
अड्भत यात्री | 


आनन्द ने कहा--प्रभु देह न लागें, संघ अभी निरबल है। 
सिक्षु बोला-आतलन्द, मिक्‍्खु-संघआबव सुकसे क्या आशा 
करता है ? मैंने दो अन्य आचारयों की भाँति कोई रहस्य छिपा 
नहीं रखा-जो पाया उसे मुद्ठी खोल कर दिया। अब संध मेरे 
धपद़ेशों पर चले । 
लीवक--राजगृद्ट का धन्वन्तरि--विभन बेठा था। 
दूर दिगन्त में रह रद कर प्रतिध्वनि उठ रही थी-- 
बुद्ध सरणं गच्छामि। 
धम्सं॑ं सरणं गच्छामि। 
संघं सरणं गच्छोमि | 
सिसगे रोता था; पशु-मानव, केहरी-कुरंग। चराचर का 
कपालमणि छित्र रहा था। संघ के सिद्ध और उपासक, भिक्ु 


वह कौन था <्ट्ट 


ओर मिक्षुणी सभी रोते ये, कद्द कह, गुन गुन। आज वाचालों 
की जिह्ा ऐंठ रही थी, चेतनों की मति कुंठित हो रही थी। 
मानवता का वह विशात्ञ हृदय नीरव, स्पन्दनहीन हो चल्ना था! 
सिक्तु भ्रमित था--मह्ापरिनिवोण के अनन्त पथ पर आरुढ़। 
उसने नेत्र बन्द कर लिए | 
वह कोन था ? 


[ इस कट्दानी का नायक भारतीय रोमाचक साहित्य का केन्द्र 
उदयन है। उसके प्रणयय ओर विलात की कथा एक समय 
भारतीय विलासियों के गये की वस्तु थी। उदयन की प्रण॒व- 
कीड़ा संस्छत की साहित्यिक विभूति-सी हो गई थीं। महाकवि 
भास ने उसे प्रणयन्क्षेत्र में आठश सान लिया था ओर वह 
इस उपति के चरित्र से इतना आकर्षित हुआ कि उसने अपने 
नाटकों में से दो का कथा-भाग उसके ही जीवन से लिया। 
ज्प्रवासवद्त्ता! और '्रतिज्ञायीगन्धरायण दोनों का संपर्क 
उदयन से है। कालिदास ने भी मेघदूत--उद्यनकथाकोबिद- 
प्रामवृद्धात--में इस उपति के श्रणय की ओर संकेत किया दे । 
उसकी कहानियों गोष्टियों में कोबिद व्रद्ध कहते थे जिन्हें नवयुवक 
प्रेम और उत्सुकता से सुनते थे। उदयन की कथा गुणाव्य की 
चृहत्कधा? से और सोमदेव के कथासरित्सायर' के लाबाणक 
नामक तृतीय लम्बक क्री दो तरंगों में वर्णित है। उदयन 
हाथियों से वड़ा प्रेम करता था और वीणा बजाने में अद्वितीय 
था। उसे वीणा वजा कर गजों की पकड़ने का व्यसन था। 
इस व्यसन के कारण ही उसकी वीणा का नाम 'हत्तिकान्त 


पड़ गया था। उस समय गगातंत्रों के अतिरिक्त भारतवर्ष में 
चार प्रमुख राज्य थे-( १ ) अजातशत्र॒ का मगघ ( राजगृह ) 
( २ ) प्रसेनजित का कोसल ( भ्रावस्ती ), (३) उदयन का 
वत्स ( भरतदंश-कोशाम्बी ), ओर (४ ) चंड प्रद्योत महासेन 
की अवन्ती ( उज्जयिनी ) । इन चारों में परत्पर साम्राज्य का 
शक्ति-सघर्ष सदा होता रहता। जिस चाह्ुरी से उदयन को चंड 
प्रयोत ने वन्दी किया था वह अद्भुत्त थी। भीकों के 'ट्रोजनवार' 
(770०)०० २४००) वाले विशाल कन्रिम अश्व की माति ही कृत्रिम गज 
द्वारा वह सभी वन्दी हुआ था। उदयन का वासवद्त्ता फे साथ 
पलायन एक मण्सूत्ति-टीकरे पर शुृंगकालीन कलाकार द्वारा 
उत्कौरों है। उदयन वीणा लिए वासवद्ता के साथ गजारूढ़ हो 
भाग रहा है और पीछा करते हुए शन्षुओ को गज के प्रृष्ठ-भाग 
से स्वणंमुद्राओं की वधों कर उसके सेवक अन्यमनस्क कर रहे 
हैं। शुंग कला का असाघारण आदर्श कोशाम्बी से उपलब्ध 
यह सिद्टी का ठीकरा मारत-कला-भवन, काशी, में सुरक्षित है। 
काल-छठी शती ई. पू. ] 
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“ज्हीं, बन्धूक, तथागत की महत्ता मैं स्वीकार करता हूँ। 
मैंसे उनके उपदेश भी बड़ी श्रद्धा से सुने थे ; परन्तु मुझे उनसे 
तृप्ति नहीं हुई | में मानता हैँ कि उनके उपदेश असाधारण हैं, 
परन्तु क्या वे वास्तव में नवीन भी हैं? क्या आपषे-माहाण 
धर्म में उन विषयों की कुछ भी व्यवस्था नहीं की गई है? क्‍या 
यृहस्थाश्रस में अत्यन्त विज्ञास और अल्यन्त तप के बीच को 
“सब्मिमपटिपदा' नहीं है ? क्‍या अहिसा का विषय उपनिषदों 
का नहीं है ?” उदयन ने वक्तव्य समाप्त कर हंसते हुए मधु से 
भरा चषक एक साँस में रिक्त कर दिया। 

“माना, बन्धु, बह भी साना। परन्तु यह वर्णुब्यवस्था-- 
क्या यह मी श्रान्तिमूलक नहीं, निमोत्राओं के अधिकार की 
शि्षामित्ति नहीं ? इसके प्रति क्रान्ति क्‍या नवीन नहीं है ? इस 
अथे तथागत के शब्द्‌ क्या जगी मानवता के प्राथमिक फोला- 
इल के नहीं हूँ १” बन्धूक ने उत्तर में पूछा । 

बत्सराज कुछ गंभीर हो उठा । 


९० संघर्ष 


वह बोला-वर्णव्यवस्था 'भ्रान्विमूलक' ? 'निमाताओं के 
अधिकार की शिल्नामित्ति ?! असंभव, बन्धूक, असस्भव | 
भ्रान्तिमूलक केसे ? संघ एक बात भूलता है, बन्धूक, एक आव- 
श्यक बात | व्यक्ति समाज से परे नहीं--बद्द उसका अंग हे, 
अवयव | और निर्माताओं को उस पूरे समाज पर दृष्टि डालनी 
है। यदि समाज की उचित व्यवस्था न हुई तो मानवता का 
लोप हो जाएगा। सम्राज की रक्षा के अथ वर्णुव्यवस्था की 
ऋल्पना हुई । 

जीवन का कोई भी अंग भूखा न रहे इस अथ उसका 
दिस्वार हुआ। स्व्रयं संघ उससे वंचित नहीं। परन्तु कदाचित्‌ 
काल के प्रभाव से वह विकृत हो जाय । तथागत के निवोण के 
पश्चात्‌ तुम्दारा संघ भी छिन्न भिन्न दो जाएगा--तुम देखोगे। 
अच्छा आज वस ]” 

उदयन ने अधेविवृत दासी की ओर देखा। 'चषक फिर 
भर गया | उसके रिक्त होते देर न लगी । 

वन्धूक के जाते ही विलास-कक्ष सुन्दरियों से भर गया। 
कुछ बिलाली के पयक पर बेठ गई, कुछ नीचे उसके चरणों में; 
कुछ परस्पर भुकीं । उनकी मादक सूर्ति चतुदिक दीवारों पर 
लगे दर्पणों भें अनेक आकृतियों में प्रतिविम्बित होने लगी । 
विल्ासी के नेत्रों में घृर्णित दीपशिखा-सी वत्न रही थी। उसके 
शरीर-भंग का मादक सौन्दर्य एक एक विलासिनी की नेत्रपुत्त- 
लिका में नाचने लगा | यौवन की शक्ति स्फूर्ति जनन करती थी, 


विज्ञासी ९१ 


विलास का चातुय केलि की कल्ला। मद से उन्‍्मत्त राजन्य एक 
एक को लेकर पयक के उत्तरच्छुद में क्पेट देता, फिर उसे 
उल्नटने लगता । उसकी बलिप्ठ भुजाएँ एक एक को उठा ज्ेतीं, 
अपने होंठों की उचाई तक | निश्चत कक्ष के एक कोने से दूसरे 
कोने तक जध बह दौड़ जात्ता उसकी प्रीवा से, छुद्दनियों से, 
कमनीय आकतियाँ ल्टकती रहतीं, उन्तकी वेणियों की उछाल 
नागिनों सी चल खाती | कभी विल्लासी एक के नेन्न बन्द कर एक 
को चुनवा, कभी एक को पीठ के नीचे दवा एक को पास से, 
एक को वक्ष से धर्षित करता । 

आसव का स्रोत देर तक बहता रहा। धीरे धीरे सुन्द्रियों 

शा हो गई। केबल सद्रात्ती और प्रसादिका उदयन के 

प्यक पर उल्नटती रहीं । 

मद्राक्षी कौशाम्बी की उबंशी थी परन्तु अब उसके अल- 
साए योवन की दु्बेत्षता पर षोडशी प्रसादिका का मादक विज्ञास 
धीरे घीरे मस्तक उठा रहा था। उसकी सरस कमनीय कान्ति 
पर उदयन भी मुग्ध था | 

तब के बिलास-क्तेत्र में उदयन का स्थान अद्वितीय 
था। प्रेम की बह मूर्ति समका जाता था; विलास-कला का 
विशारद्‌। प्रेमियों का वह आदशे था, वनिताओं का स्वप्त | 
उसकी भ्रतिमूर्तियाँ नागरिकों के शय्या-कक्षों में, विल्लासिनियों के 
काम कुंजी सें, वारदनिताओं के कोड़ा-प्रकोष्ठों पर सवेत्र टँगी 
रहतीं। साथ ही उसकी प्रेयसियों की प्रतिमूर्तियाँ मी उसके 


९२ संधर्य 


संयोग से आदर पाती, विज्ञास भूमि में लटकतों, कामियों 
का उद्दीपम करतीं । परन्तु इस भ्रकार की प्रसाद-लब्घाओं छी 
संख्या थोड़ी न थी | बिल्लासिता का चिरसेवी, व्यखन-कथाओं 
का नायक, ललित कल्माओं का अनन्य उपासक उदयन मघुप्रिय 
अमर था। भुक मुक, सॉक मोक वह कलिकाओं को छेड़ता 
ओर विकसित करता, फिर विविध रंग के कुसु्मों पर अटक अटक 
शुजञार करता । 

वह सचमुच ही भ्रमर था--अदठृप्त अथक शभ्रमर। कुसुमों 
का मनोरम सुहृद । उसके अनुराग से अधेस्फुट मुकुत्नों का राग 
रंजन होता, कत्रिकाओं का आंगार बनता, छुछुमों का पराग 
मरता। और निसग में अधेस्फुट मुकुलों को, कलिकाओं की, 
कुछुों की कमी व्या थी ९ हाँ, गृह-कानन ओर कान्तार के 
कुसुर्मो में अन्तर अवश्य था। परन्तु किसके हृदय में अनजाने 
मुँद कर इस अमर ले टीस न उठाई थी ? किस प्रणयनत्षेत्र में 
इसने अनुराग-वीज न बोचे थे? किसकी पंखड़ियाँ उसके सुतीदण 
रस-शोषकों से न विधीं ? 

विलासिनियों का विजल्लाख था वह उदयन, अभिसारिकाओं 
का आश्रय | वत्स का साधघव था वह, प्रणय को पुकार। कुछ- 
चंधुओं का मंडन था वत्सराज, पतिब्रताओं का रहस्य, सतियों 
के सनन्‍्मागे का कंटक । पतियों का दाह्द था वह, पिताओं का 
भय वह भ्रद्युज्ञ का प्रतिनिधि । 

साम्राज्यों के अवरोध अधीर हो उठे, संघों के अन्तःपुर 


विक्षासी डे 


विकल्, नागरिकों के शुद्धान्व दूषित । दशक की पहमावती अड़ 
बेठी, प्रयोत की वासवद्चा रीक गई। स्वयंचरों की रीति वदल 
चत्नी--उसका एक हो नायक था, एक ही वर - वही उदयन | 
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उदयन के विज्लास-वन में उगते मुरकाते अंछुरों की न्यूनता 
नथी। जब रम्भा सोई, उ्ेशी जागी, जब उवंशी सोई, 
विज्ञोत्रमा जागी, जब विलोच्मा सोई, चित्रत्लेखा जागी। 
विषयों के उपकरण सोते जागते रहते परन्तु विषयी सदा चेतन्य 
वना रहता । उदयन के विल्लास में बीचियों अनेक थीं पर 
उन्तका मयोद्ति समुद्र केवल एक था । 

अब मद्रिक्षी निष्प्रभ हो चल्ली थी ओर प्रखादिका दीपिमती । 
कान्ति का राग एक पर से उतर कर दूसरी पर चढ़ता जा रह। था 
ओर उसी के अनुघरण सें उदयन के प्रणय-नेन्न भी धोरे धीरे 
गतिमान हो रहे थे । उदयन के विल्लास-कक्ष की चामीकरचर्चित 
सृण्मूर्तियों की श्रेणी में मदिराक्षी की प्रतिसूर्ति को जो स्थान अब 
तक प्राप्त था उसे प्रसादिका की प्तिमूतति ने ले लिया । उद्यन के 
अन्तर प्रबन्ध मे भी इसी प्रकार का परिचतंच हो गया था। 

सो जब मरदिराज्षी के नेत्र वास कर से सीच उदयन ने 
दक्षिण कर से प्रछादिका को पाए्वे से ओर भी कस फर चूम 
लिया मदिरिक्षी को यह रहस्य जानते देर न लगी। मान की 
ज्वाला जगाए वद पर्यक से उछल पड़ी और रोष के साथ वेग 
से विल्ाास-कक्त से वदहिंगेत हो गई। 


९9 संघ 


अमीष्ट की सिद्धि हुईं। एक ने दूसरे को ओर देखा | उदयन 
ने मुख़करा दिया | हँसती प्रसादिका ने दक्षिण नेन्न का कोश 
कुछ संकुचित कर लिया। बिलासी ने विज्ञासिनी को अंक में 
आर कस लिया । 

पाश्व के कक्ष में मदिरात्ती सिसक रही थी, पछता रही 
थी । क्रोध, ईष्यो और अन्तज्बोला को शीतल करने के अथ 
उसने कई भधुपान्न वेग से रिक्त कर दिए । ज्वाला ओर धधक 
उठी-स्फुलिंग नेत्रों में छिटक छिटक चमकने लगे | 

“प्रसादिके, तू पथ पथ को भिखारिणी होगी और कोशा- 
म्वी, तू यदि मेरी न हुईं तो यम की होगी”--उसने धीरे-धीरे 
कहा | फिर वह शीघ्र राजप्रासाद के बाहर निकल गई । 


ब्‌ 


उदयन जब राजसभा से तौट कर प्रमदवन की ओर चला 
उसकी सख््रियों इत्तों की ओठ से, लताओं के पीछे से निकल 
लिकल कर उससे खेलने लगीं । साधबी-निकुंज के ढोल में 
प्रसादिका के साथ बेठ जब से कोमलांगियों के करों से दोलित 
राजा श्रम का विनयन करने लगा मदिराक्षी नहीं दिखाई पढ़ी | 
उसने उसके विषय सें पूछा भी नहीं । उसकी आलुपत्थिति में 
जगत अपना जान उसकी स्मृति और भी भुज्ञा देने के अर्थ 
प्रसादिका अनेक प्रणयश्रक्रियाओं से उसे रिक्ाने लगी । उदयन 
भी आनन्द के नव साधन से आह्वादित होने लगा। अब 
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उसे मदि्रिाक्षी की आवश्यकता न थी। जब तक उसके वित्ञास 
को प्रसादिका की मधुरता से स्वादाधिक्य का भास होगा मधु- 
रिका का स्वाद कभी का नीरस हो चुका होगा। उसके हृदय- 
कानन सें नहें कलिकाएं फूटीं, मधुरिका मुरका चत्ती। मद्यप ने 
पुराना मधुपात्र फेंक दिया। 

चषकों की गति दोला के साथ ही वेगवत्ती हो गई। अनेक 
कंठो से चिनिगेता बाणी प्रमदवन के कोने-कोने में व्याप्त दो 
चत्नी । राजा के अंगों में नवीन स्फूर्ति भरने लगी । 

दोला भी भर 'चली। सुखकमल उदयन के वक्त पर, प्र 
देश पर, रकनन्‍्धों-कुहनियों पर आ टिके। रोम रोम में उनका 
रस भित्र चला, काम के पूर्व लक्षण जाग्रत हो चले। परन्तु 
लदागृह को पृष्यशय्या की ओर मदनिका ने जेसे द्वी संकेत 
किया वत्सराज का विदृषक-मिन्न निकुंज-हार पर आ खड़ा 
हुआ। 

उसने कद्ा--उद्यन, जिस प्रकार शासनरब्जु आय यौगन्ध- 
रायण के कर में छोड़ आखेट को जाते हो, एक बार क्या दोला 
की रज्जुओं को मेरे कंठ में नहीं डाल जाओगे ९ 

असमय मदन को संयत करता कुछ खिन्न, कुछ सस्मित 
राजा बोला--क्ष्यो नहीं डाज्न दूँगा परन्तु बोक भारी है, रच्जु 
खिंचते ही कंठ कस जाययगा | 

हास्य का ख्रोत्त फूट पड़ा । 

इसी समय प्रसमदवन की प्रतीहारी ने प्रवेश कर कह्ा--देव, 
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आये यौगन्धरायण सेवा में उपस्थित हैं, दर्शन की अमिलाषा से। 

उदयन की भ्रूक्ुटियों में कुछ बल पढ़ गए। मभद्ठामंत्री का 
असमय आना किसी को अच्छा न लगा न राजा को, न उसकी 
सखियों को । फेवल सखा कुछ हँसा । 

बिनीव राजा बोला--वेन्रवति, आये यौगन्धरायण के प्रति 
भेरा प्रसाद प्रकट कर | 

दोला रिक्त दो गई | उसके एक छोर पर सखा जा बेठा | 
सुन्दरियों जहाँ वहाँ जा छिपी । 

भहामंत्री ने श्रवेश कर मस्तक नत कर जिया | 

उदयन ने पूछा- आय, क्या संदेश है ? अभी तो व्यव- 
हारासन से छुटकारा मिल्रा ओर अभी कार्यश्रम को प्रमदवन में 
धीरे-धीरे भुला रद्ा था। क्या कोशाम्बी के अधिपति को भम- 
निवारण का भी किंचित अवकाश न मिल्लेगा 

“देव, भरतबंश के नृपतियों को प्रजारंजन ओर पालन से 
कब अवकाश मिल सकता है ? सूय सरीखे वे तेज और ऐरशवर्य 
को चहन कर सूर्य वी की भाँति अनवरत जगतद्दित के अर्थ 
व्यस्त रहते हैँ |” महामंत्री ने उत्तर दिया | 

“क्या समाचार है, आये ?” राजा ने पूछा । 

“क्ष्कर, भद्दाराज। भ्रयोत महासेन की प्रसर-लिप्सा नित्य- 
प्रति बलवती होती जा रही है। अजातशन्नु के उत्तराधिकारी 
भी अपने कत्तेव्य-पालन में संलग्न हो पाटल्विदुर्ग का निर्माण 
पूण कर रहे हैं। अपनी असावधानी के कारण अंग कब का 
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विनष्ट ही गया है, काशी कोसल के अन्तरात में समा चुकी 
है ।” महामंत्री उत्तर सें बोला । 

“समा जानें दें आये। वे स्वयं क्या ठहर सकेंगे ? स्वयं 
क्या वे सदा से वैसे द्वी प्रचंड हैं। समय था जब वे नहीं थे, 
समय होगा जब वे नहों होंगे। भला इसकी क्या चिन्ता ९” 
राजा दोला के तकिए के सद्दारे छुछ लेट गया। 

व्यथित्त योगन्धरायण अन्तिम श्रयत्ष करता बोला-राजन, 
चारों साम्राज्यों का संघष पुराना है। सभी अपने अपने उत्थान 
में प्रयक्षशील हैं, केवज् व॒त्त सोता है। विरूघक ने कपिलवस्तु 
का ध्वं कर शाक्‍्यों को राज्यविद्दीन कर दिया, परन्तु हमारे 
कुमार बोधी को शज्लों की कंकार कर्णुकठु प्रतीत होती है। भय 
दोता है कहीं यह प्राचीन सरतबंश भी काशी की साँति अबन्ती 
की बढ़ती सीमाओं में ८ समा जाय | 

“आये का भय अकारण है। इस अत्तन्त कालरूपी सागर 
में उत्थान-अवसान का कोई अर्थ नहीं |, इसमें साम्राज्य घुलबुले 
हैं, वे कब उठे, कब विज्ञीन हुए इसका पता नहीं। और विरुधक 
की बात | सो, आये; आपके और मेरे दृष्टिफोश में विशेष 
अन्तर दे--आप सृत्यु का चिंतन करते हैं, में जीवन का। भेरे 
विचार में विरूधक की कार्यशीलता और बोधी की अकर्मण्यता 
में कोई अन्तर नहीं-फिर यह कि प्राचीद भरतवंश सी काशी 
की भॉति अवन्ती की बढ़ती सीमाओं में समा जाएगा हमारे 
उद्देंग का कारण नहीं होना चाहिए। सात्नाज्यों के उदय ओर 

रे 
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अवसान का संबन्ध समय की प्रगति से है और उस श्रगति का 
विरोध करना सानवों का अहंकार हे--च्षुद्र दूबोंद्धारा प्रचड 
सामुद्रिक वेला का अवरोध ।” 

विदूषक दोनों के वक्तव्यों से अपना चित्त हटाए इधर उघर 
छिपी सुन्दरियों से भावसय संकेतों में कथोपकथन कर रहा था। 

महामंत्री कुछ खिन्न हो ऊपर से सस्मित भुद्रा चनाए जब 
मस्तक झुका चलने को हुआ राजा ने उसे रोकते हुए पूछा-- 
आये, क्या पूबे निश्चय के अलुसार आखेद का संभार हो चुका है ? 

“लए राजनैतिक संवादों के कारण आखेट का संसार कुछ 
शिथित्ञ पड़ गया था परन्तु अब उसका प्रबन्ध होगा”--योगन्ध- 
रायण अपनी उमड़ती भाववीचियों को दबाता हुआ बोल्ा। 

“झआाटविक बल्ाहक कार्यच्युत दो रहा है, आये”-- 
कुछ सरोष उदयन बोला | * 

महामंत्री ने नतसस्तक हो कहा--देव। अपराध मेरा है। 
मैंने विचारा था कि कदाचित बाहर की उठती विपत्ति आखेट 
से अधिक महत्त्वपूर्ण हैं। अब जाता हूँ--शीध्र ही उसकी 
व्यवस्था होगी । 

उदयन फिर घूस कर कुछ सबत्न स्थर भें बोला--च्आये, 
उदयन अपने आदेशों में मंत्र की अपेत्षा नहीं करता ओर 
बादर की उठती आँधी को, यदि वह प्रलय की आँधी है, गृह 
की खिड़कियाँ बन्द करके नहीं रोकना चाहता, नहीं रोक 
सकता । 
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यौगन्धरायण धीरे धीरे चला | प्रमद्वन के द्वार पर सेना- 
पति ने अपना उत्सुक मस्तक ऊपर उठाया ) 

मद्दामंत्री ने गंभीर भाव से कहा--सेनापति, प्रतय के मेघ 
कौशाम्बी के आकाश में उठ रहे हैँ। राजा पूर्ववत्‌ उदासीन दै । 
चलो शक्तिभर प्रयत्न करे. । 

दोनों रथ पर बेठ गए । 

+< +८ >< +< 

इधर प्रसद्वत फिर निनादित हो चल्नां, कामिनियों की 
स्व॒रमंकार से, आनन्द के समारोह से । मधु का खोत फिर घह 
चला । उदयन उसमें डूबने उतराने कूगा। 
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अवन्ती और वत्स की सीमा पर आखेट का समारोह था । 
हाथियों के दल्न के उधर से ज्ञाने का समाचार मिला था। उद्‌- 
यन और उसके आखेट-सुहृद अपने अपने गज पर सजे कानन 
में घुसे चल्ले जा रहे थे | उदयन दरित वृक्षों के रंग का एक कसा 
वस्त्र पहले हुए था । घुटनों तक यह कच्छ सरीखा वस्ध उसे कसे 
हुए था । उसका विशाल वच्ष कई प्रकार के पट्टों से कसा था 
जिस पर वनमालाएँं हिल रही थीं। होदे के ऊपर उसके घनुष 
ओर तूणीर धरे थे। समीप के कुछ गजों पर सुन्दर यवनियाँ 
मस्तक के छुछ के केश पर मात्रिकाएँ भुलाती, दयदैश पर 
चनमालाएँ धारण किए, धनुष-बाण, खड़्ग ओर आखेट के 


१०७ संघ 
अन्य उपकरणों से सजी रह रह कर उद्थन और उसके सुहदों 
पर नेत्रवाण साध रही थीं । 
आखेटक चल पड़े--कान्तार के बीच | 
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अपराह बीत गया, गजों का यूथ न पिला । उदयन छट्ठिम्म 
हों उठा । उसकी वनमालाएँ और यवनियाँ कुम्दला चलीं। अब 
उसने सघन वन में प्रवेश करना चाहा। फाय छुछ साधारण 
न था। पर ८दयन चला। सेना पीछे छोड़ देनी पड़ी। अनुचर, 
सुहृद भी छूट गए। यवनियों को आगे बढ़ने से राजा ने रोक 
दिया। 

उदयन का अकेला विशाल गज अरण्य में घुसा। उसके 
संग केवल दो जन थे--गजसंचालक ओर पथप्रद्शक आद- 
विक। संचालक सावधानी से अंकुश के सहारे गज को धीरे 
घीरे बढ़ाए जा रह् था। आटवबिक मार्ग बताता जा रहा था 
ओर साथ ही जब वृत्तों की घनी शाखाएँ परस्पर मित्न जाने के 
कारण मार्ग अवरुद्ध कर तेतीं थीं वह पैनी कुल्हाड़ी से उन्हें 
काट काट कर पथ नि्मोण भी करता जा रहा था । 

यह आटबिक इस अरण्य के कोने कोने से अवगत था। 
उदयन के आटबविकों ने जब इस वन-प्रान्चर के मार्गों से अपनी 
अनमिज्षता प्रगट की उसने इसको सेवा रवीकार कर ली। 
हाथियों के झ्रंछ को उसने उधर से निकलते देखा था| 

संध्या होने के बहुत पूरे ही वन के इस भाग में अंधकार 
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हो चल्मा था । सघनता ऐसी थी कि दोपहर में मी वहाँ सू्े 
का प्रकाश पूरा नहीं पहुँचता था, अब तो संध्या हो चुकी 
थी। आखेट का उत्साह उदयन को आगे बढ़ाये लिये जाता 
था| आटबिक प्रसन्न वदन बार वार कह उठता--दृस्तियूथप 
इधर ही अपने दत्न से विज्मग होकर चर रहा था। कहीं यहीं 
होगा” और उदयन उत्साह से उछुल पड़ता । थोड़ी थोड़ी दैर पर 
वृक्षों और उनकी शाखाओं के टूटने का शब्द सुन पड़ता था। 

रात्रि के आगमन की सूचना नीड़ों फो लौटते हुए पक्षियों 
ने दे दी। उनके कलरव से वनप्रान्तर गूंज उठा। नअनंधकार 
घना हो गया । अब आगे वढ़ुना कठिन था। उदयन भूख प्यास 
भूल गया था--उसे था हस्तियूथप के समीप पहुँचना। उसने 
आटबिक को लक्षकारा--आटबविक, यूथप कहीं निकत्त न जाय । 

आटबिक ने गजसंचाल्क से उसका अंकुश ले लिया और 
लगा सावधानी से बढ़ने । आगे बढ़ना बड़ा कठिन था। अंघ- 
कार को चीरकर वन-बृक्षों को गुँथो शाखाओं के मध्य से होकर 
जाना था। आटबिक धौरे धीरे बढ़ा, राजा को आश्वासन 
देता । प्रकाश कर नहीं सकते थे, दावाग्नि का भय था। वृक्षों 
के टूटने का शब्द फिर छुन पड़ा । 

कुछ दूर और शक्तिभर प्रयत्न करने पर बढ़े। समीप, 
दाहिनी ओर का आकाश कुछ खुला--एकाध वारे और चन्द्रमा 
दिखाई पढ़े | छुछ प्रकाश मिला। उत्साह से उदयन का हृदय 
भर गया। आटविक ने दाहिनी ओर संकेत कर कह्ा-देव, 
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अब कुछ चिन्ता नहीं, वह खुला क्षेत्र हे। निशा बिता कर प्रातः 
आखेट को निकलेंगे | कहीं पास ही यूथप भी होगा । 

उदयन गज से उतर पड़ा--उस हरीभरी सुबिस्तृत श्यामल 
भूमि में | विशाल प्रसार था उस हरित क्षेत्र का। अभी उदयन 
गज से उतरा ही था कि आठचिक कुछ चौकन्ना हो गया ! 

पूष दिशा की ओर दूर तक दृष्टि फेंक उसने कुछ विस्मय 
प्रगट किया, फिर वह बोला--देव; क्षेत्र के उस सुदूर पू्ष छोर 
पर विशाल यूथप खड़ा चर रहा है और जब वद्द अपनी सूड़ से 
शाखाओं को तोड़ता है, 'चट” “चट? शब्द होता है । 

उदयन ने देखा--दूर वृक्षों के छोर पर श्यामकाय विशाल 
गज छाया में अस्पष्ट खड़ा था। धीरे धीरे चह अपनी सूँढ़ 
उठा कर शाखाओं को घलपूर्षक तोड़ता और वह टूटने का 
शब्द सर्वेत्र व्याप्त हो जाया कश्ता। यही शब्द उदयन को घने 
वन में दूर से कई घार सुन पढ़ा था। 

उदयन ने झुक कर फिर देखा | उसने आटबिक से कहा-- 
आटविक, यह तो यूथप द्वी जान पढ़ता है | 

आटबिक बोला--देव, यद्द यूथप द्वी है | यह यहाँ छूट गया 
है। अब धोर अर्ण्य से निकल अपने निचास की ओर नहीं जा 
सकता | देव, विश्राम करें | प्रातः उसे पकइने का प्रयत्न करेंगे। 

परन्तु चदयन को धेये कहाँ था ? उसने अपनी '“हल्विकान्त 
वीणा उठा ली और ल्गा वन्मथ हो उसके तारों पर अपनी 
अँगुलियाँ फेरने । 
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उद्दीशन में परम निपुण उदयन के हस्तसंचालन सें अद्भुत 
कुशलता थी वारों से निकल निकल राग उस निजेल बन की 
नीरवता में पस्तरने लगा। राग का स्पन्दुन धीरे धीरे तरुओं के 
पुत्िनों को भी स्पन्दित करने लगा । मादक स्वर समीप के गज 
में कम्पन्न उत्पन्न करने लगा और वह एक एक चरण छठा 
थिरकने सा लगा। दूर के विशाल गज ने भी इस राग को 
सुना । उसके पदों में भी स्पन्दन आरम्भ हुआ 

आटबिक ने कुतूहूलचश कद्दा-देव, यूथप ने वीणा का रवर 
सुन लिया है। 

उदयन ने कुछ नहीं सुना । अपने हद्वी वादन के सर्वर में वह 
विभोर द्ो चला था । उसने आटविक की बात न सुनी । परन्तु 
उसने देखा । 

उसने देखा--यूथप ने सानो दो चार बार अपने परणगों को 
हिलाया फिर सूँढ़ को शाखाओं से विल्ण कर उसे उनके सध्य 
वह धीरे घीरे दिलाने लगा । उसके पं में गति भरने ल्गी। 
एक ही स्थल पर उसके चरण गतिमान होने लगे। सूँड हवा 
में उठने गिरने लगी, तरंगें उठाने और शुंजल्लक भरने त्गी। 
फिर वह सुढ़ा । उसकी पूँछ ऊपर पीठ पर घूम पड़ी | 

यूथप की चिंघाड़ सुन पड़ी, वन के मध्य, उसकी नीरवता को 
भरती हुईं | यूथप 'हस्तिकान्त' की ओर धीरे धीरे वढ़ा--पर्गों 
को दबा दबा कर रखता, मद्यप की भेंति हिलता डोलता। चल्ना 
वह वीणा के स्वर की ओर लक्ष्य कर--चह कल्लल-कूंद यूथप । 
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उदयन ने जैसे जेसे उसे समीप आते देखा वीशा-संवादन 
सें उसकी तन्मयता बढ़ती गई । उसके पाश्वेत्थ जन भी तन्मय-से 
खड़े वीणा-स्व॒र सुनते विशाल गज को निरख रहे थे। फेवल 
आटबिक कुछ अन्यसनस्क था । 

जब गज अधिक समीए आ गया, उदयन का मुख-फंसल 
खिल उठा । उसका गज यूथप की ओर बढ़ा। खहसा वेग का 
कोलाइल हुआ ओर थूथप का उद्र बीच से फट गया। उसमें 
से कितने ही शल्लबारी सेनिक यकायक निकल कर उदयन और 
उसके गजसंचालक पर दृट पड़े । 'वकित, विस्सित उदयन बंध 
गया। आटवबिक को किसी ने हाथ न लगाया। वह दूर खड़ा 
अपनी विजय पर गवपृ्षेक हँस रहा था । 


४ 


बार बोते, सप्ताह और मास बीते । वर्ष भी बीत चल्ला | 
भघु रीता, निदाघ सूखा; पावस की मड़ियाँ भींगीं, शरत्‌ चमका, 
,हैमनत सिधारा,शिशिर भी गल्न चला। विल्ासी का नगर छूटा, 
वषकों के दौर छूटे, विज्ञासिनियों की खंड्रास्-प्रक्रियाएँ छूटी । 
चत्स का विज्ञास रो पढ़ा। कौशाम्बी का सिंदूरबिन्दु घुँधत्ना दो 
चला । उदयन नहीं था । 

>८ >८ ३८ 

उदयन उज्जय्िनी की आसादपरंपरा के एकांत कारागृह में 

घढड़ा था। पातालवास करते भद्दीने बीते गए--किसी ने उसकी 
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सुधि न ली । पहले तो अपने मुख्यामात्य योगन्धरायण की बुद्धि- 
शक्ति का उसे इतना भरोस्रा था कि उसने फारागार के आर- 
स्मिक दिन हँसते हँसते काट लिए | सदा वह अकेला मुसकराता 
रहता परन्तु जैसे जेसे दिवस बीते वह कुछ निराश-सा होने 
लगा, उसकी आशा-वेलि मुरकाने-सी लगी। एक अनोखी पीड़ा 
उसे सदा दुखी करती रहती । फौशाम्बी और उसके विल्लास- 
उपकरणों का स्मरण अत्यन्त दुस्सह हो उठा। बन्दी का विज्ञासी 
हृदय रो उठा । 

धीरे घीरे यह अचस्था भी बीती | 

धीरे धीरे बन्दी को अपनी दशा से संतोष होने लगा, 
अपनी क्र दीवारों से वह कुछ परिचय-सा हो चला और कारा- 
वास को अपना सहज घमं समझने लगा। भाग निकलने की 
शभिलाषा जो कभी बढ़ी प्रबल थी अब न रही। अब तो मुक्ति की 
भी बह कुछ विशेष इच्छा न करता। बालरबि का थोड़ा प्रकाश 
जब उसके कक्त में प्रवेश करता, वह घिहृग-दम्पति की ओर पर्यक 
पर पड़ा पढ़ा देखा करता। उनकी आलन्द-क्रीड़ा वह तन्‍्मय हो 
देखता, फिर जब वे बच्चों को वहीं नीड़ में छोड़ फुदकते हुए उसके 
मस्तक-कन्धों पर आ बेठते, वह उन्हें धीरे घौरे कर में ले सह- 
लाता। जब वह निद्य के नेमिचिक पथ पर उड़ जाते वह्द ठंढी 
साँस खींच कर रह जाता कभी कभी वह उनसे पूछता--“विहृग- 
वर, क्या तुम्दारे माग में वत्स भी पड़ता है ? क्‍या फौशाम्बी 
के समृद्ध प्रकोष्ठों पर तुम कभी उवरते हो ? क्‍या सद्राक्षी और 
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प्रसादिका के अनुराग रंजनः झूँगार-साधन होते हैं ? क्‍या 
तुमने उस निर्बोध बोधी को जनक के वियोग में रोते सुना है १” 

जब तक वह बोलवां रहता पिहग चुप-चाप नीरव हो सुनते 
रहते फिर धीरे धीरे उद्कर चले जाते, उसके दृष्टि-पथ के पार और 
जब तक वे नेत्रों से ओमाल न हो जाते बन्दी गवाक्षों से बराबर 
देखता रहता, फिर रो पढ़ता। अपनी असमथेता, असहायता पर 
अपना द्वी हृदय दृक द्क द्वो नेन्नों के मार्ग से उम्रड़ पढ़ता | 

वह कहता--“सदा थे विहग उसी उत्तर के माग से जाते 
हैं-कौशाम्बी की ओर ।” सन्ध्या को जब वे लौट कर उससे 
खेलते, अल्न्त उत्सुकता से वह पूछता--“कोई मिला ? किसी ने 
अभागे उदयन की बात पूछी १?” फिर जब विहग उसकी भ्रीवा में 
अपनी चंचु छिपा लेते वह कहता--“विकलत्न न हो, पत्तिवर, 
कोई कभी अवश्य मिलेगा । उससे मेरी बात कहना | थोधी से 
कहना--तुम्द्दारा पिता तुम्हें भूला नहीं। ओर रानियों से, मदि- 
राक्तीअसादिका से कहना--उन्तके माव का प्रायश्चित्त उदयन 
अपने उमड़ते हृदय-स्लोत से करता है ।” 

एक दिन जब अभी के निकले फुदकते विद्ग-शिशु की रक्षा 
के अर्थ विहगी नीड़ में दी रह गई और बिदग अकेला पर्यक पर 
आ बेठा उदयन ने उससे अपनी नित्य की बात ढुद्दराई । विहग 
संदेश वहन कर उड़ चला, वन्दी के दृष्टि-पथ से बाहर, उत्तर 
कोशाम्बी की ओर | 

आज बन्‍्दी कुछ चिन्तित था, दुखी | मध्याह में जब यवनी 
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भोजन लेकर आईं, वन्दी पूववत्‌ एकटक छव की ओर देखता 
रहा | सुन्द्री विदेशिनी ने यवनानी-पैशाची में प्रेसपू्वेक पूछा- 
बन्दी, आज चिन्ता के भार से दबे जान पढ़ते हो। तुम्दारा 
पीद मुख और सी पीत हो चला है। क्या बात है ९ 

वनन्‍्दी चुप रहा, निश्चल । 

यवनी बोली--राजन , चिन्ता छोड़ो, समय फिरेगा। 

वनन्‍्दी कुछ न घोला। उसने भीतर पूछा--क्या वास्तव में 
समय फिरेगा ९ 

यवनी चली गई । 

संध्या हुईं। विह्ग नहों लौटा । बिहगी कुछ चंचल हो 
उठी । वह बाहर उड़ी, फिर सीतर आरई। जैसे जेसे संध्या सघन 
होती जाती विहगी की चंचलता बढ़ती जाती । जब अंधकार 
बढ़ने लगा वह वेग से कारावास में चक्कर काटने लगी। अब 
बनन्‍्दी की विचार-निद्रा दूटो। उसने जाना--अभी तक विहग 
न लोटा। विहगी से उसने पूछा--कक्‍्या है ? कहाँ है तेरा 
स्वामी ? अभी तक क्‍यों नहीं लौटा ? 

बिहगी आकर उसके स्कनन्‍्धदेश पर बेठ गई। फिर लगी 
अपनी चंचु को घीरे घीरे उछकी भीया में चुभाने। वन्दी को 
जैसे चेतना हो आई। इस प्रकार की देर अस्वाभाविक थी। 
उसने बिहगी का सकारण उद्देग देखा। वह स्वयं कुछ अस्थिर 
हो उठा। उसने विहगी को प्यार से सहलाते हुए कहा--घबरा 
मत, रानी; तेरा राजा आएगा ॥ 
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वन्दी ने विहगी को चूम' लिया । 

बिहगी मानो छुछ भज्ला गईं। वह उसके स्कन्धदेश से उड़ 
गई और लगी काराकच्ष में चक्कर काटने । रह रह कर जैसे वह 
रो उठती थी। उसका स्वर कुररी के विज्ञाप-सा वन्दी के हृदय में 
रह रद्द कर हुक-सी उठाने लगा | उसने जाना विहगी का ऋन्‍्दन 
स्वयं उसका है, उसकी रानियों का । 

सारी रात बिहगी विज्लखती कक्ष में चक्कर काटती रही ओर . 
बन्दी के अन्धकार में सचे लेत्न उसकी गति का अनुसरण करते 
रहे। क्षोम और संताप से जजर, पीढ़ा और वियोग से व्यथित 
उत्सुकता और छढ़ान से थकी चिह्गी प्रातःकाल्न उषा के आगमन 
से पू्े दन्‍्दी की गोद में आ गिरी । उसका जलता शरीर वन्दी 
ने सहल्ाया, फिर वह उसे आश्वासन देने छगा। धीरे धीरे 
उषा ने डरते डरते कारागृह में कोका | 

बन्दी ने देखा--विदगी तड़प रही थी। थकान और प्यास 
के कारण, प्रिय के विछोह्द में संतप्त । उसने दौढ़ कर उसको चंचु 
में जल डाला । उसे आश्वासन दिया | चंचु खुल गई। बिहगी 
ने वन्‍दी का आश्वासन न सुना | 

धीरै घीरे उदयन धाहर निकला! ऊँची दीवारों के समीप 
स्नानागार की ओर वह चला। किराती के मोपड़े में अब भी 
दीपक टिम टिम कर रहा था । वन्दी ने किराती से माँग कर कुछ 
अग्नि त्री और टहनियों से उसे प्रज्वलित कर उसमें विहगी के 
शरीर को डाल दिया | 


दिलासी १५९ 


वह बैठा देर तक कुछ शुनता रहा; रोता, सिसकता। किराती 
विस्मित थी, उसका क्रूर श्वान चकित था। बन्‍्दी ने काँपते करों 
से विहगी की भस्म उठाई ओर उचरीय के छोर में बाँध ली । 
फिर धीरे धीरे वह अपने कच्ष की ओर चत्चा। 

कक्ष भयावह दो उठा था, रोता-्सा। द्वार में प्रवेश करते दी 
वन्‍्दी ने देखा--विहग-दम्पति का नीड़ उञ्जड़ चुका था, तिनके 
नीचे पड़े थे । बच्चे न थे, परन्तु चनके कुछ पंख देहली पर बिखरे 
थे। उसने सब जान लियां। उसे मदिराक्षी-प्रसादिका का स्मरण 
हुआ, फिर रानियों और बोघी का । कटे वृक्त की साई सूखे 
पयक पर वह जा गिरा | 
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मध्याह में यवनी आई । कारावास में अशोच-सा छाया 
हुआ था। वह भाँय साय करता था। वबन्‍्दी बेसुघ पढ़ा था। 
यवनी कुछ चिन्तित-सी हो उठी । उससे दन्दी को हिल्लाया पर 
बह न जगा। 

वह जगता था। 

यवनी ने बाहर खड़े व्यक्ति को संकेत से चुल्लाया। एक 
काषाय परिश्नाजक ने कक्ष में प्रवेश किया। यवनी वाहर निकत्त गई । 

परिचित स्वर सुनकर वन्दी ने नेन्न खोले परन्तु वह चिर- 
परिचित को न पहिचान सका । 

परिवाजक ने पूछा - देव, अपने दिनीत सेवक योगन्घरायण 
को बिलकुल ही भूल गए ९ 
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वन्दी के चक्ु चमक उठे । पर निष्पाण-सा वह उठा । उसने 
यौगन्धरायण का अभिवादन स्वीकार कर उत्तर दिया -भूत्र तो 
नहीं गया, आये, परन्तु जब जग ने मुझे सुल्ा दिया मैं भी उसे 
भूलने का प्रयज्ञ कर रहा हूँ। 

बन्दी का रोम रोस रो रहा था। परित्राजक के नेत्र भींज 
चत्ने थे। 

“क्या समाचार है, आय ९” बन्दी ने पूछा । 

“प्रयोत ने कौशाम्धी पर अधिकार कर लिया हे परन्तु वत्स 
अपने प्रभु के लौटने की आंशा में चिन्तित, उत्सुक बेठा है ।” 
थौगन्धरायण बोला । 

बन्दी के नेत्र फिर चमक उठे परन्तु विहगी की स्वृति ने 
उसे फिर खिन्न कर दिया। उसने मस्तक झुका लिया । 

यौगन्धरायण बोला--देव, अब शीघ्र छुटकारा होगा और 
कौशाम्बी के दिन फिरेंगे। जनता तत्पर बेठी है, संकेत पाते दी 
ब्रद्योतों को मार भगाएगी। 

वनन्‍्दी ने पूछा--तब ९ 

मुख्यामात्य बोल्ा-प्रयोत की कन्या वासवदत्ता कल्ा में 
पारंगता है परन्तु वीणा-संवादन में पत्सराज की कुशलवा 
अद्वितीय है। विनीत यौगन्धरायण प्रद्योत का समासद-मंत्री 
है। उसकी सम्मति और वासबदत्ता की याचना से अब वत्स- 
राज़ राजकन्या को वीणा-संवादन में दत्त करेंगे। फिर अगली 
अमावस्या को वासवदत्ता और पत्सराज उज्नयिनी छोड़ देंगे। 


विलासी १११ 


यौगन्धरायण की बाद सुनकर उदयन के हृदय में आशा 
का संचार हुआ परन्तु कारावास की दीवार, विहृग-दुम्पति का 
सहवास, सभी परिचित, प्रिय हो चुके थे। जाने की इच्छा 
न होती थी । 

आगे आगे योगन्धरायण, पीछे पीछे उदयन निकले । दूर 
यवनी किराती से उदयन की कथा सुन अपने भींगे नेन्न ऊष्वे-पट 
से धीरे घीरे पोंछ रही थी । 


। 


उदयन यासवदता का आचार बना। यौगन्धरायण के 
प्रयास से ज़ब उदयन की 'घोषा' उसके कर में आईं वह प्रसन्न 
हो उठा । जब वह बासवद्चा के प्रासाद सें वीणा को अलुप्रा- 
खित करता, चराचर विमुरध हो उठता । सुर्धा वासवदतता पहले 
से द्वी वत्सराज की कथा पर अपने को उत्सगें कर चुकी थी अब 
उसके वीणा-बादन की कुशलता ने उस पर संमोहन डाला । 
उसकी रवर-मंकार से उसका अंतरतम पूरित हो जाता और वह 
प्रस्तर-मूर्ति की भाति एकटक उदयन को देखती रहती । परन्तु 
बीच बीच सें उदयन के हंदय में विहग-दुम्पति की स्वत हुक- 
सी उठा देती और उसके वाययस्वर में, एक अद्भुत वेदनानव्यंजक 
स्पन्दून हो उठवा। दासवदता के नेत्नों से चारिधारा बह उठती 
ओर संभोहक वत्सराज के नेन्न भी भींग चलते। 
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, दिन बीत चल्ने, सपद। शिशिर के पश्चात्‌ वसन्‍्त का आग- 
मन हुआ | स्तृति भी समय की गति में खो गई। साधन मधु 
ढालने लगा । उदयन ने भी अपने प्रास्राद में गन्धबसी मद्रिा 
ढाली । उसके सांजन नयन्न आस्व के प्रभाव से कुछ ओर 
रक्ताभ हो चत्े, उनके डोरे जड-वेतन सभी को खींचने लगे । 
कादम्बरी से उन्मत्त उदयन द्पेण के सम्मुख अपने लौटे रूप 
की छबि निद्दारने क्ृगा । उष्णीष का ऊध्वे पक्ष बायु की उठती 
लद्रियों के संग खेलने लगा | उदयन का हृदय थिरक उठा । 

उसने वीणा उठा त्ली--पुपरिचित वोणा--'घोषा' | फिर 
बेठा वह चरम बविज्ञासी उदयन क्रोड़ में वीणा घरे विस्टत 
भद्रपीठ के मध्य ओर त्गा धीरे धीरे “घोषा” के तारों पर अंगु- 
लियों का संचालन करने । 

प्रकृति नवीन साथों से, वासन्ती उपकरणों से सज चुकी 
थी। निसर्ग उदयन के तार-संकेत पर लगा कॉप कांप नाचने । 
पूर्णिमा की चमकती कोमुदी जब उज्जयितरी के प्रासादों के कनक 
कलशों पर विखर दिखर विहँस रही थी उदयन की वाद्यकत्ा 
विशाल्ा के नर-नारियों सें सोए प्रणय को गुदशुदा शुदगुदा 
जगाने लगी । चागरिक-नागरिकाएँ अटटटों पर चढु चढ़ राज- 
प्रासाद के अभिमुख हो वह विस्मयजनक ताल-स्वर सुनने लगीं। 
महाकाल की नतेकियाँ स्थिर दो गई, स्तथ्घ । उनकी किंकिसियों 
गेँगी हो गई । चसर-रज्नों की कौंध रुक गईं । 

उदयन का तन्त्रीनाद उसके हृदय को भर बाहर बद्द चला। 


विक्ासी ११३ 


उसकी वेगवती धारा के संग आधारबन्ध भी बह चल्ले। प्रति- 
ध्वनि से प्रद्योत की प्रासादपरम्परा का कोना कोना भर चला । 

स्वर की भांऊति सुन वासवद्त्ता अपने शयन-क्ष से निकती | 
निशीध में प्रशयी की पुकार उसने छुनी। झंगार के प्रसाधनों से 
सज् वह उस ओर चली जहाँ वत्स का विलासी अपने स्वर में 
विश्व का विल्ञास लुटा रहा था; जहाँ प्रशयी का हृदय 'घोषा' 
के स्व॒र में उसे बार बार पुकार रह्दा था | 

वासवदता चली, जगत का चखल्लास लिण। यद्द रति का 
अमिखार था मदन के प्रति। मदन का त्तरलतन्तु बह रहा था 
रागिनियों की प्रणात्रिकाओं से । 

वासबदत्ता ने प्रवेश किया, धीरे धीरे हृदय पर हाथ धरे, 
मिमकती, मेंपती। यवत्ती कुछ दुर पर खड़ी थी, वासन्ती को 
ओट में । 

वासवदता ने प्रवेश किया। “'घोषा' का नाद बहता रहा । 
उदयन ने नेन्न न उठाये। वासवदचा धीरे धीरे जाकर चौड़े 
सद्रपीठ पर उदयन के समीप बेठ गई। “घोषा” का नाद पूर्बेचत्‌ 
बहता रहा | 

उदयन ने कुछ भुद्ध कर वह विश्व की रहत्यमयी अद्भुत 
रति-काया देखी और उसका कर-संचालन ओर भी द्ततर हो 
गया--ह्रुततर, काम्य; उन्मादक । 

अंधकार में सहस्ष मार्गों से पेठते रश्मिपुंज की भाँति स्वर 
के असंख्य तार वासवद्त्ता के आहत हृदय को रह रह कर 
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वेध॑ने लगे। जैसे जैसे स्वरों की तीज्नता बढ़ती वैसे ही पैसे उसके 
कुरंग-ह॒दय में वेग से चोटें लगती, कसक होती | टीस की वेदना 
से व्याकुल्न वासवद्ता ने धीरे घीरे अपना मस्तक उदयन के 
दक्षिण स्कन्ध पर रख दिया | उसके नेत्र मुँद गये | 

उदयन ने तन्त्री धर दी । निसग में स्वर अब भी गूंज रहा 
था । फिर धीरे घीरे सन्नाटा छा गया। चन्द्रमा ने बादलों के 
धूघट में मुख छिपा लिया। वासन्ती की ओट से एक छाया 
निकल कर कदली की बाड़ों में वि्ीन हो गई । 


द्‌ 


वैशाख की अमावस्या थी। अंधकार चतुर्दिक फेल्ना 
हुआ था। निशा आधी से अधिक जा चुकी थी। आकाश 
में असंख्य तारे चमक रहे थे फिर भी अंधकार का राज्य सत्र 
फैला था। 

यकायक उजयिनी के प्राकार-पेष्टनों फे प्रकाश संचारी हो 
उठे। घंटे बज उठे और नगर फे खुले मुखद्वार से कितने दी 
सैनिक निकल पड़े । उज्जयित्ती के नागरिकों भे न जाना। चंड . 
प्रयोत दक्षिणी सीमा पर गया हुआ था। उदयन वासवद्ता की 
ले अपने विशाज्ष गज पर भागा जा रहा था । स्वयं योगन्धरायण 
गजल-संचालन कर रहा था। मदिरिाक्षी यवनी ने नगर के मुख- 
द्वार के ऊपर खड़े खड़े अपने नेत्र पोंछ लिए । 

आकुलवा से भरी वासबदता उदयन के अग्र-भाग से चिपटी 


विद्धासी पृ पृण्‌ 


हुई थी और उदयन अपनी “घोषा” द्वाथ में लिए शत्रुओं की ओर 
पीछे देख रहा था। कौशाम्बी की वीर, चुनी सेना के मध्य 
विशाल गज वैग से भाग रहा था। घौरे धीरे बत्स की सेना नष्ट 
दो चली | वासबदत्ता का हृदय आकुल हो रहा था। यौगनध- 
रायण द्वतवेग से गज का संचालन कर रहा था। 

जब उसकी सेना गिर चली, योगन्धरायण ने गज के पृष्ठ 
भाग पर बैठे पुराने गज-संचालक से कद्दा-अन्धक, सुब्णों 
की नकुली खोल दे । 

नहुली खुल गई । तारों के क्षीण आज्ोक में सुवर्ण कन सन 
कर माग में गिर पढ़े । शत्रुःसेनिक उनको उठाने सें लगे। गज 
वेग से भागा। उसके प्ृष्ठमाग से निरन्तर सुबर्य की वर्षो 


होती रही । 
उदयन ने व॒त्स की सीमा में प्रवेश किया। 
>९ ५८ है >< 


उस्ची रात योगन्धरायण के चरों के संकेत से फोशाम्बी की 
लनता और सेना ने विप्लव किया। अवबन्‍न्ती की सेना वत्स से 
लिकत्त भागी । 

९ २८ ८ >< 

फिर विज्ञास का राग जमा । उदयन के दिन फिरे। वास- 
चदता के विश्वम्त से मत्त विल्लासी अपने विलास-कक्ष से किंचित 
ही निकतवा। उसके कंठ की मादकता वासवदता के स्वर से 
सिल एक अलनुपस रस का संचार करती जिसमें दोनों उराबोर हो 
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जाते। परन्तु,जुबं कभी उदयन अकेला अपना विश्व-विभोहक 
आत्ाप लेता उसमें एक अद्भुत वेदना रो उठती। उस्त शदन में 
कारावाखिनी चिहगी का ऋन्‍दन होता । 


[ फारस देश छुठी शती ह० पू० में संसार का सिरमीर था। 
उसका साम्राज्य उस समय सबसे बड़ा था। भारतवर्ष का सिन्धु 
प्रदेश फारस साम्राज्य का वौसवा आन्त था जहाँ सम्राट दारयवह 
(79705 ) द्वारा नियुक्त एक चत्रप शासन करता था। इस 
सिन्धु प्रान्त को हिन्दी कहते ये । इसका उल्लेख पर्सिपोलिम 
तथा नवशए-दत्तम दोनों शिलालेखों में हुआ दे । हिन्दी प्रान्त 
से आय के रुप में करोड़ों रुपयों का सोना प्रतिवर्ष फारस को 
श्राप्त होता था। इसके साम्राज्य के मुख्य नगर 'पारसपुर 
( ?४5८००॥५ ) 'शुप्रा' ओर 'एकबताना' थे जहाँ कला के 
विस्मयजनक नमूने राजप्रासादों के रूप में अनत्यित थे । | 


१-१०-१९४० ) ( मध्याद्, ३०३०---२--४ ० 


॥ 


पार्थिव सूर्य दार्यवहु चमक रहा था। पारस का साम्राज्य 
मूघोमिषिक्त था। जब शाक्यसिंद मगघ में ददाड़ रहा था, 
अजात-शन्रु वज्ियों से उन्तक रहा था, चंड प्रयोत महासेन की 
अवन्ती विज्ञासी उदयन की कोशाम्बी को लालचवश घूर रही थी, 
और जब कोसल का मदान्ध विरूघक शाक्यों के भस्म से कपिल- 
वस्तु का वातावरण दूषित कर रहा था, तब पारस का सम्राट 
दार्यवहु अपने सुविस्तृत साम्राज्य की समृद्धि पर करवटें बदलता 
था | जिस समय पाटलिदुग धीरे धीरे नगर का आकार धारण 
कर रहा था उस समय दारयबहु के साम्राज्य का केन्द्र पारसपुर 
जगत का बेजोड नगर था। 

संसार की समृद्धि यहाँ उपलब्ध थी; जगत का ऋ्रय-विक्रय 
यहाँ होता था। सब प्रकार की वस्तुओं का यहाँ सूल्य ऑका 
जाता था। राज्य यहाँ बिकते थे; राजकुमार-दास, सैनिक शक्ति, 
सुवर्ण-द्वीरक, मनुष्य, ऐश्वरय सब कुछ यहाँ उपछष्ध था। सभी 
बिकता था। पश्चिम जगत को प्रसिद्ध यवत्तियाँ मगध, कोशाम्बी 
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ओर उज्जयिनी के अवरोधों में यहीं से जाती थीं, यहीं के विपणि- 
मार्ग में बिकती थीं । संसार अपने अश्व यहीं क्रय करता था । ., 

दारयवहु के पूवेज कुद के दिग्विजय से पारस के साम्राज्य 
का विस्तार असीम हो चुका था। पश्चिम में मीकों के समुद्रतट 
_ठक पारस-सम्राठ की पताका फहराती थी। फिर उत्तर-पश्चिम 
में उसकी स्रीमा पूर्वी यूरोप को छूती थी। उत्तर के उहुंड 
सामरिक उसका लोहा मानते थे और पू्वे में चीन को उसकी 
शक्ति ज्ञात थी। दक्षिण में उसके सामुद्रिक बेड़े भारतीय सागर 
तक धाबा मारते थे, सार्थवाहों से कर लेते थे । पारसपुर ऐश्वर्य 
का पीठ था । 

साम्राज्य की समृद्धि पारखपुर, शूषा ओर एकबताना के 
नगरों में धारासार गिरती थी ओर विपुत्ष ईरानी नागरिक 
अपने को संसार का विशिष्ट जन मानता था। उसके चरणों 
तत्े विश्व ल्ोटता था--यूनान, मिस्र, वाबेर। अरब, शकस्थान, 
सकरान, बह्लीक, कापिशी, सिन्धु । 

८ +८ ८ 

पारसपुर के राजप्रासाद में, जहाँ रत्न-दवीरक स्थान स्थान पर 
झाँकते ये; द्रविशराशियों से कोश भरा था, राजसभा से आये 
आयेपुत्र दारयवहु स्वर्ण फे सिंहासन पर बैठा था। सिंहासन के 
परण-सिंह सजीब से प्रतीत होते थे। उनके नखों के हीरक रह 
रह कर चमक उठते थे, उनके नेत्तों के लाल अपना रक्तम्रय 
आत्ोक छिटका रहे थे। स्वण के श्रीवितान के नीचे संसार का 
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सबसे ऐश्वयंशाली सम्राट बैठा था। उस्चके चारों ओर चमकते 
प्रस्तरनिर्मित रतम्भों के ऊपर विशाल सिंह बेठे थे। उनकी सजी- 
चता नवागन्तुकों के हृदय में त्रास भरती थी ओर घिरपरिचितों 
के मन में आश्रय । कलाकारों की अद्भुत चातुरी से सिंहों की ये 
अतिमाएं कोरी गई थीं। एक एक शिरा दिखाई पढ़ती थी । सदा 
का एक एक केश प्रथक था | 

सम्राट के दोनों पाश्व में साम्राज्य के प्रमुख मंत्री, समासद्‌ 
ओर संभआन्त कुल्ों के प्रतिनिधि बेठे थे। आज़ का दिन विशेष 
था--नौरोज का। विविध प्रदेशों के क्त्रप अपने अपने शासन- 
भार पदु्स्‍्थों पर डाल राजधानी सें उपस्थित हुए थे। पारस के 
नवीन प्रदेश “हिन्दीः--बीसवीं ज्षत्रपी--से आज पभ्रथमवार कर 
आया था। 

जब सारे ज्ञत्नप अपने अपने कर प्रदान कर चुके तब सिन्धु 
का रोहिताश्प उठा। वह पारसपुर का सबसे भाग्यवात नागरिक 
था क्योंकि उसे पारस-साम्राब्य का सबसे ऋद्ध प्रदेश शासन में 
मिला था । आज्ञ के समारोह में उसकी विशिष्ट मयोदा थी । 
चारे नेन्न उसकी ओर लगे थे। 

शाह दारयवहु के महामंत्री का संकेत पाकर रोहिताश्प उठा । 
उसने सिंहासन के सम्मुख आ कई बार मुक कर सम्राट की 
चन्दना की फिर आज्ञा को प्रतीक्षा में वह खड़ा रद्दा | 

दारयवहु ने कद्दा--रोहिताश्प, हिन्द की आय उपस्थित 
करो । 
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कई बार फिर मत्तक ऊुछाछर रोहिवाश्प ने पृथ्र की ओर 
खड़े दासों की ओर संकेत दिया | दास समामवन के मध्यमाय 
की ओर चले । एक एक दाख अपनी रजत मंजूपा दारयबहु के 
चस्पुख नीचे चंठे सभासदों की पंक्तियों के सव्य रख अनेक बार 
सिंदांसत का अमिवादन करता । गत्वेक वार रोहिताश्प मत्तक 
मुछा संजूपा की त्वण-व्रूत्ति ऋर से उठा ऋट उसमें फिर गिरा 
देता। दारयचहु के नेत्र उसकी सुकुटसणियों से चमक उठते | 
फ़िर इसकी झुदीय दाढ़ी के श्वेत केश उसके किरीठ-रक्षों के 
प्रकाश में अनेक रंयों से सेय ज्ञाते | 

बड़ी देर तक रबर्ण-चूर्ण से भरी मंजूपाएँ आती रहीं और 
रोहिवाश्प एक एक को खोल खाल दिखाता रद्दा। स्वरण के 
पत्मात, रत्नों की चारी आई--मोतियाँ, मणिय्रों और द्वीरकों की | 
एक एक खमाउचद अपने समीप के अमीर की पणढ़ी को देखता 
परन्तु उत्त पयद्ियों की रह्लड़ियों में भारत के इन रत्नों का 
चमत्कार नथा।! 

कई दिनों दक्क इसी प्रकार प्रद्शान चलता रहा | जब दरविण॒- 
मंजपाएँ रिक्त हुई, रक्षपेटिकाएँ आई , जब वें गई ज्षोम-हुकूल 
आए ) फ़िर अन्तिम दिवस सानवनसूतियों की अड्भव छवि प्रद- 
शिंद हुई--दासों और दासियों की पंक्ति चली | दारयबहु प्रसन्न 
हो उठा | उल्लास से भर उसने प्रसन्नता से शब्दघोष किया । 
कुछ काल तक पारस के भूखे अमीरों के कंठ से दारयवहु के 
शक्दघोप की प्रतिध्वनि होती रही । एक एक तन्ारीमूर्ति को देख 
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पारस का एक एक संभ्रान्त नर विक्षिप्त हो उठा । कया वृद्ध क्या 
युवा । 

दास्रों के पुष्टगान्नों को देख पारस के सम्राट ने विचारा-- 
ऐसे दास तो देवताओं से कहीं दशनीय हैं । 

फिर दासियों की कमनीय मूर्तियाँ एक एक कर वह देखता 
रहा। दूर देशों की नारियां थीं ये--केरल की, सिंहल्ल की, 
सिन्ध-पंचात की, मिश्र-यूनान की, रूम ओर रोम की। कुछ 
दान में उपलब्ध कुछ स्थल पर जीती, कुछ मद्दोद्धि में ग्रह्दीत । 
केरली प्रथम दशेन में ही दार्यवहु को रुच गई । 

>< ८ २८ ८ 

सम्राट के प्रस्ताव को केरली ने ठुकरा दिया; निन्द्त, घृणित 
कह उपेक्षित कर॑दिया। प्रथम तो वह बढ़ा क्रुद्ध हुआ फिर 
उसने युक्ति से काय साधने की ठानी । 

उसने कितने ही दास-दासी उसकी सेवा में नियुक्त किए, 
साम्राज्य की कितनी ही विभूतियाँ उसके चरणों में बिखेर दीं, पर 
चद्द उसे फिर भी जीत न सका। रानियाँ आईं उसे सममाने, 
ऐश्वय के लोभ से उसे मनाने; परन्तु उसने अपना हठ न छोड़ा । 

जब कभी सम्राट उससे पूछता--“रानी तुमे क्‍या दूँ ?” दब 
वह केवल विलख कर कहती--“सम्राट, झुके मेरी 'गोमेद की 
मुद्रिका? दे दो ।? परन्तु कहाँ थी बह “गोमेद की मुद्विका' --दार- 
यवहु नहीं जानता था | उसकी आज्ञा से सारा कोश देख डाक्षा 
गया। सिन्धुअदेश से आया धन दुसों बार देखा गया, किन्तु 
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बह 'गोमेद की सुद्रिका' न मिली । सम्राट ने रोहिताशप को जुला- 
कर पूछा पर उसने 'गोमेद की सुद्रिका! का नास भी न सुना 
था। उसने मस्तक दिला दिया। सम्राट बेचैन था । 

वह कहता--मुन्द्रि, सारा साम्राज्य तेरे चरणों पर लोटता 
है, तू किस “'गोमेद की मुद्रिका” की रट लगाये हुए है। कोश में 
मेरे और रातियों की अँगुलियों पर अनेक अमूल्य मुद्रिकाएं हैं 
तू जिसे चादे ले ले ! 

केरली उत्तर देती--सम्राद, तुम्हारा सारा बैभव मेरी चुद्र 
“ोमेद की मुद्रिका? के सम्मुख तुच्छ है। 

सम्रांट खिन्न हो चल देता । चलता चलता वह सोचता-- 
क्या हे इसकी पह मुद्रिका | यदि उसका पता पा जाएँ संसार के 
उस पार से भेंगा दूँ। पर है क्या वह मुद्विका ? यदि कहीं 
सम्भव होता कि मैं अपना सारा साम्राज्य वेच कर भी वह 
सुद्रिका क्रय कर सकता | 


ब्‌ 


पारस-साम्राज्य भर में, संसार फे सभी नगरों में छुग्गी 
पिंट गई--जो कोई दारयबहु की केरली” की अमिलषित 'गोमेद 
की मुद्रिका' ला देगा उसे सप्नाठ मुँहमाँगा पारितोषिक देगा। 

संसार के जीहदरी मुद्विका की खोज में निकल पड़े। भारत, 
सिंहल, चीन, मिश्र, यूनान, रोम सबकी निधियाँ एक बार उलट- 
पुलट गई। “क्या है वह 'गोमेद की मुद्रिका' !”--जौदरियों ने 
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ने सोचा--“केसी है ९” कितनों ही ने अद्भुत, अमूल्य मुद्रिकाएं 
पारस के सम्राट फो दिखाई । सम्राट ने केरल्ी के पास उन्कों 
भेजा, किन्तु वे उसकी अभीष्ट न थीं। उसने उन्हें फेंक दिया । 

वर्ष बीत गए। केरछी चिल्लाती रही। उसकी 'गोमेद की 
मुद्रिका' न मित्नी । उसने सम्राट से कहा मुमे अब किसी वस्तु 
की आवश्यकता नहीं, मुझे मरने दें । अवधि पूरी हो गई । 

दारयवहु ने उसकी बात न सममझी, न उसने उसे समझाया | 
परन्तु सम्राट ने अनुनय की-एक वर्ष और । शगोमेद की 
मुद्रिका' खोज निफालेंगा। 

केरली को भी आश्वासन मिला । फिर एक बार सभ्य संसार 
के नगरों में संवाद फिर गया। जौहरी खोज में फिर व्यस्त हो 
गए। सैनिक और राजपुरुषों ने जगत छान डाला पर 'गोमेद 
को मुद्रिका' न मिली । 

भ८ १८ ५८ ५८ 

सिंहल का एक पोत वेग स्रे उचर की ओर चला जा रहा 
था। यह पोत सिंहल के एक श्रेष्ठि पुत्र का था। बड़े वेग से वह 
इसे उत्तर की ओर लिए जा रहा था। इसमें पाँच सो माँम्ी 
अमित वेग से डॉड चला रहे थे। कण क्षण बाद श्रेष्ठिकृमार 
माँमियों को बढ़ावा दे रहा था। उसका आहार-पिहार सब छूट 
चुका था। भ्रबत्न वेग से वह उत्तर की ओर बढ़ता जा रहा था । 

सप्ताह, मास वेग से निकल गए । फेरल छूटा, अपरांत छूटा। 
सौराष्ट्र-सिन्धु-सुख भी छूट गए। पोत अब विशाल सागर पर 
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लहराने ल्गा । उच्चाल तरंगों के भयंकर गाल में जब पोत पढ़ा 
होता ओर जब सब अपने जीवन की आशा छोड़ देते तब भी 
श्रेष्ठिकूमार पोत-सुखर पर खड़ा दो माँमियों का उत्साह बढ़ाया 
करता | 

विशाल तोयनिधि का अदगाहनन्सा करता पोत पारस की 
ओर 'सरका। अब छुछ ही दिलों की यात्रा ओर थी। 
मॉमियों में अपने आप उत्साह भर गया, फिर श्रेट्ठचिकुमार की 
ललकार | 

तीसरे दिवस पारस की भूमि दृष्टिगोचर हुईैं। आनन्द से 
श्रेष्ठिकुमार उछल पढ़ा। सॉँमियों ने उत्साह से डॉड़ों में हाथ 
लगाया । श्रेप्ठिकूमार ने भी डॉँड़ू पकड़ा । पोत भूसि की ओर उड़ 
चला | दूर, तट पर अनेक नोकाएँ, अनेक पोत मेडरा रहे 
थे। उनके बीच शीघ्र पहुँचना था। पोत उड़ चला | 

परन्तु किसी ने न देखा कि तट की सारी नौकाएँ, सारे पोत 
दहुग के नीचे मील में चले जा रहे थे । क्‍यों? आकाश में मेघों 
का संघट्ट हो रहा था। माँमियों ने उन्हें नहीं देखा । उनके पास 
समय नथा। श्रेष्ठिकुमार उन्हें लल़कार रद्दा था। सिन्धु गजन 
कर रहा था। मंमावात शुंद खोले दोड़ा आ रद्दा था । 

वर्षों प्रारस्स हो गई। प्रमंजन का चेग बढ़ता गया | परन्तु 
पोत बन्द्र में पहुँच दी चुका था | बख एक डॉड ओर फिर बन्द्र 
के भीतर, दुग के नीचे, आश्रय में सुरक्षित | 

यकायक एक गगनचुम्बी तरंग उठी ! राज्सी थी यह तरंग । 
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उसने उस विशात्न पोत को खा लिया। बन्द्र के भीतर वालों ने 
देखा तरंग के बीच से निकल पोंत उसके सत्तक पर चद वैठा | 
पोत डूबा न था फेवल दो छहरों के मध्य हो गया था। श्रेष्ठि- 
कुमार अब भी मॉमियों को बढ़ावा दे रहा था। 

परन्तु होना कुछ और था । पीछे के कणेघार ने जैसे ही पत- 
बार को तिरछा कर पोत को एक बढ़ी लदर से बचाना चाहा, 
पोत समीप की चट्टान से जा टकराया, प्रबत्न वेग से। घड्जियाँ 
उड़ गई उस पोत की । छट्टरें थम गई । प्रभंजन रुक गया । 
मेघ छेट गए । पोत को डुबाने के निमित्त ही श्रकृंति की यह 
तत्परता थी । 

दुग की ओर से पारस के माँकी निकल पढ़े | परन्तु अपनी 
तत्परता से भी वे एक प्राणी तक को न बचा सके। पारस का 
नोकाध्यज्ञ और भूतपूषे जल्दस्यु तट पर खड़ा था। एक शव 
तरंगों ने तट पर फुक दिया । शव को उसने पद्दिचाना । यद्द वद्दी 
सिंदल का श्रेष्ठिकुमार था जिसे अन्य यात्रियों के साथ उसने दो 
वर्ष पूरे उनका पोत लूट उसे बन्दी किया था। 

सुन्दर भश्रेप्चिकृमार अब भी मानों जीवित था। सहसा नोका- 
ध्यज्ञ ते उसकी अनाम्रिका पर एक गोमेद की मुद्विका देखी | वह 
उछल पड़ा। मुद्रिका लेकर वह सत्वर चल पढ़ा । 

भूख-प्यास भूल वह पारस पहुँचा। दारयवहु लित्य री 
भांति हरम में चिन्तित बैठा था। जब नौकाध्यक्ष ने उसे मुद्रिका 
दी और सारी कथा सुनाई, सम्राट को कुछ आशा हुईं। वह 
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शीघ्र केरली के समीप पहुँचा । केरली मुद्विका की आशा छोड़ 
चुकी थी | 

परन्तु उसे देखते दी वह उछल पढ़ी 

उसले पूछा--सम्राट, “गोमेद की सुद्रिका” यही है पर इसका 
स्वामी कहाँ है ९ 

सम्राट ने नौकाध्यक्ष की ओर देखा। नौकाध्यक्ष ने मस्तक 
मुका लिया । 

फिर उसने कद्ा--इधके स्वामी को सागर की लहरों ने 
खा लिया । 

फेरली ने सम्राट से कहा--स्रम्राठ श्रेष्ठिक्मार को दस्युओं 
द्वारा लूह़े जाने के पूर्व मैंने पतिरूप में स्वीकार किया था। बह 
अब न रद्दा । 

फैरली यकायक गिर पड़ी । फिर वह न उठी | 

दारयबहु ने धीरे धीरे कद्दा--(ज्षत्रियाणां ज्षत्रिय' आये दार- 
यवह्ट के साम्राज्य-कोश में इस “गोसेद की मुद्रिका” के मूल्य की 
कोई मुद्रिका नहीं | 


पारस की जलदुत्युता का संवाद फिर संसार ने नहीं सुना । 


् 
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जुरक्सीक ( क्षयापें ) दारयवहु का उत्तराधिकारी था। इसने 
सी फूरस-्ताम्राज्य का वित्तार किया था। कमी के कुरु के जीते 
यूनान के नयर-राज्य स्ततंत्र हो चुके थे। इसकी आकांक्षा यूनान 
को फिर से जीतने की हुई ओर इसने अपनी एक विशाल सेना 
एयेंस आदि यूनानी नगरों के विरुद्ध भेजी । भीक ऐतिहासिकों का 
कहना है कि मारदोनिअस के सेनापतित्व सें नित सेवा ने चूनान 
पर आक्रमण किया था उसमें सेनिक्रों को एक हुकद्दी भारतियों की 
भी थी। प्लातिया के युद्ध में पराजय भारतियों के हिल्से भी पढ़ी 
थी । इन भारतियों के वाणों की मार करारी थी ओर वेंत के इनके 
वाणों के फलक लोहे के थे। लोहे के फलकवाले वाणों का प्रयोग 
पश्चिम में सर्वप्रथम इसी चुद्ध में पाँचवींशती में भारतियों ने 
किया था। भारती धजुघेरों के कपास की रुई के बने वल्नों ने 
सी भीक्षी में वढ़ा कुतूहल उत्पन्न किया था। 
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दारयबडू के विस्तृत साम्राज्य के कई भागों में भारतीय 
सेनिक नोकर थे । परन्तु जब पारस के सम्नाट ने सिन्धु की 
बिजय कर ली तब तो पंचात्-भारतीयों का ईरान विशेष प्रेस- 
साजन बन गया। दल के दल भारतीय योद्धा दारयवहु के उत्त- 
राधिकारी की सेना में भरती दोने लगे । 

>८ >८ ८ २८ 

चयाषे की आकांच्षाएँ आकाश से बात करती थीं और जब 
उसका भ्रसुत्व उत्तर की दुद्धंघ जातियों ने सान लिया, वे और 
भी असंयत हो उठीं । उसने हराती पताका यूनान के नगर-राज्यों 
पर भी फहरानी चाही । उसके हृप्त सेतापतियों ने उसकी अमि- 
ज्ञापाओं को ओर उठाया--एशिया फे देशों को कुचल कर, यूरोप 
पर जब-तब आक्रमण करके । 

पश्चिमी राष्ट्रों में युनानियों के नगर-राज्य अमुख ये। क्षया्े 
ने घर दृष्टि फेरी। मारदोतिझस ने यूनान-बविजय का बीढ़ा 
उठाया । 
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चुने हुए योद्धा उसकी सेना में एकन्न किए जाने लगे। 
भारतीय घनुधरों का एक विख्यात दल मारदोनिआस की ध्चजा 
के नीचे आ डटा | वसन्त वीव रहा था। भीष्म युद्ध की सुवि- 
धाएँ लिए आ रहा था। सेनापति ने सेनिकों के नाच*-रंग कुछ 
समय के लिए बन्द कर दिए । द्राक्ाखव बिसजित हुआ | पान- 
सृमि की क्रीड़ाएँ केचल सद्ृति में रह गई और इरानी विलासि- 
नियों के कदाक्ष विस्पृत हो गए | 

अब केवल संन्य-क्षेत्र में संचालन और नियंत्रण होने लगा। 
वीरो के बल और दल दोनों बढ़ने लगे । भारदोनिञ्रस निल्य 
सेनिकों के आधास में आता और उन्हें सब प्रकार से उत्साहित 
करता । स्वयं सम्राट ज्याप कभी कभी इन विदेशी भारतीय 
चीरों की पीठ ठोंक जाता; उनके प्रति अपनी ओर ईरान की 
कृतज्ञवा प्रकट कर जाता | भोरतीय सेनिक अपनी इस्र प्रतिष्ठा 
पर गये करते, फूले न समाते । उत्साह से भर वे इईरान-सम्राट 
का जयजयकार करते | 

५< २८ >< >< 

ईदानियों की प्रबल विजयवाहिनी चली, धरा को कृम्पित 
करती, शत्रुओं के ह्ृदयों में हुक उठाती। जब मारदोनिञस' 
अपनी विपुल सेना लेकर राजधानी से निकला इरानी बालिकाओं 
ने प्रासाद-पृष्ठों से सेना पर पृष्षषषों की॥ समीप के आश्रित 
राजा भी धीरे धीरे बढ़ती हुईं सेना से आ मित्रे । 

विशाल ईरान-साम्राब्य को पार करने में ही मारदोनिअस 
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को कई मास लग गए। पश्चिस की सीमा पर यूतानी सगर*राज्यों 
के रक्षित-राब्यों की एक बढ़ी सेना ने मार्दोनिञ्स की सेना 
का सासना किया । ईरानी सेना का हरावल भारतीय धनुधरों 
द्वारा बना था। इस हराबल के जाणों की मार से जजर हो 
शत्रु भाग चत्ते । ईरानी सेना ने उन्हें रोंद डाला । 

परन्तु यद यूनानियों की विशिष्ट सेना न थी | यह तो केचल 
ईरानियों की बाढ़ रोकने और नगर-राज्यों को तैयारी का अब- 
काश देने के अथ भेजी गई थी । अब तक नगर-राकष्य भी अपनी 
तैयारी कर चुके थे। यूनान के अखाधारण योद्धाओं की एक 
सेना वनी थी । यह दो भागों में विभक्त थी। पक भाग इईराचियों 
की नौसेना से लड़ने समुद्र में उतरा था, दूसरा उनकी स्थत्न-सेना 
से लोहा त्ञेने प्लातिया की ओर बढ़ा । 

प्लातिया के सुविछतत रण क्षेत्र में दोनों सेनाएँ मिलीं। इईरा- 
नियों का दृरावल् भारतीय घनुधरों ने सम्हात्ला ओर यूनानियों 
का एथेंसवासियों ले । 

घम्तासान युद्ध छिड़ गया | सारतीय धनुधेरों ने लोह-फलकों 
वाले छहृत्ये बाणों से दिकट मार प्रारम्भ की। एथेंस वालों के 
वर्म छिद गए। इरानी अश्वानीकों ने यूनानियों के वाम पाश्दे 
पर प्रचंड आक्रमण किया जिसका उत्तर उन्होंने इरानियों के 
दक्षिण पाश्वे पर अपनी खवार सेना चढ़ा कर द्या। शवों से 
क्षेत्र पट गया । लहू की नदी बह चली | परन्तु हारनेवाल्रा कौन 
था ? ईरानी सहस्नों कोस दूर अपना देश छोड़ कर आए थे 


॥ 
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पराजित हो कैसे ल्लौटते? उधर यूनानी भूमि के अथे खतंत्रता 
की रज्षा के हेतु जान लड़ा रहे थे । 

तुमुत्न युद्ध छिढ़ा था। विनों सेनाएँ गुंथी रहतीं फिर थक 
करे अपने अपने शिविर को लौट जातीं। एक मास तक दोनों 
सेनाएँ शिविर मेँ पढ़ी रहीं । यूनानियों को जीवन के सिवा और 
किसी वस्तु की चिन्ता न थी परन्तु ईरानियों की खाधन्सामग्री 
धरे घीरे कम हो चली । अब उन्हें विजय के अथ नहीं। जीवन 
के हेतु लड़ना था | 

दूसरे दिन भारतीय हरावल ने प्रबक्न वेग से थूनान 
हृराचल पर आक्रमण किया | यूनानी दरावत्न टूट गया पर उनका 
स्थान माट अन्य भगरों की सेनाओं ने ते लिया। भारतीय घनु- 
घरों ने पुनः एक बार प्रथलत आक्रमण कर एथेंस की सेना के 
पैर उखाड़ दिए। इसी समय ईरानी अश्वानीकों ने थूनानी 
सेना के दोनों पार्वों पर भीषण आक्रमण कर एन्‍्हें रोंद डाला । 

परन्तु यूनानियों से मैदान लेना छुछ साधारण कार्य न था। 
एक एक मृतक के स्थान पर दो दो आ उठते थे । सृत्यु से खेलना 
कोई .धनसे सीखता । 

जघ ईरानियों की प्रवज् मार से यूनानियों के पाश्व कुचत 
गए ठीक तभी भारतीय हृरावत्न का नेता ईरानी पताका लिए 
परयेंस की सेना में पिल पढ़ा। उसकी सेना असि जेकर शत्रु के 
इरावल्न पर फिर दृढी । 

इसी समय एक ऐसी घटना घटी जिसने रण का पासा 
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पल्षट दिया। सामुद्विक युद्ध में यूनानियों ने ईरानियों के सारे 
पोत डुबा दिए ओर मट स्थज्ष-सेना में परिवर्तित हो उन्होंने ईरानी 
स्थल सेना पर पीछे से आक्रमण किया। इहरानी सेना का व्यूह 
टूट गया। मेदान शवों से पट गया। भारतीय हरावल मार- 
दोनिञ्मस की अध्यक्षता में लदता रहा। उनके नेता ने वीरगति 
पाई । उसके कर से एथेंस की सेना ने ईरानी पताका छीन ली । 

मारदोनिअस बन्दी हुआ और साथ ही भारतीय सेना भी 
बघ गई । 


ब्‌ 


भारतीय गृद्दीव-सैनिक एथेंस के श्रीमानों के दास हुए । युद्ध 
के बन्दियों का यूनान में यही दंड था। सेकड़ों ईरानी और 
भारतीय एथेंस में दासत्व की शृंखला में बंध गए | 

भारतीय दासों के श्वेत रुई के बने बस्चों पर एथेंसबासी 
चकित दृष्टि डालते । कितनों ने उनके वक्ष छीन लिए। उनके 
लक्ष्यवेध की प्रशंसां सारे नगर में होती । परन्ठु फिर भी 
उनके साथ अन्य दासों की भाँति उनके श्रुओं का नृशंस व्यव- 
दार होता । कुछ भारतीय उसे सहन न कर सकने फे कारण 
तलवार के घाट भी उतारे गए। 

फिर भी इन अभागों के लिए भी छुछ हृदय द्रवित होते थे- 
ये थे एथेंस की नागरिकाओं के । उनके विल्ञासी नेश्नों ने अपने 
प्रसार से भारतीयों का वक्ष नापा, उँचाई देखी, शक्ति आँकी 
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और वे मुग्ध हो गए | जब कभी एकान्त में सुविधा होती 
ये त्ागरिकाएँ इन अभागे विदेशियों पर अपना अलुराग वर्षण 
कर देतीं। ऐसे ही भाग्यवान दासों में कुद रेवतक भी था। 
वह एथेंस के सेनापति के भाग में पढ़ा था। उसकी शक्ति देख 
कर सेनापति ने उसे दासों का नायक बना उनसे काम लेने के 
फाय पर नियुक्त किया था | 

उसे सेनापति की कठोर आज्ञा थी कि कोई दास व्यथ बेठने 
न पाए और उनसे कठोरता का व्यचह्ाार किया जाय। पर यह 
भैततक से संभव नहीं था। दासों में कई भारतीय भी थे। रैवतक 
उनपर हाथ नहीं उठा सकता था। एक दिन जब सेनापति ल्ञोटा 
उसने रेतवक को अपनी कन्या से हँस हँस कर बातें करते देखा । 

उसकी कन्या सुन्दरी मीडिया एथेंस के युवकों के हृदय की 
रानी थी | उसकी प्रतिमूर्तियों से एथेंस का बाजार भरा था | 
वह रैवतक को हृदय से चाहती थी। सातृद्दीना कन्या से उसका 
पिता प्रायों से बढ़कर स्नेह करता था । जब वह बाहर चला 
जाता मीडिया रैववक से लिपट लिपट खेलती। जब सेनापति 
मे रेचतक को इस प्रकार सीडिया से हँस हँख कर बातें करते 
देखा उसके ऋोध की यात्रा चरम दो गई । उसने अपने अश्व से 
रैबतक का दाहिना पाँव छुचल्न डाला और लगा उस पर कोढ़ों 
की वर्षा करने। यदि सेनापति उसकी भ्रेयस्ती का पिता न होता 
तो रैवतक उसे मार डालता। उसने सेनापति के कर से कशा 
छीन कर तोड़ फ्ंकी । 
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सेनापति ने क्रोध को पीकर जब प्रासाद में प्रवेश किया 
मीडिया आगे की विपत्ति की कल्पना कर काँप रही थी | उसने; 
खिड़की से रेबतक को संकेत किया--'भाग जाओ?। पर रेचतक 
भाग कर कहाँ जा सकता था, फिर मीडिया को छोड़ कर छहीं 
जाना उसके लिए असंभव था। वह रुका रहा। 

सैनिकों ने रेवतक को बाँध लिया। वह जानता था कि 
उसका दुंड मृत्यु है। मीडिया भी इससे पूर्णतया अवगत थी। 
जब सेनापति ने न्यायाधीशों से अपने दास को प्राण॒दंड देने 
की व्यवस्था माँगी तो उन्होंने डेल्फी के ओरेकिल्न-देवी की 
वाणी--का सहारा लिया। सारे एथेंस ने सुन रखा था कि 
भारतीय सिंह से मन्नयुद्ध लड़ते हैं। ओरेकिल ने कहा--“दास 
भूखे सिंह के सम्मुख छोड़ दिया जाय |” यह व्यवस्था सबकी 
जानी थी, सबकी प्रिय । 

२८ ञ< ५८ २८ 

एयेंस के “ओलिंपिक'--खेल वाले-मैदान में संचों पर 
नागरिक बेंठे थे | सेन्ापति भी था, उसकी कन्या मीडिया भी 
थी । रेवतक नीचे अरोना? में सिंह के कटघर के सम्मुख वाल्ते 
कटपघरे में था। 

बड़ी उत्सुकता थी, बड़ी व्यप्रता। पशु-मानवनयुद्ध बड़े कुतहल 
का था | नर-नारी सतके बेठे थे। अकस्मात्‌ रेबतक का लौहद्वार 
खुला । वह प्रांगण में उतर आया । सामने मीडिया वेठी थी, 
पिता के पाश्वे में । रेवतक के रोम रोम में शक्ति भर गई, 
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उत्साह बस गया । वह शांत-गंभीर हो सिंद के द्वार की ओर 
मुख कर खड़ा हो गया। 

धीरे घीरे सिंह-द्वार के सींकवे ऊपर से खींच लिए गए। 
लार दिन का भूखा सिंह मानव आख्रेट को देख उसकी ओर 
लपका । भूख से उसकी कोख भीतर घेंस गई थी। उसने पत्रक 
मारते रेचतक पर आक्रमण किया। रेवतक से पेंतरा बदलकर वार 
खाली किया | 

मानव-पिशाच ऊपर से देख रहे थे। उनके लिए यह एक 
मनोविनोद था| उनकी उत्सुकता बढ़ती जा रही थी | 

सिंद ने फिर चोट की। रेबतक फिर बाल बाल बच गया । 
सिंह गजी । इस बार उसने दाढ़ों को खोल कर पंजों का कठिन 
प्रहार किया। भरपूर पंजा रैचतक के वाम स्कंघ पर पढ़ा ओर 
उसका स्कंघ-भाग लहूलुद्दान हो गया। परन्तु रैवतक को उसकी 
चिन्ता न थी | उसे कदाचित उस आधात का पता भी न चला | 
वह सिंह फे अगले आक्रमण की बात सोचने लगा । 

मीडिया ने उसका त्रण देख चिल्ला कर नेन्न बन्द कर लिए | 
सारा एथेंस आनन्दपूवक यद्द खेल देख रहा था। कुतूहल था; 
परन्तु दया न थी। थी भी तो कदाचित पशु के प्रति । लोग खोच 
रहे थे सिंह का चार कहीं खाल्नी न जाय | 

रैचतक भी जान पर खेल रहा था। पशु पीछे हट कुछ झुका 
फ़िर उसने अपनी पूँछ पटकी । अभी पूंछ पटकने की ध्वनि मरी 
न थी कि उसका फुर्तीला शरीर हवा में यक्रायक उठ कर रैवतक 
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पर फिर टूटा । सचेत रेवतक प्रतीज्षा कर रह्दा था। उप्तने सम्हल 
कर शक्ति भर घूंसा मारा, पशु चीत्कार कर दूर जा रहा । 

सीडिया का हृदय संशय और आतंक को दोला में मूलने 
जगा । ज्ञोग डरते थे कहीं रैबचतक बच कर निकल्न न जाय। 
मानव मानव का शत्रु था। 

सिंह फिर उठा । उसने अधकी आक्रमण नहीं किया । वह 
लगा रैवतक का चक्र काठने । रेबतक भी उसकी ओर मुँह कर 
घूमने लगा। सहसा सिंह ने पूछ पटकी । रेबतक सघ कर खड़ा 
हो गया--अन्तिम युद्ध के लिए । 

पशु वाथु में फिर उठा । परन्तु इस बार रेवबतक ने उसे अचब- 
काश न दिया । वह पत्रक मारते सिद्द के पेट के नीचे जा पहुँचा 
आर उसने पशु के पिछले पॉव दोनों करों भें पकड़ लिए! फिर 
अवकाश न दे वह लगा उसे वलपूर्वेक घुमाने । दशक भाग 
चले--कहीं वह उसे उनके बीच न फेक दे। रेचतक को एक बार 
ऐसी इच्छा मी हुईं परन्तु उसने अपने को रोका। वद सिद्द को 
कुछ देर तक घुमाता रहा फिर उसे बल्पूर्वोक पकड़ उसने प्रथ्वी 
पर दे पटका । सिंह का माथा फट गया और बह एथ्बीसे चिमट 
गया । रैबतक ने उसे खोदा पर उसने अपनी पूँछ ओर दबा ली ! 

पशु हार गया। परन्तु मनुष्य न हारा। उसने रेबतक पर 
पत्थर फेंके और सीडिया ने फूल । 

एथेंस के नियमानुसार बढ स्व॒तन्त्र हो गया। परन्तु उसका 
शत्रु मनुष्य था, पशु नहीं। उसे विकराल मानव-पशु से अभी 
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घचना था। सीडिया के अनेक सम्भावित वर थे । उन्होंने रेवतक 
का अन्त करने की ठानी | 


। 


जब अश्वों पर मीडिया के साथ जाते रेवतक पर उसके 
प्रतिस्पर्धियों ने अचानक आक्रमण किया, उसने भी आत्मरक्षा 
सें उन पर खडग चल्ाया। उसके सिर में कड़ी चोट आई। . 
रक्त श्रवाद्दित होने लगा । अकेला युद्ध निरथेक चिचार मीडिया 
को समुद्र की ओर भागने का संकेत कर वह स्वयं भी उसी ओर 
भागा। दोनों अश्व उड़ चत्षे। औरों ने पीछा किया। हुत 
वेग से । 

मीडिया समझ गईं । वह तट की एक नौका पर चढ़ गईं। 
उसने उसे खोल दिया ! मीडिया को अवकाश देने के त्रिए रैवतक 
शन्ुओं से लड़ रहा था । अब वह समुद्र में कूद पढ़ा ओर मीडिया 
की नौका की ओर तैर चला | शत्रुओं ने उसका पीछा किया । 

मीडिया की सहायता से रैवतक शीघ्र उसकी नौका पर चढ़ 
गया परल्‍्तु उसके शत्रु भी उनसे दूर न थे। रेवतक अद्भुत वेग 
से डाँड चला रहा था और उसके सिर का रक्त सीडिया पोछती 
जा रही थी । परन्तु रक्त का वेगन थमा, न शत्रुओं की नौकाओं 
का ही। रैवतक बहुत देर तक अपने को न सम्दात् सका | धीरे 
धीरे चेतनाहीन हो वह मीडिया की गोद में जा गिरा । शत्रु अब 
कुछ ही दूर रह गए थे । 


एथेंस का सारतीय १३४९ 


मीडिया ने बस एक उपाय देखा। वह रेबतक को नोका के 
कर्ण पर खींच ले गई और उसे ्ेकर समुद्र में कूद पढ़ी! 
शत्रुओं ने आश्रयेपू्वंक देखा--सागर में कुछ ध्वतताकार रेखाएँ 
उठीं फिर विज्ञीम हो गई । 


पूवेबिजयी मेसिडन के अलेग्जेंडर ( सिकन्द्र ) ने ३२६ 
ई० पू० में भारत पर आक्रमण किया था परन्तु वह विपाशा 
( व्यास ) से पूर्व नहीं बढ़ सका था । एरियन लिखता है कि उससे 
चन्द्रगुप्त मिला था ओर उसने उसे नन्‍्द के साम्राज्य पर आक्रमण 
करने के लिए उकसाया भी था। भ्रस्तुत कहानी का विषय सिकन्द्र 
ओर पोरस का युद्ध है जो मेलम के तट पर हुआ था। 
अलेग्लेंडर का भारतीय रुपान्तर अतिकसुन्द्र है जो हमें अशोक के 
पाली शिलालेख ( तेर्‌इवें ) से उपलब्ध होता है। अशोक के पॉव 
समकालीन यूरोपियन राजाओं में से एक का नाम अलेग्जुंडर था 
जो एपिरस का राजा था । 
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सकदूनिया के बबेर फिलिप ने यूनान के नगर-राज्यों को 
कुचल डाला । जब वह अन्तिम युद्ध से विजयी हो लौटा उसका 
बेटा अलिकसुन्दर मुरझाया बैठा था। उसे चिन्तित देख 
गुरु अरस्तू ने पूछा--अलिकपुन्द्र, खिन्न क्यो बैठे हो ९ 
युवा सरोष बोला--यदि पिता की विजयों का ऐसा द्वी तोता 
रहा तो मेरी विजय के लिए क्या बच रहेगा ? 
फिर वह यकायक उठा । उसने साईंस के द्वाथ से पिता 
का उत्तुंग तुरम छीन लिया । फिर चह उस पर चढ़ कर लगा 
उसे वायु-बेग से दौढ़ाने। सिया फ़िलिप के इस घोड़े पर कोई 
ओर सवार न हो सकता था। अश्व किसी को अंगीकार न 
करता था परन्तु इस ओजस्पवी युवा के पुद्ठों में भी प्रचुर शक्ति 
यी। सामने के मैदान में अलिकसुन्दर अश्व को तव तक वेग 
से दौढ़ाता रहा जब तक दोनों स्वेद से नहा न गए। 
>८ > २८ 
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अलिकसुन्दर का वेग प्रभंनन का था। उसके सम्मुख 
राज्य उड़ गए; साम्राब्य उखइ गए। पम्रिस्ध के राजाओं का 
विशाल पुस्तकालय अप्नि की लपटों के भीतर समा गया, भास्रों 
जलता रहा । 

ओर वह कुछ का खड़ा किया विशाल पारसन्सान्नाज्य काँप 
कर गिर पढ़ा विक्रान्त विजयी के चरणों में। सुग्ध के युद्ध में 
अलिकपुन्दर ने क्षयाप के यूनान पर आक्रमण का बदला फेर 
दिया | दास्यवहु (द्वितीय) वहीक के उत्तरी पच॑तों में जा छिपा ! 
पारसपुर के राजप्रासाद, शूप्रा और एकवताना की प्रत्तर-कल्ा 
ओऔकों के हथौड़ों से चूर चर हो गईं । 

हिन्दूुकुश पार दो गया विक्रान्द यवन । स्वात और बाजोर 
के राज्य ध्वर्त हो गए। मस्सग के नर-नारी वाल-बृद्ध एक एक 
ले युद्ध ठटावा। एक एक सारा गया। झोलिम्पिक के खेल 
प्तों में होते रहे। तक्षशिला के अधिपति पौरब के श्र 
आस्मी ने दूतों द्वारा घन और स्वातन्त्य भेजा । अलिकसुन्द्र 
ने पौरव को आत्मसमपंण कर देने को कदृक्लाया। मनस्वी 
केकयराज ने उत्तर में कददता भेजा--वद ८दंड यवन की 
वितस्ता के ठट पर प्रतीक्षा करेगा | 

टुदोन्त सामरिक विश्वविजयी की भौंहँ तन गई । “विशाल 
पारस-साम्राव्य जियकी चोटों से टुकड़े टुकड़े हो गया उसके सामने 
चुद्र केकेय का यह खाहस ९” उसने विचारा | उसने दाँत पीस 
लिंए। फिर बह धीरे घीरे बोला--अच्छा, “वितत्ता के तट पर! | 
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भीष्म की प्रचंड लू से पंचाल् के मेदान मुलस रहे ये। 
वितस्ता के पश्चिम तट पर अलिकसुन्दर और उसके दुद्ंष योद्धा 
स्कन्धावारों में पढ़े थे >सुयोग की प्रतीक्षा में । 

इस पार केकय का एकवीर पौरव अपनी सेना लिए विदेशी 
की गति-विधि लक्ष्य कर रहा था। बिज्यी प्रीक से दोन्दो हाथ 
ज्षेने के लिए उसकी भुजाएँ फड़क रही थीं। 

दोनों सेनाएँ नदी के तटों पर अपने अपने स्कन्धावार 
में पड़ी थीं। दोनों की दृष्टि परस्पर मिली । भद्दीनों 
सेनाएँ बेठी रहीं--यवनों की सुयोग की प्रतोक्षा में, भारतीयों 
की सतक | 

नित्य सारा दिन सारी रात ओकों को नोकाएं वित्स्ता के 
ऊपर-नीचे जल की गहराई नापती फिरतीं, पार जाने की झुविधा 
के लिए। सुविधा मित्री, सुयोग आया। निदाघ का ताप द्रवित 
हुआ। आकाश में सेघ मेंड्राले लगे । रात्रि की नीरवता में 
अलिकसुन्द्र के माँमियों ने उपयुक्त स्थल ढूँढ़ निकाला ! 

वितस्ता में चढ़ाव पर आठ कोस ऊपर जत कुछ कम था! 
जहाँ वितस्वा की धारा दृट कर दक्षिण ओर वहती थी चहीं 
उसके मोड़ में व्नों से ढका एक छोटा सा ढीप था। अक्िक- 
सुन्दर ने अपना कार्यक्रम स्थिर कर लिया। उसके ललाट को 
रेखाएँ कुछ मिट गई ।, 


१४८ संधषे 


ग्रीकों के स्कन्धावार में रखद जुटाई जाने गी। समीप के 
गाँवों से महोनों की खाद्यगसामभी उनके शिविरों में आने लगी। 
इस पार के शिविरों में संवाद आया--विदेशी सामग्री संघय 
कर रहा है, वह अभी रुफेगा; कदाचित वषों भर । उनमें कुछ 
निश्चिन्तता आईं | 

५८ ५८ >८ 

धीरे धीरे मेघों ने आकाश को ढक लिया । रात्रि के अन्ध- 
कार में मेघों की घनता ने वितस्ता के प्रवाह पर भारी परदा 
ढाल दिया था। कई दिलों से ओऔक स्कंधावार में नाच-रंग हो 
रहा था। विविध प्रकार के उत्सव मनाए जा रहे थे। दिन भर 
खेल होते रात्रि में गायन । 

आज इस अन्धकार में जलवबृष्टि भो प्रारम्भ हो गईं। 
वितस्ता पहले से भरी थी, परत का हिम गत्न रहा था। इसी 
समय चुनी हुई बीस सहल्त अश्वारोही, पदाति और धलुधरों की 
सेना लेकर अलिकसुन्द्र नदी के ऊपर की ओर चल पढ़ा, तट 
से कुछ दूर, दूर माड़ियों की आड़ में । 

ओीक स्कंघावार में पॉंच सहस्त सेना के साथ क्रातेरस आदेश 
की प्रतीक्षा में बेठा रद्ा। उसे आज्ञा थी कि जब अलिकसुन्द्र 
अपनी सेना लेकर नेत्रों से ओमल्न हो जाय वद घउस्र पार की 
भारतीय सेना का ध्यान अपनी ओर आकर्षित करने का 
प्रयत्ष करे । 

सहसा भ्रीक शिविरों में प्रदीप प्रज्वल्षित हो उठे । गणिकाएं 
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नाच उठीं। रंग जम गया । समीप के गाँवों से बल्लपूवक लाई 
हुई नारियों के साथ गीक सैनिक सामने फे विशात्न शिविर में 
क्रीड़ा करने छंगे। दो सहर्त सेनिकों की टुकड़ी ऋ्रातेरस के 
सामने तुमुल नाद करने लगी । उस पार की भारतीय सेना ने 
जाना ग्रीक विज्ञास में तल्लीन हैं । 

परन्तु यह प्रबंचना थी। अलिकसुन्दर गरजते बादलों की 
छाया में मनवांछित स्थत्ष पर जा पहुँचा। वेढ़े तैयार थे । 
सिन्धु की नौकाओं ने आज फिर सहायता की । भीकों की सेना 
वितस्ता के मध्य के वन-ह्ीप पर जा उतरी । परन्तु वहाँ उतर 
कर प्रातःकाल्न के अँधियारे में उसमे देखा यह तठ नहीं है और 
अभी एक और गहरी घारा पार करनी है। इसी समय दूर फी 
पोरव सेना ने विद्युत के प्रकाश में प्रीकों के चमकते पीतल के 
टोपों को देखा। अलिकसुन्दर और प्रीक स्कंधावार के बीच 
स्थान स्थान पर तीन सेनापति अपनी अपनी सेनाएं ज्षिए आदेश 
की पतीक्षा में खड़े थे। मिलीगर बीच में था। 

पौरव का पुत्र दो सहस्त अश्वानीक ओर कुछ रथसेना लेकर 
दुदोन्त विदेशी की ओर बढ़ा । इसी समय वक्त तक जल्न में हलते 
हुए पदाति और तैरती हुईं अश्वारोही सेना जल गारती तट पर 
आ खड़ी हुई । 

उघर क्रातेरस ने अपने शिविरों में और अधिक हल्ला मचाना 
आरम्म कर दिया। पौरव अब भी सम्मुख तट के पार के 
स्कंधावार को ही प्रीकों का मुख्य भाग समझ तट की रक्षा में 


इ्जुर संघर्ष 


विशाल देत्य सरीखे शरीर से अलिकसुन्द्र के प्रम्मुख सेना- 
पति दूर ही दूर रहते थे। रवयं यवनराज कई चार पेतरे बदल 
उश्चके सामने से हट चुका था। केवल टिथोनस्र अपने जीवन से 
खेल रहा था; उसे दथेज्ञी पर त्षिए। दोनों पक्ष स्तम्मित-से हो 
उनका युद्ध क्षण भर देखते रहे । स्वयं अत्िकसुन्दर केकेय की 
इस मार से आकुल, चिन्तित हो उठा। कोइनस कॉप गया। 
योद्भाओं के भल्‍्ल हवा में उठे ही रह गए, घनुधरों की अँगुलियाँ 
तूणीरों से चिपकी रह गई । इसी समय पौरव का घातक बरछा 
चमका रक्त रवि की किरणों के रपशे से, ऊपर उठा और सहसा 
टिथोनस्र के वामस्कन्ध में प्रवेश कर दक्षिण कुक्षि को विदीणो 
करता धाहर निकल आया । दिथोनस के गिरते ही अलिकसुन्द्र 
जेपे सोते से जगा। उप्तके संकेत से सो अश्वारोहियों ने एक 
साथ पोरव पर तलवार से आक्रमण किया। रणमत्त पोरव जूमने 
को तत्पर था, उनसे जा भिढ़ा। लोहे से लोहा बज उठा। 
' उसकी ओर के धुड़सवार भी व्यूह छोड़ उसकी रक्षा के अर्थ 
दौड़ पढ़े । 

भयानक तत्परता से पोरव की लम्बी असि चलने लगी। 
जो उसके सम्मुख आया मारा गया। शर्वों से उसके सामने का 
मैदान पट चत्ना। उसी समय एक ग्रीक सेनिक का फेंका बाण 
पौरव की फोख में लगा पर रणमतच योद्धा इस समय चोटों का 
जैसे मित्र था। उसके ऊपर उनका प्रभाव न होता था। 

क्रोध और आकुलता से यवनराज मर गया। पॉच सो चुने 
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सवारों के साथ उसने पौरव पर आक्रमण किया पोरव ने भी 
अपना साला सम्हाला। तौत कर जो उसने भाला सारा वह 
अतिकसुन्दर की बाई रान के समीप धोड़े के पेट पर भर पूर 
बैठा। घोड़ा अपने स्वामी को लिए धीरे घीरे बेठ गया। पौरच 
ने भाज़ा फिर सन्‍्हाला । यव॒त और भारतीय सेनिक, पदाति 
ओर अश्वारोदही घमासान युद्ध कर रहे थे। जैसे ही पुत्र का 
बदला फेरने के लिए पीौरव ने भाज्ञा उठाया उसके रक्षकों के 
बीच से फ्रेंका हुआ आस्भी का भाला उसके स्कन्ध में लगा। 
पर धाव सांघातिक न था। 

अलिकपुन्द्र बाल-बाल बच गया था। घोड़ा बदलने के 
अभ वह पीछे हटा। पौरव भी पीछे हट गज्ञों फे संघट्ट में जा 
पहुँचा । घावों की पीढ़ा से बह व्याकुल था। उसे अब द्ोदे के 
अवलस्ब की आवश्यकता थी। 

यवनराज़ कुपित था, क्रोध से अन्धा । परन्तु पारस-साम्राज्य 
के विजेता उस दुद्धेष अऔक में अद्भुत क्षमता थी। हृदय को 
उसने संयत किया। उसने जाना कि सम्मुख समर में पौरव को 
जीतना संभव नहीं। अन्र उसने नोति का अवलम्धन किया । सो 
से धतुधेरों की दूर से गजों के नेत्रों में बाण मारने की उसने 
आज्ञा दी । नेत्रों के विघ जाने से गज चिरघाड़ते हुए भभर कर 
भागे, शह्लु-मित्रों को क्रोधपूेंक कुचलते । भारतीय सेना व्याकुलल 
हो उठी । अपने ही गजों से वह कुचते लगी पौरव का गज 
भी पीड़ा से अन्धा हो भाग चला | 
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इसी समय घोड़े पर चढ़े आम्सी ने पौरव को. पुरारक़र 
अलिकसुन्दर का संदेश सुनाया | केकेय ने अपने शत्रु पर भात्ते 
से प्रबल आक्रमण किया | वार साली गया ओर वेग के कारणः 
होदे के साथ ही पौरव भी नीचे आ गिरा। श्रणों से रक्तप्रवाह 
निरंतर हो रहा था। अब शक्ति के अत्यधिक क्षय हो जाने से 
गिरते ही पोरव संज्ञाददीन हो गया। 

यत्रव पक्ष के कितने ही योद्धा ओर आम्भी उसका अन्त कर 
देने के लिए दौढ़े परन्तु बीरपुंगव अलिकपुन्दर चिल्लाता हुआ 
स्वयं उघर दौड़ पढ़ा । बीर को जीवित पकड़ कर आणदान देना 
उसने अधिक उत्तम सममा। रक्तरंजित पौरव फो भीक सेनिक 
अपने शिविर में उठा के गए। 

इधर फोशनस ने अपने अश्वानीकों के साथ भारतियों पर' 
फिर आक्रमण किया । मरती हुईं भारतीय सेना फिर एक बार 
भीकों की वाहिनी से गुँथ गई । इसी समय क्रातिरस, मिलीगर 
ओर अन्य सेनानायकों ने वितसत्ता पार कर भीषण आक्रमण 
किया। जिन सेनानायकों क्रो यवनराज ने युद्धक्षेत्र से आज्ञा की 
प्रतीत्षा करमे के अथ विज्षग कर रखा था, अब वे भी उसका 
संकेत पा प्रीकों की नहें सेनाओं से आ मिले। 

भारतीय सेना का बीर सेनापति फैकेय पौरव गिर चुका 
था। सैन्य-संचालन दूर की बात थी। अब योद्धओं का व्यक्तिगत 
रूप से लड़ना भी कठिन था। परन्तु भागते गज़ों के धीच से 
निकल्ञ निकल उन्हीं की रौंद से आकुल भारतीय: योद्धा 'बुक्े 


वित॒ल्ता के तट पर बृषज 


मैदान का आश्रय किए यवरनों से जान रहते लोदा लेता रहा । 
परन्तु इस समय भारतीय आकाश की मूधा पर सूर्य की 
भाँति ही अलिकछुन्दर का शोये भी तप रद्दा था । 

अलिकसुन्द्र ने पारस-साम्राज्य-से विशाल सातप्नाज्यों को 
जीता था परन्तु जितना सुख उसे इस छोठे से राज्य के अधि- 
पति पौरव को जीत कर हुआ पहले कभी न हुआ था। उसने 
अपने सेनिकों को उत्सव करने की अनुमति दी ! 

ग्रीक स्कंघावार में विविध प्रकार के उत्सवों का तुमुल नाद 
होने लगा । ओतलिम्पिक के खेल, नाच-रंग होने लगे। परन्ठु 
अतिकपुन्दर इनमें न था। वह अपने शिविर में धीरे धीरे 
टहल रहा था । बिजय के ह के साथ ही साथ एक प्रकार का 
अनजाना त्रास उसके हृदय को शंक्तित कर रहा था; खेलों में 
योग देने से वंचित कर रहा था। “यदि भारत की देहली पर 
ही” बह विचारता, “इस छोटे से राज्य ने यह टक्कर ली तो 
आगे नन्द-साम्राज्य की शक्ति का सामता केसे कर सक्केंगा ?” 
भय का क्षेश जिसने कभी न जाना था, पारस-साम्राज्य को 
जिसने कुछ द्वी धक्कों से गिरा दिया था उस विश्वविजेता की 
बाढ़ वितस्ता के तट पर रुक गई । 

“यदि कहीं पारस विजयी होता १” उससे फिर अपने आप 
से पूछा--“तब ९? “तब”--हउसने स्वयं कदहा--“भीकों के मुँह 
पर कालिख पुत जाती । संघार की विजय पराजय में परिश॒त 
दो जाती ।” वह कॉप उठा । 
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उसने घुटने ठेक दिए। नेत्रों में आपू मरे उसने देवताओं 
को धन्यवाद दिया जिन्होंने कृपा कर पौरव के रथों को व्यथ 
कर दिया था, उनके चक्‍्के पंक में धंसा दिए थे । 

वह यकायक बाहर निकल्न आया। हार पर उसके सेना- 
नायक खड़े थे । सामने मैदान में उत्सव मनाए जा रहे थे जहाँ 
छोटे छोटे करते पहने सुपुष्टांग दीघंकाय प्रीक सेनिक खेलों में 
व्यस्त थे। इस युद्ध का प्रमुख विजेता कोइनस था । आज का 
उत्सव उसी के नाम पर थां। उसी की पूजा हो रही थी। 
अलिकसुन्दर ने उत्सव-व्यसन बन्द कर दिए। अब उसने देव- 
ताओं की पूजा का आयोजन किया । नई बलिवेदियों पर अनेक 
पशु बलि दिए गए। कई दिनों तक जुपिटर, ज़ीयस, अपोलो 
ओर एथेनी की पूजा द्ोती रही और वह दुर्दोन्‍्त विजेता अपने 
को त॒च्छ मान देवताओं की प्रार्थना करता रहा । 

किस्री ने उसके भीतर के उठते और लय होते विचारों का 
मर्म न जाना । 

२८ 4 3८ 

पूजाओं से शान्ति और शक्ति ज्ञाभ कर अलिकसुन्द्र ने 
दरबार किया। उसके दोनों ओर सुविस्ट्व श्रीक साम्राज्य के 
दुद्धध सेनानायक अपने छोटे कुरते और पीतल के चमकते ऊँचे 
शिरक्षाण पद्दिने, ऊँचे भाते लिए, पंक्ति बाँध खड़े हुए--देफे 
स्तियन, सिल्यूकस पर्दिकस, तालेसी, कोइनस, क्रातेरस, मिली- 
गर, फिल्निप्पस, पिल्केत्तप्न, लिओनेच्ततल, एजिअस, नियरकंस, 
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आम्भी । उसके पीछे विक्रान्त शरीर-रक्षक खड़े थे। ओर सामने 
खुले मैदान में विशाल भीक सेना भाज़े लिए खड़ी थी। उनके 
उे ठोपों ओर चोड़े वक्तत्षाओं को आज कई दिलों के बाद 
निकल्ला सूय चसका रहा था। अलिकसुन्द्र खबय॑ प्रीक कुरता 
पहिने ओर अपना विख्यात व्याप्रमुख वाला टोप घारण किए 
स्व॒ण सिंहासन पर विराजमान था । 

इस ऐश्वयंभ्य समारोह के बीच उसने पौरव को बुला भेजा । 
बह जानता था कि बन्दी का हृदय अभी विजित नहीं हुआ। 
पर अवश्य प्रीक शिविर का वैभव और उसकी शक्ति देख बह 
सहम जाएगा, आतंक से भर जाएगा । 

बन्दी आया-विशालकाय बन्दी, साढ़े चार हाथ का ऊँचा 
नर-पुंगव, धीरे धीरे ग्रीक सैनिकों से घिरा, सेनाओं के मध्य 
होता । अलिकसुन्दर कुछ गम्भीर हो बेठा, उसके सेनानायक 
स्थिर हो रहे । परन्तु विजेता ने विज्ित के मुख पर वे चिह न 
देखे जिनकी उसे आशा थी ओर जिनके लिए यह घमारोह रचा 
गया था। बन्दी न सहमा, उसके सुख पर आतंक के चिह्न न 
दिखाई दिए । 

अलिकपुन्दर विचारने लगा--वह किस प्रकार उससे मित्ते। 
बन्दी ने किसी की ओर नहीं देखा । केवल उन्नत मस्तक किए 
विजेता के नेत्रों से अपने नेत्र मिल्ला वह चुपचाप खड़ा दो गया। 
विजेता उसका विशाल शरीर देख चकित रह गया। उसने अपने 
सेनानायकों की ओर फिर कर देखा--कोई उतना ऊँचा न था। 
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अलिकसुन्द्र ने सहसा पूछा--पोरस, तुम्दारे साथ केसा 
उ्यवद्दार किया जाय ! 

उस्रका प्रश्न पूरा होते न होते उत्तर मिल्ना--जैस्ता राजा 
राजा के साथ करता है । 

चकित विजेता ने अपने सेवानायकों पर भावभरोी दृष्टि 
डाली। असी राजा राजा! था, उसका हृदय नहीं हारा था। 
ऐसा उत्तर प्रीक संसार से घाहर अलिकसुन्दर ने कभी न झुना 
था--उस्र सुविस्तति बिजय-भूमि में जो अब 'हेल्लेस्पांट' से 
'हाइफेसिस” तक फैली थी। विजेता वीर था। उसका वीर- 
हृदय प्रसन्न हो उठा । 

वह आसन छोड़ उठा और धीरे वन्दी के समीप जा खड़ा 
हुआ । विशालकाय बन्दी के कान तक ही विजेता का व्याप्रदोष 
पहुँच सका । उसने देखा बन्दी उससे कितना ऊँचा था ! 

बन्दी का कन्धा ठोंक उसने कट्टा--पोरस, तुम वीर हो। तुम्दारे 
साथ में वह व्यवहार करूँगा जो राजा राजा के साथ करता है । 

फिर उसने सेनानायकों की ओर देख पौरव-विजेता कोइ- 
नस को लक्ष्य कर कट्टा-कोइनस, पोरस राजा है | 

फिर उसकी दृष्टि आम्भी पर पढ़ी। आम्भी नतसस्तक हो 
अपने को फोस रहा था | 


॥रशणाए/जएएजा।पगा।ए।प्राप्माजापापत्ञाणाएनडाए।ा|।।॥ा। 


प्रीक लोटे 


वराएगगा।एगाध।।ए।एएाए।।॥धएा।ाआाआए।।।ए॥।॥। एक 


गा 


एटा 
[एाााएयाएा। 


॥ाष्ा॥ाद्ाए 


टा 


प्रा॥[य। 


[ प्रस्तुत कहानी के ग्रीक सेनानायकों के नाम ऐतिद्दासिक हैं 
ओर सैनिकों के कल्पित | ग्रीक लोग पोरव को पोरस, नन्‍्द को 
जैन््रमस और पाटलिपुन्न को पालिबोआ कहते थे। समय--न्वोथो 
राती ई. पू. ] | 


९३... १ ७०००० है ० है । प्रात, ७७०००१७ 
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“आह, हेल्लेन, तुम्हारे लिए मैंने क्‍या नहीं किया था” 
हृदय की पेदना अधीर द्वो कंठ से फूट पड़ी । 

४देखो, माइकस, उसे अब भूल जाओ । जीवन में इस प्रकार 
के परिवर्तन होते हैं। खदेश से इतनी दूर होकर हमें संयम 
ओऔर आंतरिक शक्ति से काम लेना होगा।” अपोलोदोतरस ने 
घीरे धीरे माइकस को सममाया। 

५परल्तु इस प्रकार कैसे, कब तक चक्षेगा, अपोज्ोदोत्स १” 
समीप बेंठे एक तीसरे सैनिक ने अपने केश-पट से केशों को 
सम्हालते हुए पूछा । 

अपोल्ोदोतस स्वयं चिन्तित था, चुप हो रहा। 

मेरो ने भात्ते के ऊपर अपना भार डालते हुए कुछ और 
तिरले होकर कहा-बोलो, अपोलोदोतस, वास्तव में इस प्रकार 
कैसे, कब तक चल्नेगा ९ 
११ 
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उत्तर अपेक्षित न था और न अपोल्तोदोदस ने दिया ही । 
उसने अपना टोप भूमि से उठा कर पहन लिया । 

“आज यदि में एथेंस में होता” साइकस ने अपनी बात 
दुदराई। किसी ने कुछ न कहा । ु 

“आज यदि मैं एयेंस में होता” माहकस ने फिर कद्दा। 
आइकस्र को बढ़ावा अपेजशित था। पर कोई बोला नहीं। सब 
अपनी अपनी चिंता में थे। अपोलोदोतस की माँ दूर मकदूनिया 
में मर चुकी थी, मेरो का भाई एपिरस में धायल पढ़ा था, 
मिनान्दर का बेटा भ्रेस की सड़कों पर भीख माँगता था। सबको. 
अपनी अपनी चिन्ताएँ खा रही थीं। 

“आज़ यदि तुस एथेंस में होते तो क्या होता, माइकस ९” 
प्रेटर ने पूछा | उसकी अनुपत्थिति में उखकी श्रेयसी को उसका 
भ्रतिह्वन्द्दी ले भागा था । 

“आज यदि में एथेंस में होता” माइकल ने अपनी बात पूरी 
को-“ठो उस्र अभागे क्ल्ेटो फो इस प्रकार तोड़ देता ।” 

उसने अपने झथ की तकड़ी तढ़ से तोड़ दी | अपोलोदोत्स 
ने घीरे घीरे उसके कन्घे पर झपना हाथ रखा | 

इसी समय कोश्नस के शिविर से लोट कर कुछ सेनिक 
उसी सिकता भूमि पर बेठ गए। | 

अपोलोदोतस ने बात बदलने के लिए एक से पूछा--कहो 
क्या संवाद है ९ 

“अच्छा नहीं” कद कर गोनेदस चुप दो रहा। सबकी उत्पु- - 
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कता बढ़ चली। सबके नेन्न उस पर आ टिके। केवल भमाइकस 
अपने हाथ की टूटी तकड़ियाँ उछालता रहा। उसका जेसे इस 
बातोलाप से कोई संबन्ध न था। 

(क्या बात है, गोनेतस ९” प्रेटर, मिनान्द्र, से रो, अपोल्लो- 
दोतस सबने पूछा | साइकस के कान भी खड़े हो गए। 

“क्या बात है १” गोनेतस के प्रश्न ने सुनने वालों की उत्सु- 
कृता ओर बढ़ा दी | 

गोनेतस का एक साथी कुछ कहने के लिए रुका। परन्तु उससे 
पूर्व गोनेतस स्वयं घोल उठा--छुरी, बहुत बुरी । दूर की यात्रा है- 
सुदूर प्राची की। पालिबवोधा जाना होगा, भारत के हृदय में, 
गंगा और शोण के संगम पर,जेन्द्रमस से लड़ ने ।कहो जाओगे ९ 

सेनिक एक दूसरे को देखने लगे, .चिन्तित, सशंक, त्रस्त। 

माइकस ने विद्रोह का सूत्रपात किया। वह बोला--मैं नहीं 
जाऊँगा। पागलपन है जाना पालिबोशा | 

प्रेटर ने अपने कानों पर हाथ रख लिए। गोनेतस ने घूस 
कर पीछे भीक स्कंधावार की ओर देखा । अपोलोदोतस ने घौरे 
धीरे कहा--माइकस, संयत हो । घेयें और शान्ति से काम लो। 
सेनापति बिना बिचारे कुछ न करेंगे। 

रवयं अपोलोदोतस को पाठल्निपुत्न जाकर नन्‍्द से लड़ने की 
बात पर आश्रय हुआ ! 

गोनेदस ने पूछा--और जानते हो यह ज़ेन्द्रमस कितना 
प्रबत् हे ९ 
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“बढ़ा--सुनरा है ।” मेरो बोला । 

मेरो की बात अनसुनी कर गोनेतस ने कहा--बढ़ा प्रवल है 
बह जैन्द्रमस। देरियस के साम्राज्य से उसका साम्राज्य विपुत्र है। 
उस्रकी सेना संख्यातीत हैं। उसमें सहर्सों पोरस सरीखे सेनिक हैं । 
जेन्द्रमस के कोष में अनन्त धन है। और उसकी राजसभा में 
मन्त्र मारने वाज्ते अनेक जादूगर हैं जो मंत्र पढ़कर बाण मारते हैं। 

सेनिक आश्रय से भर गोनेतस की बात सुनते रहे । 

गोनेतस कहता गया--वहाँ जेन्द्रमस की सेना में अनेक 
अद्भुव सिंद हैं, दो पूँछों वाले, जो देवियों फे वाहन हैं । ये सिंह 
सेना की सेना खा जाते हैं ओर इन्हें देवियों के प्रभाव के 
कारण न भात्ते छेद सकते हैं, न बाण । 

अपने वक्तव्य का प्रभाव श्रोताओं पर होता देख क्षण भर 
दम लेकर गोनेतस ने फिर कद्दा--कुछ वाहन मूषक और महिष 
हैं, कुछ मेष ओर वृषभ, छुछ उलूक और गदभ | ये देवी शक्ति 
से मनुष्यःपर आक्रमण करते हैं, उसका नाश कर डालते हैं। 
जब जेन्द्रमस युद्ध करता है उसके दो सेनापति, जिनमें एक का 
वाहन वृषभ और दूसरे का गरुढ़ है, नाग ओर अप्नि उगलते 
रहते हैं । शत्तु ठहर नहीं सकता । 

ग्रीक सेनिक त्रास से भर रहे थे। अपोलोदोतस धीरे धीरे 
हँस रहा था। चुत्रान्तक सद्दापच्मनन्द और ध्न॑नन्द का आतंक 
औक स्कंघायार पर छा रहा था। 

२८ ५८ ५८ 
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“सुन कर ही आया हूँ, यचनराज और जान पढ़ता है यह 
संवाद निराधार नहीं है।” स्ुगठित सुन्दर युवा कुछ मुसकराता 
हुआ बोला। 

उसका अश्व अलिकसुन्दर के वाजिराज को भायों लत्॒कार 
रहा था। सिल्यूकस, नियरकस ओर फिलिप्पस भी अपने घोढ़ों 
पर समीप दी सवार थे। युवक का वक्तव्य सुन यवनराज कुछ 
तीघ्र हो गया। 

वह बोला--यह संवाद नितान्त मिथ्या है, युवक | 

, ध्यदि ऐसा है; यवनराज, तो दम दोनों मगधघराज नन्‍्द 
पर आक्रमण कर उसके राज्य को नष्ट भ्रष्ट कर दँ। वह स्वर 
शूद्र और जत्रियशत्रु होने के कारण देश में घुणात्पद है। विजय 
के पश्चात्‌ मारो परस्पर की सीमा व्यास होगी ।” युवक घोला। 

“सो ठोक। परन्तु राज्य की सीमा निधोरित करने का 
कार्य सम्राट का है युवक, तुम्हारा नहीं ।” अधिकारपूर्वंक 
सम्राट बोला। 

युवक कुछ हँसा, फिर बोला--बह कार्य यधाथतः शक्ति का 
डे, गऔकराज | 

“तुम सेरे साथ शक्ति तोलोगे, युषक !” अलिकसुन्दर के 
गये को ठेस क्ग रही थी । वह कुछ तन गया । 

“शक्ति तोलूँगा ९” अच्छा, उसकी घाद फिर दोगी, यवन- 

राज, इस समय केवल यह जानकर संतुष्ट हो जाझूँगा कि संसार 
का वह विजेता जिसके चरणों पर पारस साम्राब्य लोदता है 
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मेरा साधेक्य स्वीकार करेगा ९” युवक ने पटचन्ध से लटकती 
असि की म्यान अपने पाँव से कुछ उछात्न दी । 

अलिकसुन्द्र कुछ कुंद्ध हो उठा परन्तु संयत हो एसनें 
पूछा--तुम कौन हो, युवक ९ 

युवक तत्ल॒ण बोल उठा--मैं हूँ. मगधराज का शह्रु, एक 
स्वच्छन्द सामरिक । परन्तु इसकी घात फिर होगी । 

५ठो सुनो युवक--संसार का वह विजेता जिसके चरणों पर 
'ारस साम्राज्य लोटता है? एक स्वच्छन्द सामरिक का साधक्‍य 
स्वीकार न करेगा !” झअतिकसुन्दर कुछ हँसा । । 

रोषपूर युवक ने अश्व का मुख फेर लिया। फिर अपने 
भाल्े को जोर से सुद्दी में कस सीना तान कर उसने कहा-- ' 

५दो ठुम भी सुनो, यवनराज । नन्‍्व्‌ दारयबहु नहीं है और 
न उसके सामन्त आस्मी हैं। पोरव उसका अन्तपात होने की 
मी शक्ति नहीं रखता। मगध समुद्र है, भीख उसमें हब जाएगा -- 
नात पूरी होते न होते युवक ने घोड़े को एढ़ लगा दी । | 

अक्िकसुन्दर वमक उठा । उसने सिल्यूकस ओर फ़िलिप्पस 
को चिल्ला कर कद्टा--पकढ़ो, उस उदंड युवक को । 

फ़िलिप्पस तो पहली द्वी चोट में भू्ित हो गया और 
सिल्यूकस के ऊपर जो युवक ने भाज्ा भारा तो उसका टोप 
उसके भाते में आ अटका | विजयचिह् भातते में अटकाए, भत्ते 
को ऊपर उठाए; टोप सूर्य की नई किरणों में चमकाता प्रीक 
स्कंघावार से क्षण भर में दूर जा युवक दृष्टिपय से ओमल हो गया। 
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फिलिप्पस को जब चेतना हुईं उसकी शय्या के पास खड़े 
हो मलिनमुख यवनराज मे फ्रिक्रिप्पस और सिल्यूकस को धीरे 
धीरे सावधान किया--यह्‌ युवक जेन्द्रमस का ध्वंस कर. भारत 
का सम्राट होगा इससे सावधान रहना। _ 

दोनों सेनानायक चुपचाप सिर नीचा किए सुनते रहे । 

फिलिप्पस भारतीय प्रदेश का ओर सिल्यूक्स हिन्दुकुश का 
शासक नियुक्त हो चुका था | केवल एक दिन पू्े । 

मध्याह में स्वेद से सना अश्वारोही जब घने बन में परुकुटी 
के द्वार पर पहुँचा, एक ओजरवी कृष्णुकाय आाह्मण पीत यज्ञो- 
पवीत पहने वहों खड़ा था। अश्वारोद्दी ने प्रीक-टोप ब्राह्मण के 
चरणों में रख दिया। अद्भुत तेजरवी उस चतुर गंभीर पुरुष के 
पीत नेन्न चसक उठे । 


- दे 


सेना का आत्मविश्वास घट गया था। अतिकसुन्दर का 
उत्साहबधन किसी काम न आया। सेना .को एकत्र कर उसने 
उपदेश दिया। 

उसने कहा--प्रीस के वीरो, दियानिसस, हिरिकिल्स और 
सेमिरेमिस जैसे विजेताओं से तुम्हारी विजय कहीं बढ़ कर है । 
पारस का साम्राज्य तुम्हारे कुछ ही आधघातों से बेठ गया। 
सारा एशिया तुस्दारे चरणों में लोट रहा है। अब साहस क्‍यों 
खोते हो ९ 
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उसने दम लिया । अपने प्रभाव को श्रोताओं के भुखमंडल 
पर पढ़ले का वह प्रयत्न करने गा । वहाँ भय का साम्राज्य था। 
उसने फिर ललकारा--अब क्या शेष रहा | भारत की देहली 
पार कर चुके | हृदय पर आधात करना अीक सेनिक जानता हैं। 
सैनिक चुप थे, म्तप्राय । 

' अतिकसुन्दर ने फिर कहा--पात्ििबोशा बढ़ा ऋद्ध नगर है । 
पारसपुर, शुषा, एकबताना उसके सामने कुछ नहीं। जोन्द्रमस के 
कोष में अपार धन है । 

किसी ने दबे स्व॒र में कहदा-ओर उसकी सेना में अपार 
सेनिक | 

यवनराज के नेत्रों ने इस शत्रु को खोजा पर वह न मिला | 
सेनिक पूवबत निर्जोव बैंठे रहे । 

धीरे धीरे उनका प्रिय सेनानायक पौरव का विजेता 
कोइनस उठा । 

उसने सम्राट को सम्बोधन कर कहा-सम्राद$ राजा के 
लिए मध्यम मांग प्रशत्त होता है | हमने संसार की विजय की | 
अब हमें क्षोटना उचित है। हमारी सेनाएँ क्लान्त हो चुकी हैं । 
उनके वस्न-शल्र पुराने हो चुके । आत्मोय दूर पढ़े हैँ। आपकी 
सेना अविजित है परन्तु दैव का श्रकोप उस पर पढ़े इससे पूतर 
दी लोट चलना उचित है । स्वदेश रह रह कर पुकार रद्दा है । 

कोइनस फे वक्तव्य के समाप्त होते ही सहस्तों सैनिकों की 
करतल५ध्वनि से दिशाएँ गूँज उठीं। दैवबिन्तकों ने सम्राट के 
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मगधाभिमुख प्रस्थाव को अशुमजनक बताया। सम्राद को भहन- 
दशा विपरीत कही । 
अलिकसुन्दर अपने शिविरों को लोट गया । तीन दिनों तक 
उसने अन्न-जल न छुआ । परन्तु सेनिकों को देक के सम्मुख 
उसे अपनी ठेक छोड़नो पड़ी । उसने लोटने की आज्ञा दे दी । 
यवनसेना लोट पड़ी । 


दे 


रावो के दोनों ओर शक्तिशाली मालवों का संघराध्य फैल्ञा 
था। व्यास की ऊपरी धारा के पास आयुधजीवी क्षुद्रक निवास 
करते थे । दोनों संघराष्यों में घन्ी शत्गुता थी। परन्तु विददेशी 
शत्रु के समत्त उन्होंने अपना वैर भुला दिया। मिल कर उन्होंने 
प्रीकों का नाश कर देने की सोची | अपनी शज्ुता को भूल जाने 
के लिए दस सहस््र सात्षव युवतियों ने क्षुदकों को वरा और 
इतनी ही संख्या में क्षुद्रक रमणियों ने मालवों का वरण किया। 

परन्तु निश्चित तिथि पर दोनों संघराज्यों को मिल जाने 
का असिकसुन्दर ने अवकाश न दिया। खेतों में पौधे निराते 
सालव किसानों पर बदह्द टूट पढ़ा और उसके अप्रस्तुत नगरों को 
उसने नष्ट कर डाला । ऋ्क्मपुर के मनखी प्राह्मणों ने जब उसका 
सामना किया उससे उनमें से एक एक को सार डाला | 

आगे एक छोटा सा पुर था। उसके थोड़े से वीर नागरिकों 
ने दुर्गेद्दार बन्द कर दिया। अतिकसुन्द्र के भ्रीक उस पर जा 
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चढ़े ! परन्तु इस छोटे से दुर्ग को लेना आसान न था। , एक 
एक माज्ञषव स्वतन्त्रता का उपासक था, जान पर खेलने लगा। 

उनके शौये का सिक्का तीन बार भीक सेना की पीठ पर बैठा। 
तीन बार विदेशियों ने इस हुग पर आक्रमण किया, तीन बार 
उन्हें सुंद की सानी पड़ी । अत्िकसुन्दर क्रोध ओर ग्लानि से भर 
गया। निसेनी से दुर्गप्राचीर पर चढ़ते कितने ही भीक सेनिक्कों 
को रोषपूर्वेक उसने नीचे पक दिया और उनके हाथ से मिसेनी 
छीन वह स्वयं प्राचीर पर चढ़ गया । 

एक एक षाण का लक्ष्य था वह श्रीक बीर। उस खुले शचीर 
के ऊपर। और एक आ लगा छुःहत्था बाण। ताम्र-वर्म छिद 
गया। ऋुद्ध भारतीय बाण ने ग्रीक विजेता का रुघिर पी लिया। 

अलिकसुन्दर बाण को हाथ से पकड़े नीचे भीतर की ओर 
कूद्‌ पड़ाप । बड़ी कठिन समस्या थी! सेना बाहर थी। हुर्ग्मार 
बन्द था | 

प्युकेस्तास दप के साथ निसेनी की सहायतां से उछल कर 
प्राचीर पर जा चढ़ा। लियोमातस और एब्रिझथ ने उसका 
अनुसरण किया। पलक मारते तीनों प्राचीर से नीचे भीतर की 
ओर कूद पढ़े । 

अलिकसुन्दर थोड़ी दूर पर एक वृक्ष के नीचे गिरा था। 
असी असी शत्रुओं ने' उसे देखा था और वे उसकी ओर दौड़ 
पड़े थे । प्युकेस्तास अलिकपुन्द्र के ऊपर लेट गया और उसने 
ईतियन की त्ञाई पविन्न ढाल से उसकी रक्षा की। इसी समय 
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लियोनातस सम्राट के पाश्बे में लेट गया । सम्राट की तो सत्वर 
मृत्यु से रक्षा हुईं परन्तु लियोनातस शन्नु की चोटों से चल बसा । 

इसी समय अीक सेना ने दुग का सिंहृद्धार तोड़ दिया। 
बह उस ओर उमड़ चली जिस ओर क्रुद्ध नागरिक अलिकसुन्दर 
का अन्त किया चाहते थे और दुर्गपाल अपना वक्त खोले 
अपनी सेना से कह रहा था--आहत शत्रु को न मारो । जो उसे 
मारेगा पहले मुझे मारेगा । 

शह्रु मुग्घ थे उसकी इस वीरता पर। पर ओऔदाये का पारि- 
तोषिक सदा कृतशता नहीं होती । प्युकेल्तास ने पीछे से बलपूबंक 
तान कर जो भाज्ा मारा वह दुर्गपाल के पृष्ठ देश को बिदीरण 
करता सम्मुख वक्ष में निकल आया। 

इसी समय भ्ीकबाहिनी दुर्गसेना पर टूट पढ़ी। उसने 
एक एक को तलवार के घाट उतार दिया। बालक, खस्री; वृद्ध 
कोई न बचा। 

कुछ दिनों में अलिकसुन्दर का ब्र॒ण भर गया परन्तु शीघ्र 
बावेद में वही उसका घातक बना | 


नक 


कट्टानी कल्पित है। ताया अन्तिओक नगर कौ एक 
विख्यात वेश्या थी। श्रीक कथाओं के अनुसार उसका अलेग्जेंडर 
पर बड़ा प्रभाव था । कहते हैं कि उसी के इच्छानुसार ईरान के 
जगत्मसिद्ध नगर पर्सिपोलिस को ओऔक विजेता ने जला डाला। 
थायस' नाम का सवोगसुंदर उपन्यास, जिस पर अनातोल फ्रांस ने 
नोवुल-पुरस्कार पाया था, ताया से ही संबंध रखता है। ताया उसकी 
नायिका है परन्तु उपन्यासकार अपनी इस कृति में शायद्‌ काल-दोष 
(०7980॥70077&77 ) का दोषी हो गया है क्योंकि इसमें वर्णित 
कथा इतिहास कौ ताया के पॉच सो धषे पश्चात्‌ रोमक सत्नाएों के 
राज्यकाल में खुलती है । ताया का विवाह शायद अलेग्जेंडर की 
सत्यु के बाद तालेमी के पिता से हो गया था। आत्तेकाम्ा ईरानी 
राजकुमारी थी जिसका विवाद अलेग्जुंडर के सेनापति तालेमी से 
छुआ। तालेमी ने मिश्र के विख्यात तालेमौ ( /0)0707 ) 
राजवंश की नींव डाली । निषघ पदेत हिन्दुकुश का प्राचीन नाम 
है जिसे प्रीक परोपनिसस ( |?&7'0[/0875 ), पर-उप-निषद, 
कहते थे। चन्द्रगुप्त शायद्‌ जेन होकर दक्तिण श्रावण-बेलगोला की 
ओर चला गया था। समय--तृतीय शत्ती ई. पू. । 


<०५--४१ ) ( सध्याह्ष ११०१ 


* फिर, प्रिये, फिर ९” 

“फिर विजयी ने नीति को भुला दिया, आयपुत्र । ताया का 
मादक विश्रम अब सैनिक के औदाये पर शासन कर रहा था। 
अलिकसुन्द्र का उन्नत शरीर उस अन्तिश्ोक की घारबनिता 
की कास-यष्टि से कहीं छोटा हो चत्ना था| पुरुष का चित्त कितना 
चश्य है, देव १” 

“सद्दी, देवि। सत्य द्ी--महाँ उसका इृष्ट पिंड है। अच्छा 
फिर १” 

५फिर ताया के विलास ने मानवता की कोख में अग्निभांड 
उल्नट दिया। बबरता का नग्न तृत्य होते लगा। विश्व का वह 
विख्यात नगर पारसपुर धाँय धाँय जल उठा । विज्ञास के विशाल 
भवन, क्षयाषे की संचित समृद्वि--सव उस दांडव में भस्म हो 
चले । ज्वाल-जिद्ठा अनन्त नागों को भाति ललक लत्रक राज- 
आासाद के कनक-पीत कल्नशनकंयूरों को चादने लगी |” 
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पिंगल्न कंचित केशराशि ने बिखर कर चन्द्रगुप्त का मुख-मंडत् 
ढक लिया | विजित-वित्ञज्ित-सी चन्द्रमरीचियां क्ुब्ध हो 
तक्षितिज' की ओट में फिसल पढ़ी । 


२ 


जब चाणक्य ने कमरे में प्रवेश किया सम्राज्षी उसकी प्रतीक्षा 
में बेटी थी। सम्राज्ञी ने एक पपर बढ़ कर अभिवादन किया। 
आचाये ने उसके झुके मस्तक पर कर फेरते हुए आशीवाद 
दिया--स्लोभाग्यवती हो, देवि। तुम्हारे चक्रवर्ती तनय का शासन 
सांवभोम हो। 

बाहर पत्तियों का कलरव प्रारम्म हो गया था | प्राची गगन 
के घुँधले गवाक्ष से उषा छिप छिप भाँक् रही थी। बाहर 
आधाय का अन्तेवासी चन्द्रगुप्त का गुरुभाई लोकक्षेम खढ़ा 
कुछ सोच रहा था। भीतर सम्राशी अभी अपने स्वणोसन के 
संमीप खड़ी ही थी कि बाहर सिंहद्वार पर प्रभात के घंदे बज 
उठे । बैतालिक ने प्रातः का ललित विरुद गाया | 

चाशुक्य ने व्याप्नचर्म वाले अपने नित्य के आसन पर बेठते 
हुए सम्नाज्ञी को बेठने का संकेत किया । 

फिर उसने पूछा-बेटी, क्‍या समाचार है ? क्‍या चन्द्रगुप्त 
अष भी दुरूह है ! 

४झी उनकी थाह नहीं मिलती, आचाये। रह रह कर उन्हें 
लैसे कोई मार्मिक वेदना होती है, पे कराह्ट उठते हैं। फिर मुमे 


०. 
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चोलमे से रोक देते हैं। केश जगव को घिकारते हुए अन्तमुंख 
हो जाते हैं, सो जाते हैं।” सम्राज्ञी बोली | 

५देखो, बेटी; चन्द्रगुप्त वीर होकर भी सदा का अबोध है। 
किसी के हाथों में रहकर ही वह चछलता है, कूदता है। पहले 
बह भेरे हाथों में था, अब तुम्दारे द्वा्थों में है । मैंने उसे उत्तरा- 
पथ दिया तुम दक्षिणापथ दो ।” 

“आधचाय, में भरसक प्रयास करती हूँ परन्तु न जाने क्‍यों 
अब उनकी भवृत्ति उत्तरोत्तर निम्नन्थों की ओर कुकती जा रही 
है। मानवी पार्थिव शक्ति को वे क्णिक, मिथ्या और दिस्रा- 
जनित कहते हैं...” 

'कूखे !” चाणक्य सम्राज्ञी की बात कादता हुआ बोला-- 
“निर्बोध ! अभी श्रान्ति बनी हुईं है ।” 

“देखा, बेटी, अभी भारतीय श्रोकों से कई बातों में पीछे 
हैं।” आचाय ने फिर कद्ा-“मिखमंगों ने उन्हें पंगु बना 
रखा है ।” 

“ऐसा क्‍यों कहते हैं, आचाये ? सम्राट का लोहा तो सारा 
एशिया मानता हे । भीकों के खन्न को घार तो बिदस्ता छे तट 
पर द्वी मुढ़ गई थी। ओर क्‍या आपको वह क्षण स्मरण नहीं है 
जब भारतीय चोट से भीकों का लाइला फिलिप्पस धूल चाटने 
लगा था ओर जब्र सेल्यूकस-सा योद्धा अपना शिरखाण खो 
श्रीविद्दीन हो गया था ?” मनतस्विती का गवे अब पति के मान 
की रक्षा कर रहा था। 
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“सही, देवि,। सद्दी । पर मुझे उतते से अभिद्तप्ति न होगी ! 
मैं चाहूँगा कि भारतीय निषय की ऊंची दीवार को लॉध ईरान 
ओर पश्चिमी संसार को रोदता एथयेन्स की व्यायामशालाओं में 
यवन वीरों को ललकारे (” 

“वह शक्ति आचाय दी प्रदान कर सकते हैं।” सम्राज्ञी बोली । 

“न, बेटी । अब आचाय के शब्दों में वह जादू न रहा, 
न उसकी प्रतिज्ञाओं में वह हृढ़ता ही रही । बह आशा अब सृग- 
तृष्णा “सी जान पड़ती है। और चाणक्य म्रगृष्णाओं के पीछे 
नहीं दौड़ता ।” 

“फिर, आचाये ?” 

“फिर, आचाये का काय नहीं, बेटी, तुम्दारा है। आचाय 
ने तुम्हें निषध-सुमेर पर्येत उचर के प्रदेश दिए। अध तुम इसे 
दक्षिण सागर पयत प्रदेश दो ।” 

'ज्जें दूँ, आचाय, आपको ९” 

/हाँ, हाँ, देवि, तुम दो, मुझे ।?” 

५बह क्‍्योंकर; आचाय ९” 

“वालक चन्द्रगुप्त फे बच्चे कानों को श्रीकों की वीरता ओर 
उनकी विजय-कथाओं से भर भर कर । उसमें नृशंस भाषों को 
जगा जगा कर ।” 

“आचाये, आपके बताए पथ पर नेत्र मुदे चल्नी जा रही हूँ । 
आज की रात मैंने सम्राट से पारसपुर-द्हन की आँखों देखी 
कथा कही ।” 


अं 


व्राग्य ३०८१ 


“झेक | अब अगली रात इरान की उम्त अद्वितीय सुन्द्री 
राजकुमारी आत्तकामा और ताक्षेमी के विवाह और मिश्र के 
राज्यप्रसर की कथा कहना ।” 

ध्लैसा आदेश, आचार्य । परन्तु क्या आचार्य का विश्वास है 
कि इन कथाओं से सम्राट का हृदय कठोर हो घठेगा १” 

“विश्वास ? पूरा। धीरे धीरे ये कथाएं उसके कानों से 
प्रवेश करेंगी । फिर नित्य उनके श्रवण से जब नृशंसदा ओर 
मानच-हत्या उसे प्राकृतिक जेंचने लगेगी तब अभ्यास से दिख 
भावों का उदय होगा और उनमें दक्षिण का सारा भारत डूच 
जाएगा। जाओ, बेटी, शक्ति भर यत्न करो ।” 

सम्राज्ञी के भवन्न से निकत्तते हुए आचाय ने धीरे धीरे 
कहा--चन्द्रशुप्त अब किसी के वश का नहीं रह्या । चाणक्य अब 
तुम्हारी वह सारे भारत की एकच्छुन्र-कासना फलवती न होगी। 


रे 


जगत के उस विस्मयकारक भौये राज्यप्रासाद में चन्द्रशुप्त 
की सभा लगी थी। स्वरण के बृहदाकार रत्लज्नटित सिंहासन पर 
सम्राट और समाज्ञी ब्रेठे थे । सिंहासन के पीछे अनेक यवनियाँ 
चँवर भल रही थीं। स्णेखचित भ्रीवितान के नीचे सभा के 
स्तंसों पर दवीरकों और मुक्ताओं के पक्ची बैदू्य और पन्ना की जेल्ों 
में रह रह कर जैसे हिल रहे थे। विशात्र रत्नभांड सामने तीर्थों 
के जल से भरे रखे थे। संसार के विख्यात रत्न सम्राट और 
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सम्राज्ञी के मुकुटों में चमक रहे ये | बाई ओर कुछ दूर पर बेठा 
सेलिउक का ग्रीक राजदूत मेगस्थनीज विश्वविभूति उच्त चन्द्रगुप् 
के ऐश्वथ को एकटक निद्दार रहा था। जब कभी सम्राज्ञी पर 
उसके नेन्न पड़ते गये से उप्तका मस्तक उन्नत हो जाता । 

धीरे घीरे विदेश के राज्यों और विजितों से आए उपायंनों 
को स्वीकर करते हुए सम्राट ने भत्येक को उपयुक्त भेट प्रदान 
को । फिर वह उठकर अन्त:पुर को चला। 
ल्‍८ ५८ ५८ 

जैन साधु के उपदेश समाप्त होते ही चाशुक्य ने प्रवेश 
किया। उसके श्याम शरीर पर पीत पट दमक रहा था । परन्तु 
उसका लंलाट चिन्ता ओर क्रोध की रेखाओं से भर गया था। 
उसके होंठ फड़क रहे थे । 

उसके प्रवेश करते ही सम्राट उठ खढ़ा हुआ चरण-सपशे के 
अथ वह आचाय की ओर बढ़ा । परन्तु चाणक्य ने उसे रोक 
दिया-- 

८न, चन्द्रगुप्त चाणक्य के चरणशस्पशं का अधिकार तुम्हें 
नहीं । चाणक्य कलीव के सपश से अपावन हो जाएगा। ओर 
यह क्पणक' ०००००४५१५ ०११ 

सम्राट तमक उठा । उसने चाणक्य की बात पूरी न होने दी । 
बह बोला--ग़ुरुदेव, जैन आधचाय मानव-विभूति हैं । 

चाणक्य ने ओर मी परुष हो कहा-चन्द्रशुप्त, भारत की 
विभूतियाँ सिट चुकीं । अब उसका बच्ष क्पणकों की लीलाभूमि है । 


देराग्य १<३ 


फिर जैन आचाय की ओर हाथ उठा कर उसने कहा--भारत 
के सम्राट को कापुरुष बनाने वाला आचाय उपाधिधारी क्षप- 
णक आज साम्राज्य का बन्दी हे। 

यकायक उसके इस निर्देश पर स्तम्भों के पीछे से निकल 
कुछ सेलिक जैन आचाय की ओर बढ़े । 

अपने इस अपसाने पर चन्द्रगुप्त बढ़ा चुच्ध हुआ। उसके 
नेत्रों से चिनगारियाँ लिकलने लगीं । 

एक पग आगे बढ़ वह बोला--आधचाय, सन्नाट के नाते मैं 
आपको राज़प्राथाद से बाहर निकल जाने की आज्ञा देता हूँ। 

क्रोध की व्वाला को भीतर ही दबाते हुए चाणक्य ने अट्टू- 
दास किया । " 

फिर वह बोला--चन्द्रगुप्तः यह विस्तृत साम्राज्य राजन्य की 
भुजाओं से नहीं विप्र की मेधा से पादुभत हुआ है--यद विशाल 
साम्राज्य--निषध-सुमेरु के शिखर से नर्सदा की तल्लेटी तक । 

श्माम मसुखमंडल पर श्वेत केशों की एकाथ अत्के हिल रही 
थीं। लम्बा श्वेत श्मश्रु करस्पश से छुछ हिल्ल रह्दा था। 

अपनी अवसानना के विष के घूँट पीता हुआ चन्द्रगुप् 
नतमस्तक द्वो वेग से कमरे से बाहर निकल गया । किसी ने उसे 
न रोका | 

५९ +८ २९ 

सम्राज्षी ने जब उस्धे रात्रि के समय न पाया वह जद्विग्न हो 

उठी । परन्तु उसके अनन्त प्रयत्न से भी चन्द्रगुप्तका पता न चला । 


१८४ संघर्ष 


दो मास पश्चात चाशक्य के चरों ने उसे बताया चन्द्रगुप् 
की आकृति का एक जैन भिज्षु नसंदा के पार उतर दक्षिण की 
ओर चला गया। 

चाणक्य की परुष चेष्टा ओर भी विकृत हो गईं। सम्मुख 
फलक पर रखे साम्राज्य के मानपत्र के उसने टुकड़े टुकड़े कर 
डाले । उसी क्षण वह कुटी से बाहर निकल्न गया ओर कुछ ही 
दिलों में वह राजगिर के मद्दाकान्तार भें जा घुसा । 





उ ग्पुप््फ्यशााउए पता) लाए 
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असन्धिमित्रा की भ्रृत्यु के बांद प्रियदर्शी अशोक ने 
वद्धावस्था में तिष्यरक्षिता नाम की एक असाधारण उुन्दरी से 
विवाह किया। खंजन-से नेत्रवाले सपन्नी-पुत्र कुणाल के प्रति 
तिध्यरस्तिता के हृदय में प्रेमवासना जगी। परन्तु साधुअकृति कुणाल 
एुय्यात्मा बना रहा । जब तिध्यरक्षिता की दुरभिसन्धि न फली 
तब उसने अशोक से कुणाल की मं॑त्रिपरिषत्‌ के प्रति आज्ञा 
मिजवाई कि थे कुणाल के दोनों नेन्न निकाल कर भेज दें। 
कुणाल उस समय तत्तशिला का मोयशासक ( ४3०७४०५ ) 
था। समय--तीसरी शती ई- पू. । 


“<-ण-४९ ) ई अपराहे, ३०४ 


समरविस्नुख प्रियदर्शी ने धमविज्य की ठानी। धर्ममहामात्र 
साम्राज्य में धर्मम्सार करने लगे | चुनार की पवतश्रेणी से प्रसृत 
स्तंभों पर घर्म-आचार खुद गए। इन चमकते प्रस्तर स्थागुओं 
ने विजित के कोने कोने में धर्म की ध्वनि पहुँचाई। शिलाखंडों 
ने जनसमूहों को अहिंसा ओर शील के उपदेश किए । उपदेशक 
विजित से बाहर अन्तों में जा पहुँचे, उनसे भी दूर अफ्रीका, 
यूरोप, एशिया में उम्रड़ पढ़े। चीन, खुचन, स्वणंभूमि, सिहल 
बुद्ध की प्रस-भावना से प्रेरित द्वो उठे । राजपथों पर फलों से 
लदे छाया-बृक्ष खड़े हुए, कूप खुद गए । देश-विदेश में नर 
ओर पशु के चिकित्साज्षय औषधघबितरण करने लगे। अशोक 
के प्रासाद में भी एक पोधा लगा | 

>< >< ३८ 

योवन ने उसे विशेष हरा कर दिया। वसन्त उसे नित्य नए 
साधनों से पनपाने लगा। अशोक लोकाराघन में व्यस्त रहता। 
उसे वेराग्य से स्नेह हुआ | संघ-परिवार राजसभा में उमड़ 
पड़ा। तिष्यरक्षिता की ओर उसे देखने का अवकाश न था। 
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कुणाल के नेत्र वास्तव में खंजन से थे, चंचल, अस्थिर | 
किसी अद्भुत अख् की भाति वे सद्यग्परिणीता तिष्यरक्षिता के 
हृदय में सहसा प्रवेश कर चारों ओर दीत्रता से चुभने लगते। 
उथ:परिणीता बिकल हो उठी । उसने एक दिन अपना प्रस्ताव 
छुशाल से कह डाला | धर्मभीरु कुणाल घबड़ा उठा। वह उस 
घुणित प्रस्ताव से, घृणित प्रासाद से, घणित नगर से भागा-- 
उदीचि की ओर, तक्षशित्ा की शरण में जहां का वह शासक 
मनोनीत हो चुका था ! 


है ५ 4 


तिष्यरक्षिता का मोहन वृद्ध सम्राट पर चल गया। अपने 

ही तनय के जीवन पर दुबल प्रणयी ने श्रबल आघात किया-- 

मसोन्तक । जब उसने पन्न पर अपनी मुद्रा अंकित की तिप्यरक्षिता 

हँसी--व्यंग्य और शक्ति से । फिर रोई । शत्रु के हृदय में कुणाल 

के लिए विशिष्ट स्थान था। पिता रूप का दास था, सौन्द्य 
का बन्दी | 


०९ है 4 


राज्यपरिषत्‌ ने तक्षशिला में कुमार के सम्मुख चह मुद्रांकित 
शासन रख दिया। वह उसका अन्तिम शासन-पठन था। कुणाल 
के नेत्र एक धार चमक कर ज्योतिद्दीन हो गए । 
>( ३८ >८ 


शऋष्रिय दुर्शो ३८९ 


तिष्यरक्षिता ने उन नेत्रों को चूमा फिर उसने उन्हें अपने 

ज्योतिद्वीन कोटरों में रख लिया । 
५८ भ< ५ 

प्रियदर्शी की एक ओर नेन्नहोन युवा खड़ा था, दूखधरी ओर 
नेन्नदीन युवती । दोनों सौन्द्य को मूर्ति ये । ईषत दास से उनके 
होंठ कुछ वित्ञग हो रहे थे। अशोक के मुँदे नेत्र रह रह कर 
हिल उठते थे ओर जब वे दिलते थे उनसे वारिधारा बह 
चलती थी । 

अशोक ने धीरे घीरे कद्दा--प्रियदर्शी, तू अप्रियद््शी है । 


